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Anotace

Cilem této diplomové prace je komparativni analyza vybranych dél angloamerické
literatury: Koralina, Nikdykde a Ocedan na konci ulicky Neila Gaimana, Okridlena duse
a Krdlovstvi Amandy Stevens a Liskovy les Melissy Albert. V teoretické Casti prace
nejdfive kratce pojedna o zanrech fantasy a urban fantasy, jejich vztahu k zanru
rodinnych piibéht a strucné predstavi vybrané autory a jejich dila. Dale se teoreticka
Cast orientuje na vzdelavaci roman, zabyvajici se prechodovou fazi cesty z détstvi do
dospélosti. V této souvislosti prace piipomene vyznam psychoanalytického rozboru
pohadek Bruna Bettelheima a zdurazni zejména klicovou funkci zkousky, popsanou v
ramci strukturalistické analyzy. V praktické ¢asti budou zvolena dila analyzovana dle
nasledujicich tematickych okruhii: sen a deziluze, ohrozeni a skryté nebezpeci, vile
prezit, pokuSeni a destrukce, strach z nicoty, uloha matefskych a otcovskych postav,
moc slova, bezmoc a pomoc, pomijivost krasy, obnova a znovuzrozeni. Na zakladé
vysledki této analyzy se prace pokusi shrnout, jakou funkci zastava rodina v
jednotlivych piibézich, jak vztahy mezi détskymi a dospélymi postavami ovliviiuji

vyvoj protagonisti a zda rodina predstavuje pro hrdiny spise dar ¢i prokleti.

Klic¢ova slova: Neil Gaiman, Koralina, Nikdykde, Ocedn na konci ulicky, Amanda
Stevens, Okridlend duse, Krdlovstvi, Melissa Albert, Liskovy les, fantasy, urban fantasy,

Bildungsroman



Abstract

This thesis aims to provide a comparative analysis of selected works of Anglo-
American fantasy literature: Neil Gaiman’s Coraline, Neverwhere and The Ocean at the
End of the Lane, Amanda Stevens’s The Restorer and The Kingdom and Melissa
Albert’s The Hazel Wood. In the theoretical part, the thesis briefly introduces fantasy
and urban fantasy genres and their relation to family stories, along with authors and
their respective works. Then the theoretical part focuses on the topic of Bildungsroman,
dealing with the liminal phase of a journey from childhood to adulthood. In this context,
the thesis alludes to the importance of Bruno Bettelheim’s psychoanalytical approach in
studying fairytales to understand children’s fantasy further. It highlights the significant
function of a trial, described via the structuralist study. The analysis itself draws on the
following thematic areas: dream and disillusion, threat and hidden danger, will to
survive, temptation and destruction, fear of nothingness, the role of mother and father,
the power of words, helplessness and help, the temporality of beauty, recovery and
rebirth. Based on the analysis results, the work tries to describe the function of the
family in individual stories, how relationships between children and adult characters
influence the development of the main heroes and heroines and whether the family

represents a blessing or a curse.

Key Words: Neil Gaiman, Coraline, Neverwhere, The Ocean at the End of the Lane,
Amanda Stevens, The Restorer, The Kingdom, Melissa Albert, The Hazel Wood,

fantasy, urban fantasy, Bildungsroman
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Uvod

Lidé jsou jiz od détstvi vystavovani riznym vlivim. Ovliviluje nas prostiedi, blizci a
samoziejmé 1 informace a udalosti v nasem okoli. Kdyz jsme mali, nasi rodi¢e nam ctou
knihy, vypraveéji pfibéhy a my si vSe ve svych myslich pfetvafime a formujeme do
ucelenych obrazll a snazime se ztotoznit s hlavnimi hrdiny z vypravéni. V dospélosti
pak piebirame roli nasich rodica a sami se situujeme do roli vypravécu a poskytujeme
tak podnéty rostoucim myslim. Neékterym dosp€lym jedincim vSak nestaCi pouze
predpiipravené knizni piibehy a rade€ji se ponoti do slozitéj§iho procesu a napisi svou
vlastni knihu, ktera splni ocekavani nejen jich samotnych, ale i potfeby a touhy
mladSich ¢tenara. Jednim ztakovych autord je bezesporu britsky spisovatel Neil
Gaiman a jeho dilo Coraline. Tento strhujici pfibéh o mladé divce je pouze jednim
z mnoha, protoze Gaiman je stale velice plodnym spisovatelem a tvircem knih a
komikst. Gaimanova tvur¢i draha zacala jiz v osmdesatych letech 20. stoleti a stale se
rozSifuje. Nelze opominat ani jeho pusobeni v oblasti kinematografie, hudby c¢i
zurnalistiky.

Na kniznim trhu se vSak setkdvame i s jinymi zajimavymi osobnostmi. Kazdy
autor ma totiz svij osobity a nezaménitelny styl. Nelze tedy nezminit americkou
spisovatelku Amandu Stevens, ktera — stejné€ jako Neil Gaiman — pusobi v literarnich
kruzich jiz mnoho let. Pro jeji dila je typické spojeni detektivnich a hororovych prvka i
symbolika posmrtného zivota. Velice kreativnim pocinem je jeji knizni série o
restauratorce hibitovi Amelii Gray. Amanda Stevens vSak dlouho patfila k autorkam,
s jejichz dily se Cesky Ctenar setkal jen velmi zfidka. Poslednim tvircem, kterym se tato
prace zabyva, je americka autorka Melissa Albert, ktera pfed nemnoha lety debutovala
svou knihou o dospivajici divce Alice a jejim az neobvykle nestastném zivoté, plném
utrap a unikua.

Tato diplomova prace si klade za cil prozkoumat hlavni hrdiny vybranych
piibéht Neila Gaimana, Amandy Stevens a Mellissy Albert a zjistit, v jakém stavu jsou
jejich vazby s dalSimi rodinnymi pfislusniky, jak reaguji na stresové situace a zda jsou
jejich zdédéné predispozice ¢i rodinné zazemi spiSe darem, ¢i prokletim. Na zavér se
prace pokusi zodpoveédét otdzku, zda si mohou byt hlavni hrdinové z dél od takto

svéraznych a originalnich autord viibec néjak podobni?



1 Zanr fantasy

Zanr fantasy vstupuje do literarniho svéta jiz mnoho let. Za dobu své existence stihl
roz§ifit své pusobeni i do nékolika dalSich kulturnich odvétvi a dal tak vzniknout
nezapomenutelnym uméleckym pocinim. Pfestoze si tento zanr musel ujit pomérné
dlouhou cestu a zazil obdobi rozmachu i upadku oblibenosti, o jeho aktualni uloze
v dne$nim svété nelze pochybovat. V souCasnosti nds tedy nepiekvapi naptiklad
nejruzngjsi festivaly fanousku tohoto Zanru, ktefi oslavuji literarni texty i dila z filmové

produkce a ucastni se soutézi v deskovych a pocitacovych hrach.
1.1 Vyvoj zanru fantasy

Zamgétime-li se nyni na stru¢né zmapovani vyvoje zanru fantasy, je nutné v tomto
kontextu zminit i mnohdy opomijené zékladni stavebni kameny. Dagmar Mocna ve své
publikaci uvadi:

., Koreny Zanru sahaji aZ k prapocdtkiim slovesnosti. Nékdy jsou za fantasy
povazovany jiz staré eposy a myty (...) Dal§imi zdroji jsou Zanry dobrodruzné literatury,
legendy, goticky romdn apod. !

Lze tedy fici, ze d€jiny zanru se napinaji az k pocatkim samotného lidstva. Po
celém svété muzeme nalézt nejrizn€jsi kultury, znichZ si kazda nese své vlastni
ptibéhy, myty a folklorni zvyky. Nekteré z téchto kulturné-umeéleckych vlivii a dél se
nasledné rozsifily mimo uzemi svého vzniku a staly se z nich pfibéhy svétové znamé.
Za nejvice proslulé lze povazovat myty kultury egyptské, feckoiimské & norské.?
Mnohé ze starych civilizaci se postupem ¢asu vytratily. Ustni tradovani fantastickych
piibeéht, pohadek a lidova slovesnost vSak nikoli, diky ¢emuz se i po vymizeni davnych

kultur jejich pfibéhy dale oralné predavaly.

' MOCNA, Dagmar a Josef PETERKA. Encyklopedie literdrnich Zanrii. Praha: Paseka, 2004. ISBN 80-
7185-669-X. str. 188.

2 PAGAN, Amanda. Hallmarks of Fantasy: A Brief History of the Genre. New York Public Library
[online]. [cit. 2023-02-02]. Dostupné z:
https://www.nypl.org/blog/2020/05/18/hallmarks-fantasy-brief-history-fantasy.
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Presufime nyni svou pozornost k dalSimu z zanrt, ktery v sobé nese rys
fantastiky. Jsou jim rytifské piibeéhy. Terry Pratchett a David Pringle ve svém dile
uvadi:

., Rytirské romdny nezastiraly, Ze jsou cirou fikci. (...) Zdlouhavd a pitoreskni
vypravovani o rytirich a kraskdch, (...) nesla vSechny znaky literatury, v niz je fantazie
sama sobé iucelem. 3

Velkolepa éra rytifskych romana skoncila v 17. a 18. stoleti. Pfesto vSak nelze
fici, Ze by se na tento zanr v pozdé&jSich dobach zcela zapomnélo.*

Budeme-li chtit hovofit o fantasy zanru jako takovém, je potieba se presunout
v ¢ase do 2. poloviny 19. stoleti. Pravé v této dobé lze u vybranych utopisti spatfit
prvky takzvané hrdinské fantasy, ktera Cerpa svou inspiraci pravé z vySe zminénych
hrdinskych mytid. Je tedy jasné, ze velmi dilezitou roli ve vyvoji fantasy sehrala lidska
a civilizacni mytologie. Jednalo se vSak pouze o jisty vychozi bod a mezi t€émito zanry
je tedy nutné vnimat odliSnost.

Na pocatku 20. stoleti v souvislosti s vyvojem spolecnosti a techniky vyvoj
fantasy mirné zpomaluje a ustupuje do pozadi. Znacné vSak roste popularita a rozmach
zanru science fiction. Jak uvadi Dagmar Mocna, prelom a jisté znovuzrozeni fantasy
nastava az na konci tficatych let 20. stoleti se zalozenim ¢asopisu Unknown:

LAZ vr. 1939 zalozil JW. Campbell casopis Unknown (Nezndmo), pozdéji
Unknown Worlds (Neznamé svéty), ve kterém byly publikovany povidky v podstaté jiz
odpovidajici dnesni fantasy. ‘>

Uved’'me si nyni ptiklady nékterych z nejznaméjsich autora fantasy 20. stoleti.
V tomto kontextu musi zaznit jména jako J. R. R. Tolkien, C. S. Lewis, R. E. Howard ¢i

U. Le Guin. Tento vycet je vSak pfili§ strucny, protoze kvalitnich autorti bylo daleko

vice.

3 PRATCHETT, Terry, PRINGLE, David, ed. Fantasy: encyklopedie fantastickych svétii ; hlavni
predmluva Terry Pratchett ; hlavni editor David Pringle. Praha: Albatros, 2003. ISBN 80-00-01126-3.
str. 11.

* Tamtéz str. 11.

> MOCNA, Dagmar a Josef PETERKA. Encyklopedie literarnich Zanrii. Praha: Paseka, 2004. ISBN 80-
7185-669-X. str. 189.
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Ze svétovych jmen souCasnych autorti fantasy pro déti, mladez i dospélé lze
zminit nasledujici spisovatele: Lora Senf, Ursula Vernon, Kiersten White®, J. K.

Rowling, Jessica Townsend ¢i Andrej Sapkowski.
1.2 Vymezeni Zanru fantasy

Budeme-li hledat definici terminu fantasy, setkdme se pravdépodobné s velkym
mnozstvim analogickych vysvétleni. Nemély bychom se vSak divit, narazime-li pfi
naSem zkoumani i1 na vysvétleni znacné metaforizovana, zjednodusena ¢i pfili§
zgeneralizovana. Pro srovnani lze vybrat ne€kolik rozlicnych vysvétleni pojmu fantasy.
Daniel Hahn ve svém dile 7he Oxford Companion To Children s Literature uvadi:

,,A term used (in the context of children’s literature) to describe works of fiction,
written by a specific author (i.e. not traditional) and usually novel-length, which involve
the supernatural or some other unreal element. “”

Ursula Le Guin ve svém dile z konce 20. stoleti zmitiuje:

. ... fantasy is the natural, the appropriate language for recounting of the
spiritual journey and the struggle of good and evil in the soul. “®

V' Encyklopedii literarnich Zanru Dagmar Mocna vymezuje pojem fantasy
nasledujicim zpisobem a pro vétsi prehlednost ho dava do kontrastu s zanrem science
fiction:

.z angl. fantasy (...) Populdrni Zanr iraciondlni fantastiky s tematickymi zdroji
vmytu stredovéké romanci. (...) fantasy stavi proti racionalismu citovost a
pohadkovost, jeji koreny jsou v minulosti (pseudohistorii), misto techniky se soustieduje
na magii a mystiku. ““

Brian Aldiss voli ponékud zobecnény a nepfili§ vystizny pohled na tuto
problematiku:

., Fantasy is literature for teenagers. “'°

6 Best Books for Kids 2022, The New York Public Library. [online]. [cit. 2023-05-22]. Dostupné z:
https://www.nypl.org/books-more/recommendations/best-books/kids.

"HAHN, Daniel. The Oxford companion to children'’s literature. Second edition published in paperback.
New York, NY: Oxford University Press, 2017. ISBN 978-0-19-871554-2. str. 200.

8 LE GUIN, U. K. The Language of the Night: Essays on Fantasy and Science Fiction. Second edition.
New York, NY: Harper Collins, 1992. ISBN 978-0399123252 str. 64.

9 MOCNA, Dagmar a Josef PETERKA. Encyklopedie literdrnich Zénrii. Praha: Paseka, 2004. ISBN 80-
7185-669-X. str. 187-188.

10 WINOKER, J. Writers on writing, London: Headline, 1987.
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1.3 Znaky fantasy

V prechozich kapitolach jsme se stru¢né obeznamili s vyvojem zanru fantasy a
moznymi definicemi. Nyni je tedy nezbytné v kratkosti pojednat o tom, co vlastné Cini
tento zanr zanrem. Zjednodusené lze fici, ze v centru fantasy ptibéhu je zpravidla hlavni
hrdina (& hrdinka), ktery podnikd jistou dobrodruznou vypravu. Ucelem takové
vypravy je zejména splnéni né&jakého poslani ¢i boj se zlem.!! Velké mnoZzstvi autord si
za timto Ucelem tvori vlastni fantastické svéty, do kterych hrdina postupné pronika, ¢i se
v nich pohybuje jiz od pocatku pfibeéhu. Nekteré svéty jsou podobné svétu realnému,
jiné se nesrovnatelné 1igi.'> Bé&hem svého putovani se hrdina setkava s mnoha
kouzelnymi a mystickymi postavami ¢i pfedméty, které maji za kol mu pomoci, €i
naopak uskodit.'?

Nékteré z vySe zminénych znaki se objevuji i u pohadek, mytd, rytifskych
romantl a epost, coz komplikovalo teoretické vymezeni zanru fantasy, jelikoz jeho
hranice s vySe zminénymi zanry mnohdy splyvaly a piekryvaly se. DalSim piikladem
takové zanrové blizkosti s fantasy literaturou jsou pribéhy o mluvicich zvitatech ¢i

personifikovanych objektech.
1.4 Vztah zanru fantasy k pohadkovym pribéhtim

Abychom mohli ucelené€ pojednat o trendech soucasné fantastiky a piib&éha s tématem
rodiny, musime alesponi v kratkosti zminit provazanost fantasy s zanrem pohadky.
Pohadky jsou nejCastéji spojovany s détskymi Ctenafi, prestoze v minulosti byly piibehy
tohoto zanru témeét vyhradné neintencionalni. Dagmar Mocné definuje pohadku jako
.. zabavny, zpravidla prozaicky Zanr folklorniho pivodu s fantastickym pribéhem. “'*
Ptinos pohadky pro dospélého ¢tenare zduraziiuje J.R.R. Tolkien ve své eseji ,,On Fairy
Tales.”

Dle zakladniho cClenéni lze rozdélit pohadky na folklorni (lidové) a autorské,

z nichz se za vyvojové star§i povazuji pohadky lidové, které muzeme dale rozclenit

" MOCNA, Dagmar a Josef PETERKA. Encyklopedie literdrnich Zdnrii. Praha: Paseka, 2004. ISBN 80-
7185-669-X. str. 188.

12 GRENBY, Matthew Orville a Andrea IMMEL, ed. The Cambridge Companion To Children's
Literature. Cambridge: Cambridge University Press, 2009. ISBN 978-0-521-68782-9. str. 226.

13 PROPP, Vladimir Jakovlevi¢. Morfologie pohdadky a jiné studie. Vyd. tohoto souboru 2. Pielozil
Miroslav CERVENKA, piclozil Marcela ITTERMANNOVA, piclozil Hana SMAHELOVA. Jino¢any:
H & H, 2008. ISBN 978-80-7319-085-9. str. 41-42.

4 MOCNA, Dagmar a Josef PETERKA. Encyklopedie literdrnich Zanrii. Praha: Paseka, 2004. ISBN 80-
7185-669-X. str. 472.
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naptiklad na pohadky zvifeci, legendarni ¢i novelistické.!> Posuneme-li se v ¢ase do 19.
stoleti, setkame se napfiklad s tvorbou véhlasnych némeckych jazykovédcu a sbératelti
folklornich pfibéht, jimiz jsou znami bratfi Jacob a Wilhelm Grimmové. Pohadky
autorské se do centra naSi pozornosti dostavaji pozdéji a na rozdil od folklornich
pohadek jsou tvofeny umélym jadrem. Mezi znamé tvirce autorskych pohadek rfadime
jména jako Hans Christian Andersen, Oscar Wilde ¢i Antoine de Saint-Exupéry. Prave
autorské pohadky ¢tenafi mnohdy zaméruji s fantasy literaturou.

Spole¢nymi rysy zanrd pohadky a fantasy jsou nasledujici prvky: motiv kouzel a
magie, nadpfirozené postavy ¢i objekty a skuteCnost, Ze dulezitou soucasti fantasy zanru
byly praveé pohadkové piibéhy, jakozto soucast lidové slovesnosti.

Rozdil mizeme naopak spatfovat ve zpusobu, jakym je magie v obou zanrech
pouzita. Pohadkové pribehy totiz predpokladaji, ze magie v pohadkovém svété existuje.
Tento svét je zarovenl zcela nezavisly na realit€¢ a funguje dle vlastnich pravidel bez
zakotveni v ase.!® Hlavni hrdina se v pohadkovém svété nachazi od samotného pocatku
a je pro ného typické sméfovani k moralnimu vyusténi piibéhu. Fantasy naopak klade

diraz na prechod mezi svéty a skrytou ulohu moralniho pocinani.

1S MOCNA, Dagmar a Josef PETERKA. Encyklopedie literdrnich Zanrii. Praha: Paseka, 2004. ISBN 80-
7185-669-X. str. 472-473.
16 Tamté7 str. 472.
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2 SubZzanry fantasy literatury

Stejné jako je tomu u mnohych dalSich literarnich zanrt, i fantasy lze dale rozdélit na
mensi subzanry. Vzhledem k oblibenosti fantasy literatury a znacné §ifi moznych
subzanri si tedy nyni pfedstavime pouze nékolik z nich. Kazdy ze subzanrd se
vyznacuje jistymi prvky, které ho cini unikatnim. Mame-li tedy naptiklad doporucit
ptibéh Clovéku, touzicimu po fantasy oplyvajici humornymi momenty, bude nejlepsi
zvolit nekteré z dél komické fantasy. Takovému ctenafi bychom tedy mohli predlozit
napfiklad knihy T. Smithe ¢ Terryho Pratchetta. Pro ctenafe se zalibou
v dobrodruznych a napinavych momentech plnych vzruSeni by byly idealni subzanry
historické a hrdinské fantasy ¢i subzanr nazvany me¢ & magie (Sword & Sorcery),
ktery je originalné rozvijen v dile Roberta E. Howarda.!” Poslednim subzanrem, ktery
bych rada zminila, je takzvana temna fantasy (Dark fantasy), kterd nadchne predevs§im
Ctenare touzici po prvcich hororu a strachu v kombinaci s fantastickym svétem. Jednim
z dé€l dark fantasy je napiiklad roman Neila Gaimana Coraline, kterému se budeme

podrobnéji vénovat v nasledujicich kapitolach této prace.

2.1 Urban fantasy jako literarni Zanr ¢i subZzanr

Predchozi kapitola nas ve zkratce seznamila s vybranymi piiklady moznych typu
fantasy. Mezi zminovanymi subzanry zamérn¢ nebyla zminéna urban fantasy. Divod je
prosty. Prestoze znatné mnozstvi ¢tenaii povazuje urban fantasy za subzanr, ne vSichni
literarni védci s timto zarazenim souhlasi: proto, s respektem k ob&€ma literarnévédnym
nazorum, tomuto tématu vénujeme vlastni podkapitolu. Ohlédnéme se nyni do roku
2016 a zaméifme se na prispévek Stefana Ekmana Urban fantasy: Literature of the
Unseen, ktery ve své uvodni Casti obsahuje polemiku o tom, pro¢ by méla urban fantasy
byt vnimana jako samostatny ¢i hybridni zanr. Urban fantasy sdili své kofeny nejen
s zanrem fantasy, ale také s gotickym roméanem, detektivni fikci ¢i science fiction.
Zjednodusen¢ bychom si mohli myslet, ze se jedna o hybrid mezi fantasy a science

fiction."® Tyto mySlenky se mohou zdat protichidné. Pro bliz§i pochopeni terminu

7 PRATCHETT, Terry, PRINGLE, David, ed. Fantasy: encyklopedie fantastickych svétii; hlavni
predmluva Terry Pratchett ; hlavni editor David Pringle. Praha: Albatros, 2003. ISBN 80-00-01126-3.
str. 31-35.

18 EKMAN, Stefan. Urban Fantasy: A Literature of the Unseen, Academia.edu. [online]. [cit.
22.05.2023]. Dostupné

z: https://www.academia.edu/39027098/Urban_Fantasy_A_Literature_of_the_Unseen.
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urban fantasy mizeme nahlédnout do dila The Encyclopedia of Fantasy, které definuje
tento zanr nasledujicim zptisobem:

A city is a place; urban fantasy is a mode. (...) A city may be seen from afar,
and is generally seen clear; the UF is told from within, and, from the perspective of
characters acting out their roles, it may be difficult to determine the extent and nature
of the surrounding reality. “!’

V dilech urban fantasy muzeme ocekavat, ze mistem d¢je bude prostredi
velkého mésta. Kouzelné, nadpfirozené a mystické elementy tedy budou provazet
moderni prostiedi lidské metropole. K zajimavym prvkim dél urban fantasy patfi kromé
charakteristického propojeni realného a magického svéta a vyuziti nadpfirozenych jevi
také zakomponovani rozlicnych technologii, ¢imz se mnohdy ocitame v blizkosti zanru

science fiction.??

1 CLUTE, John, ed. et al. The encyclopedia of fantasy. 1st pub. London: Orbit, 1997. ISBN 1-85723-
368-9 str. 975.

20 EKMAN, Stefan. London Urban Fantasy: Places with History, Academia.edu. [online]. [cit.
22.05.2023]. Dostupné

z: https://www.academia.edu/40144371/London_Urban_Fantasy_Places_with_History.
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3 Fantasy a pribéhy s tématem rodiny

Soucasna podoba fantasy zahrnuje dila pro détské, dospivajici 1 dospélé Ctenare, a Cerpa
tedy za timto uCelem svou inspiraci z nejriznéjSich sfér lidského zivota. Rodinnou
fantasy lze vnimat ve dvou nasledujicich kontextech: jako tinikovou literaturu vhodnou
pro vSechny veékové kategorie (celou rodinu) ¢i jako piibéhy zabyvajici se tématem
rodiny. Ob€ tyto moznosti maji v literarnim svété své nezanedbatelné misto a Ize se
domnivat, ze spolu ruku v ruce koexistuji. Dfive, nez se ponofime do zkoumani
konkrétnich moznosti prace se zvolenym tématem, je vhodné zminit alespori nekteré
autory, ktefi jsou spojovani s rodinnou fantasy. Mezi véhlasna jména muzeme zaradit
napiiklad J. K. Rowling (jejiz jméno jes§t€¢ zminime pozdé&ji v této kapitole), Dianu
Wynne Jones ¢i Terryho Pratchetta. Vycet by samoziejmé mohl byt nesrovnatelné delsi.
Presto nam vsak tato tfi jména mohou alespori CasteCné pomoci priblizit charakter
tvorby vhodné pro celou rodinu.

Nase pozornost se dale zaméti na druhé mozné hledisko: rodinnou fantasy jako
dila s tématem rodiny a rdzné moznosti obmeény tohoto tématu. Je tedy tfeba blize
predstavit a okomentovat zanr rodinnych a generacnich romant. Jejich jadro tkvi
v rozvijeni tématu rodiny a zakomponovani idealu harmonického rodinného zivota.
Rodinny roman pracuje zpravidla s konceptem osamoceného hrdiny ¢i jedince, ktery
nezije v idealnich rodinnych podminkéch.?! Postupem &asu v§ak protagonista zapada do
rodinného kruhu a nachazi rodinnou idylu. Jistym opakem rodinnych piibéht jsou
generacni romany, kterymi se podrobné zabyva M.M. Bachtin:

LIdvlicky moment dominuje také v romdnu generacnim (...). Jeho hlavnim
tématem byva viak zniceni idyly a idylickych rodinnych a patriarchdalnich vztahi. “%?

Zakladni rozdil tedy spoc¢iva v moznosti dvojiho sméfovani déjové energie — od
krize k idyle ¢i od idyly k jeji destrukci. Pro nasi analyzu bude vyznamna spiSe cesta
hrdiny od neuspokojivé rodinné situace k jejimu postupnému zlepSeni. Nyni tedy
zminime nékteré z hlavnich motivii rodinnych piib&ha.

K nejcastejsim motivim, se kterymi soucasna fantasticka literatura zaméfena na
rodinu pracuje, patii ztrata rodi¢i. V tomto kontextu se mize jednat o ztratu jednoho ¢i

obou z rodicu. S touto tragickou situaci se nasledné hlavni hrdina snazi vyporadat a sam

2 BACHTIN, Michail Michajlovi¢. Romdn jako dialog. Pielozil Daniela HODROVA. Praha: Odeon,
1980. ARS. Literarnévédna fada (Odeon). str. 355.
22 TamtéZ str. 355.
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aktivné hleda odpoveédi na nezodpovézené otazky. Na trauma zpusobené ztratou obou
rodict se zamétovala napiiklad J. K. Rowling ve své knizni sérii o mladém carodéji
Harry Potterovi nebo Sarah J. Maas v sérit Throne of Glass. Specifickym pfipadem je
motiv doCasné ztraty €i odcizeni rodicu, ktery vyuzila naptiklad autorka Melissa Albert
v dile The Hazel Wood, kde hlavni hrdinka Alice musi nalézt svou ztracenou matku.
Osamocenosti trpi i mala Coraline a hlavni hrdina ptibéhu The Ocean at the End of the
Lane Neila Gaimana.

Dalsim dllezitym motivem je pifichod nového, nevlastniho rodice, ktery
v mnoha pfipadech pfichazi po ztrat€ matky ¢i otce. Novée prichozi rodi¢ se vétSinou
snazi s détskym ¢i dospivajicim hrdinou sblizit. Tyto snahy jsou vSak vétSinou vnimany
jako prichod infiltratora. I v tomto pripadé lze jako ptfiklad uvést dilo Melissy Albert
The Hazel Wood. Svym jedineCnym zpusobem vyuzil tento motiv Neil Gaiman v dile
The Ocean at the End of the Lane. Ptestoze se v tomto pripadé nejednd o typicky
priklad ptichodu nového rodice, rodina hlavniho hrdiny je postupné rozkladana kvili
vlivu infiltratora v podobé¢ hospodyné.

Tretim motivem je dysfunkéni rodina. NejCastéji se setkdvame s nedostatkem
zajmu Ci s velkym pracovnim vytizenim rodicd, které ma za pfic¢inu neuspokojenost
potieb ditéte. Prikladem muze byt dilo Neila Gaimana Coraline.

Poslednim motivem, ktery zde zminim, je motiv vztahi se sourozenci.
V souvislosti se sourozenci lze hovofit jak o vztazich pozitivnich, kdy se sourozenci
podporuji a spoleCnymi silami zvladaji razné naroCné situace, tak o vztazich
negativnich, kdy mezi sourozenci panuje rivalita ¢i rozbroje. K fantastickym pfibéhim,
ve kterych se mizeme setkat s motivem sourozeneckych vztaha, se fadi napiiklad série

The Spiderwick Chronicles ¢i Chronicles of Narnia.

18



4 Neil Gaiman

Britsky autor, novelista, zurnalista a tvirce komiksi Neil Gaiman se fadi k velice
oblibenym osobnostem soucasné literatury. Narodil se roku 1960 v oblasti Hampshire
ve Spojeném kralovstvi do rodiny lékarnice a vedouciho obchodu s potravinami. Dfive,
nez se maly Neil naucil abecedu, zkousel za pomoci své matky tvofit vlastni basné a
fikanky.?® Prace se slovem ho provazela jiz od détstvi, stejné jako laska ke kniham a
knihovnam, ktera, jak sdm pfipousti, nakonec dotvoftila jeho osobnost:

I wouldn't be who I am without libraries. I was the sort of kid who devoured
books, and my happiest times as a boy were when I persuaded my parents to drop me

off in the local library on their way to work, and I spent the day there. “**

4.1 Motiv druhé matky a Coraline Neila Gaimana

Drtive, nez se ponofime do interpretace Gaimanova dila Coraline, které¢ bude nasledné
detailné analyzovano v praktické Casti, je tfeba zminit, ze tématice ,,druhé rodiny“ se
vénovalo jiz dilo z dfivéj§iho data — konkrétné z druhé poloviny 19. stoleti. Jedna se o
dilo autorky Lucy Clifford z roku 1882 s ndzvem The New Mother. V tomto dile se
snazi hodna a milujici matka varovat své déti, ze pokud budou zlobit, sbali si své véci a
odejde. Na jeji misto pak nastoupi nova matka se sklenényma oCima a dfevénym
ocasem, ktery za sebou vlaci po zemi. Déti z piibéhu The New Mother se snazi dbat na
dobré mravy, dokud vSak v lese nepotkaji divku s podivnou hraci skiinikou. Neznama
divka déti pokousi a snazi se je naldkat na tajemstvi ukryté ve skfifice. Pouze zlobivé
déti totiz maji moznost hraci skfifiku oteviit. Déti, Blue-Eyes a Turkey, vSak vzdoruji a
obavaji se, ze by je nasledné mohla opustit jejich matka. Nasledné vSak zahadna divka
ptichazi s podivnym argumentem, Ze vyrobit matku se sklenényma ocima a difevénym
ocasem by bylo prili§ drahé:

., They all threaten that kind of thing. Of course really there are no mothers with

glass eyes and wooden tails; they would be much too expensive to make. “*

23 CAMPBELL, Hayley. The Art of Neil Gaiman: Harper Design, 2014. ISBN 978 0 06 243295. str. 22.
24 About Neil — Biography. NeilGaiman.com [online]. [cit. 2021-12-27]. Dostupné z:
https://www.neilgaiman.com/About_Neil/Biography.

25 CLIFFORD, Lucy. The New Mother [online]. [cit. 2021-12-27]. Dostupné z:
http://seanconnors.net/eng3903/wp-content/uploads/2015/03/The-New-Mother.pdf.
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Pokusime-li se o komparaci tohoto obrazu ,,druhé matky“, nalezneme zde
patrnou shodu s hlavni zapornou postavou dila Coraline, které vyda britsky autor
Gaiman roku 2002.

Hayley Campbell ve své studii The Art of Neil Gaiman zminuje, ze Coraline
vyborné propojuje goticky horor a tajemstvi, coz pifipomina Carrollovu fantasy Alice in
Wonderland. Nespornou zajimavosti Gaimanova romanu je skute¢nost, ze spise, nez od
Lucy Clifford, &erpal inspiraci pro vytvoreni dila od svych dcer. Ctyfleta Holly Gaiman
velice rada svému otci vypravéla désivé pribehy o tom, jak jeji matka zdstava svazana
ve sklepé a misto ni pfichdzi zla Carodé€nice. Sam Neil podléhal v détském veéku
stejnému strachu jako jeho dcera — strachu z toho, e jeho rodi¢e budou vyménéni.?
Neil se neuspesné pokousel najit knihu s tématikou vymeény rodica, proto se rozhodl, ze
pro svou dceru napiSe piibeh zcela novy.

Vroce 1990 se tedy zacal odvijet pribéh malé odvazné holCicky, kterd za
nenapadnymi dvefmi nového bytu objevuje témér identické kopie svych rodicu.
Z Gaimanovy puvodni predstavy dila s pfiblizné tfemi tisici slovy nakonec vzesel
znaéné rozsahlejsi piibéh, popisujici dé€sivy boj o zachranu vlastni rodiny. Obcas pfisly
chvile, kdy Neil Gaiman nevédél, jak ma pribeh pokraovat, a proto ho na Cas odlozil.
Dilo se tedy dockalo vydani az roku 2002, kdy uz vsak byla Holly témer dospéla. Sam
Gaiman tedy rad uvadi, ze Coraline je dilem pro ob€ dcery: ,,I started this for Holly, 1
finished it for Maddy. %’

4.2 Neverwhere

Londyn je pro mnoho lidi synonymem idealniho mista pro zivot ¢i vyletu plného
krasnych zazitki a pamétihodnosti. Tuto mySlenku jistym zpusobem Neil Gaiman
zamérn€ narus$il svym dilem z zanru meéstské fantasy Neverwhere, které lici strastiplny
zivot obyvatel Podlondyna (London Below). Lidé se zde stavaji ,,neviditelnymi® a
celkové se jednd o misto, kam se obycCejny smrtelnik dobrovolné opravdu vypravit
nechce. Co vlastné¢ Gaimana k vytvoreni tohoto ptibéhu vedlo?

Roku 1985 zalozil Lenny Henry spole¢né s Richardem Curtisem spolecnost
Comic Relief na podporu hladovéjicich obyvatel Etiopie. O nékolik let pozdéji Neil

Gaiman aktivné podporoval charitativni myslenky, coz pfetvaii tyto zdanlivé

26 CAMPBELL, Hayley. The Art of Neil Gaiman: Harper Design, 2014. ISBN 978 0 06 243295. str. 228-
229.
27 GAIMAN, Neil. Coraline. London: Bloomsbury, 2013. ISBN 978-1-4088-4175-4.
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nesouvisejici udalosti v pocatek zdarné spoluprace. Na zacatku devadesatych let se
Henry a Gaiman nahodné setkali v londynském podniku Groucho Club, kde bylo
Henrymu spolecnosti BBC nabidnuto vytvofit televizni show. Kdyz Henry poskytl tuto
nabidku Gaimanovi, odpovédi bylo rozhodné ano. Sam Gaiman v knize The Art of Neil
Gaiman uvadi, Ze pocatecni zadani Henryho bylo nasledujici:

., Well, the only idea I've got is something about tribes of homeless people in
London. Can you do anything with that? “?$

A pravé diky této jedine¢né nabidce vzniklo pozoruhodné dilo Neverwhere, ve
kterém se autor snazi ukazat, ze byt v Londyné ¢lovékem bez domova neni vibec nic
jednoduchého. Gaiman vysvétluje:

W If I create London Below, if I create a place that doesn'’t exist and put tribes of
people there, then I'm not going to have anybody running away to find London Below.
That’s not going to work. (...) And I wrote an outline for Neverwhere, and the great
thing was that the outline was just like the opening. I had no idea where it went, “*°

Do Podlondyna Gaiman zasadil postavy, které do té doby zily pouze v jeho
hlaveé: zahadnou a zna¢né brutalni dvojici jménem Croup a Vandemar. Jméno pro
hlavniho hrdinu zvolil Gaiman velmi pfihodné. Richard Mayhew, hlavni protagonista
romanu Neverwhere totiz ziskal své jméno na zaklade inspirace Henrym Mayhewem,
autorem dila London Labour and the London Poor.’° Obraz obavané londynské stviry
vychazi z londynské méstské legendy ze 17. stoleti o seleti, které uniklo do kanala a
postupem cCasu se zn& stal obrovsky a nebezpecny kanec, obyvajici kanalizac¢ni

systémy Londyna.!
4.3 The Ocean at the End of the Lane

Ptibéh o nejmenovaném sedmiletém chlapci, The Ocean at the End of the Lane z roku
2011, by se mohl na prvni pohled jevit jako typicky pfibéh pro détské Ctenare. Piestoze
je v8ak hlavni hrdina velmi mlady, udalosti, kterym musi Celit, jsou plné strachu,

smutku a obav o vlastni rodinu.32

2 CAMPBELL, Hayley. The Art of Neil Gaiman: Harper Design, 2014. ISBN 978 0 06 243295. str. 210.
2 Tamtéz. str. 210.

30 Tamtéz str. 212.

3 Tamtéz str. 212-213.

32 GAIMAN, Neil. The Ocean at the End of the Lane [online]. [cit. 2023-05-24]. Dostupné z:
https://www.neilgaiman.com/works/Books/The+Ocean+at+the+End+of+the+Lane/.
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V Gaimanovych knihach nenajdeme protagonistu, ktery by byl uplnym odrazem
autora. Kdybychom vsak museli z Sirokého repertoaru zvolit jedno dilo, které se podoba
autobiografii, nasi volbou by mohla byt pravé kniha The Ocean at the End of the Lane.

Podnétem pro tvorbu tohoto pfibéhu byla touha Gaimanovy nové manzelky
Amandy, kterd si prala nahlédnout do Gaimanovych détskych let. Proto se Gaiman
rozhodl své manzelce toto prani splnit. Hayley Campbell v dile The Art of Neil Gaiman
shrnuje:

., Gaiman summoned the voice of his younger self and stirred up memories of his
boyhood home in Sussex for a story that accidentally became a novel that nobody was
waiting for and nobody was expecting. ‘>3
Z puvodni mySlenky piedstavit své détské ja tedy nakonec vznikl roman. O

nezamérnosti svedci i fakt, ze pivodni nazev mél znit Lettie Hempstock’s Ocean. Autor

se vSak v posledni hodiné€ pied odeslanim textu nakonec rozhodl nazev dila zménit.

33 CAMPBELL, Hayley. The Art of Neil Gaiman: Harper Design, 2014. ISBN 978 0 06 243295. str. 244.
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5 Amanda Stevens

Prestoze ma Amanda Stevens na svém konté jiz vice nez padesat zdafilych kniznich
tituld, pro Ceské Ctenare stale zistava nepiili§ znamou autorkou. Amanda Stevens
vyrostla na venkové amerického jihu. Protoze v blizkém okoli domu nezili zadni
sousedé, stravila témet celé détstvi v uzké spoleCnosti své rodiny. Jak sama autorka
piipousti, mnoho hodnot si pfinesla do své dospélosti pravé od rodi¢d.>* Autorliny
socialni interakce slidmi mimo rodinu byly v détstvi znacné znesnadnéné. Z tohoto
divodu si autorka musela vystacit se svou vlastni fantazii a vydavala se na nejriiznéjsi
dobrodruzné vypravy po okoli. Amanda Stevens se o svych détskych zazitcich
vyjadiuje takto:

I was a rough and tumble kid, but not a tomboy. I liked to climb trees, explore
caves and hunt for arrowheads in freshly plowed fields. I also liked paper dolls. “>

Jiz v détstvi si Amanda Stevens vybudovala sviij vyrazné kladny vztah ke
kniham rozli¢nych zanri. Byla to pravé literatura, ktera pomahala formovat jeji tvirci
individualitu a poskytovala dostatek prostoru pro imaginaci. S nadsazkou bychom mohli
fici, ze Amanda Stevens prochazela ve svém zivoté svymi vlastnimi literarnimi
epochami, pro které byla pfiznacnd dlouhodobéjsi fascinace konkrétnim zanrem Cci
autorem.

Oblibenymi zanry autorCina détstvi byly pfevazné realistické, paranormalni a
mystické romany. V obdobi dospivani se jeji pozornost presunula k zanru gotickych
romanci a fikci. Sama autorka napfiklad pfiznava, ze jeji literarni zalibeni a obdiv,
konkrétné ke spisovatelce Mary Stewart, nasledné ovlivnily jazykovou stranku jejich
vlastnich d¢l:

My devotion to Mary Stewart would later have such a powerful influence on

my writing that an editor once asked why I wrote with an English accent. “*°

34 STEVENS, Amanda. Bio — Amanda Stevens [online]. [cit. 2022-11-05]. Dostupné z:
https://amandastevens.com/bio/.

35 Tamtéz.

36 Tamtéz.
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Ve véku dvaceti let Amanda Stevens nalezla cestu k zanru fantasy, nasledovala
faze obdivovani Stevena Kinga a Deana Kontze, a prozatim posledni faze inklinace
k zanru detektivni fikce. V knizni sérii The Graveyard Queen tedy mizeme vnimat jak
prvky detektivni a mystické, tak i sklony k fantasy zanru ¢i romanci. Pestré literarni
pozadi zivota Amandy Stevens tak sehralo vyznamnou roli ve vyvoji jejich vlastnich
literarnich pocini. Nejedna se vSak o jediny zdroj inspirace. Amanda Stevens rada
uvadi, zZe jeji zivot je obklopen Cisly, barvami a symboly. Pravé originalni symbolika

v mnoha piipadech dotvari silnou a unikatni siluetu jejich ptib&ht.
5.1 The Graveyard Queen

Roku 2011 spatiila svétlo svéta prvni kniha ze série The Graveyard Queen, nazvana The
Restorer. Mlada hlavni hrdinka Amelia Grey se svym neobvyklym zaméstnanim
restauratorky opusténych hibitovii a se svou neméné atypickou zalibou ve hibitovni
symbolice zrcadli osobnost své tvurkyné. Jak jiz bylo zminéno, Amanda Stevens
povazuje symboliku (zde konkrétné hibitovni symboliku) za svij konicek, s nadSenim
fotografuje rozli¢cné nahrobni kameny a nasledné interpretuje jejich vyznam. Neni tedy
prekvapivé, ze hlavni hrdinka se povazuje za ,tafofila® — ¢lovéka, ktery ma rad hibitovy
(z feckého slova taphos — hrob) a disponuje vyraznymi znalostmi pravé v oblasti
hibitovni symboliky.3’

Tato fascinace vSak neni jedinym spoleCnym prvkem, ktery lze u autorky a jeji
hrdinky pozorovat. Nezanedbatelnou roli hraje taktéz samota, se kterou Amanda
Stevens bojovala prevaznou Cast détstvi. At uz se jedna o zamér, ¢i nikoli, jakozto
Ctenafi mizeme vypozorovat, ze hlavni hrdinka Amelia zila v prabéhu svého détstvi
spiSe samotafskym zivotem a misto vztaht s zivymi prateli travila témeér veskery svij
Cas se svym otcem mezi mrtvymi. V dospélosti se vSak hlavni hrdince 1 samotné

Amand¢ Stevens podafilo z této izolace vymanit.

37 STEVENS, Amanda. Okridlend duse. Praha: Knizni klub, 2012. ISBN 978-80-242-3699-5. str. 10.
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V roce 2012 odhalila Amanda Stevens v druhé knize Sestidilné série dalsi
stfipky zivota restauratorky Amelie. Lze se domnivat, ze literarni dila svétovych autorti
ovlivnila nejen jazyk knih od Amandy Stevens, ale také nékteré zpracovavané motivy.
Pro dilo The Kingdom, jez li¢i postupny rozklad starého rodu Asherd, mohl byt
pravdépodobnym zdrojem inspirace Edgar Allan Poe a jeho slavny goticky ptibéh The
Fall of the House of Usher.

Pravé The Kingdom vysvétluje spletité rodinné vazby hlavni hrdinky, které

budou cilem analyzy v praktické Casti této prace.

25



6 Melissa Albert

Stejné jako oba predchozi autofi, i Melissa Albert nasla v mladi zalibeni v literarnich
pribézich. Na zacatku 21. stoleti studovala na University of Iowa a na Kolumbijské
univerzité. Tato mlada americka spisovatelka z Illinois vyzkousela za sviij zivot mnoho
nejraznéjSich povolani. V letech 2003 az 2005 pracovala jako prodavacka knih pro
knizni tetézec Powell’s Books, nasledné si vyzkousSela praci editorky pro vyznamnou
Encyclopaedia Britannica, tfi roky stravila praci pro brooklynské muzeum.3® Nakonec
se vSak vratila zpét k roli editorky. V soucasné dobé spolupracuje s New York Times, je
oznacovana za jednu z nejprodavanéjsich nezavislych autorek a jeji dila jsou prekladana

do vice nez dvaceti svétovych jazyki 3
6.1 The Hazel Wood

The Hazel Wood je piibéh o dospivajici divce, ktery byl poprvé publikovan roku 2018 a
snoubi v sobé pohadkovost s prvky fantasy. Sedmnéctileta Alice prozila velkou ¢ast
svého dosavadniho Zivota cestovanim se svou matkou z mista na misto. Zda se, ze
kdykoli se spolu rozhodnou nékde stravit del§i dobu, zacne se jim nevysvétlitelnym
zpusobem lepit smula na paty. Celou situaci komplikuje skuteCnost, ze prostiednictvim
Alice a jeji matky se fanatiCti fanouSci snazi ziskat pfistup k tajuplné a uznavané
spisovatelce, jejiz jméno je Althea Proserpinova a ktera neni nikym jinym nez Alicinou
babickou z matciny strany.

Alice neméla nikdy moznost svou babicku poznat, protoze Althea zije na
neznamém mist€, nazvaném Liskovy les. Fanousky kromé nalezeni tohoto Liskového
lesa nejvice laka také Altheina tajuplna kniha, kterou je vSak téméf nemozné ziskat.
Prestoze ma tedy tajemna spisovatelka fadu obdivovatell, zda se, ze pro Alicinu matku
je (a vzdy bylo) jméno Althea Proserpinova jistym tabu, o kterém je zakdzano mluvit.
Alice proto musi odkryvat vSechna rodinné tajemstvi sama. Kdyz Althea zemfe, zacnou
se dit skutecné nestastné udalosti, které vyusti v uneseni Aliciny matky do Liskového

lesa, a Alice je donucena o svou matku bojovat.

38 Contemporary Authors, Volume 417 - Austin Public Library - OverDrive. Austin Public Library -
OverDrive [online]. Copyright © 2022 OverDrive [cit. 06.11.2022]. Dostupné

z: https://austinlibrary.overdrive.com/media/4432544.

39 ALBERT, Melissa. Melissa Albert — About the Author [online]. [cit. 2023-05-24]. Dostupné z:
https://us.macmillan.com/author/melissaalbert.
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7 Cesta z détstvi do dospélosti

Lidsky zivot se zacina vyvijet jizZ od momentu poceti. V prubéhu t€hotenstvi se zkouma,
jakym zpusobem novy jedinec prospiva a zda svymi dispozicemi odpovida svému
fetalnimu stafi. Po porodu tomu neni jinak a novy organismus musi prokazat schopnost
adaptovat se na nové prostiedi a zivotni podminky. Cely na$ zivot je tedy vlastné
neustalym prokazovanim schopnosti pfizpsobit se novym zivotnim rolim a situacim.
Nejen, Ze se v prub&hu jednotlivych etap meéni nase fyzicka stranka, ale rozviji se také

stranka emocni, kognitivni a psychosocialni.*
7.1 Vyvojovy roman jako cesta hrdina a hrdinek

Nez se jedinec svym psychickym a fyzickym ristem presune do dalsi faze zivota,
uplyne urcity Cas. Jedna se o postupnou zménu postoju a nazorud, které jdou ruku v ruce
s proménou télesnych rysa ¢loveéka. Literarni zanr zkoumajici konkrétni oblasti vyvoje
hrdiny nese nazev vyvojovy roman.

Vyvojovy roman (Bildungsroman) patfi k velice oblibenym zanrim literatury
pro dospivajici ctenafe. Dagmar Mocna definuje tento termin takto:

., Romanovy typ sledujici proces utvdreni lidské osobnosti v interakci s okolnim
svetem. “4
Zaklad piibéhu zpravidla utvafti hlavni hrdina, ktery podstupuje dalezitou Zivotni
zkousku, v niz prokazuje svou socialni, psychologickou a moralni vyspélost. Nejveétsi
diraz je v pfibéhu vzdy kladen pravé na onen individualni rist osobnosti, ktery zahrnuje
moment ponauceni. Melanie Kinchen uvadi tfi hlavni kritéria vyvojového romanu:
zkoumani procesu komplexniho ristu jedné postavy, postupnost a zdlouhavost tohoto

rastu (nikdy se nejedna se o zménu okamzitou) a zafazeni hrdiny do spoleCnosti na

zékladé vykonané zkousky.+?

% VAGNEROVA, Marie. I'yvojovd psychologie: détstvi a dospivani. Vydani druhé, doplnéné a
piepracované. Praha: Karolinum, 2012. ISBN 978-80-246-2153-1. str. 11.

# MOCNA, Dagmar a Josef PETERKA. Encyklopedie literdrnich Zénrii. Praha: Paseka, 2004. ISBN 80-
7185-669-X. str. 681.

42 KINCHEN, Melanie. Bildungsroman Novels for Young Adults. Louisiana State University [online]. [cit.
2023-05-29]. Dostupné z:
https://web.archive.org/web/20120428031138/http://www.lsu.edu/faculty/jpullia/3223bildungsroman.htm
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Vyvojovy romén nelze zaménovat s romanem zkousek. Michail M. Bachtin ve
svém pojednani uvadi:

V' osmndctém stoleti Wieland, Wezel, Blankenburg a po nich Goethe a
romantikové vyzdvihli jako protivahu kromadnu zkouSek novou ideu , romdnu
vyvojového, “ a predevsim ,, romdnu vychovného “. “#

Zakladni rozdil tkvi vuziti motivu zkouSky. Roman zkouSek pracuje
s prototypem nemeénného hrdiny, jenZ sice Celi zkouSce, ale zaroven pusobi dojmem
dotvoreného c¢loveéka. Cesta hrdiny vyvojového romanu je znacné slozitési, protoze
umoziuje sledovat cely proces tvofeni a formovani osobnosti a ukazuje hrdinovy
uspechy, pady, klady i zapory, vychozi stav i1 findlni proménu. Specificka uloha
zkousky tedy napoméha hrdinovi k postupné osobnostni transformaci. Bachtin shrnuje
tyto myslenky takto:

., Proti postulatu hotového a bezvadného hrdiny stavi novy romdnovy typ vyvoj
clovéka a jistou rozpolcenost, rozpornost Zivého clovéka, v némz se svdri dobro se zlem,

stla se misi se slabosti. “+*

7.2 ZKkousky a prechodové ritualy

Abychom mohli uspésné a stabilné prejit z jedné vyvojové faze do dalsi, je nezbytné
prokazat svou piipravenost pro tento prechod. V nékterych kulturach jsou pro tyto
zlomové situace vyuzivany unikatni pfechodové ritualy — at’ uz duchovni ¢i profanni,
které vyzaduji intelektualni vyspélost ¢i jisty zasvécujici obfad. Arnold van Gennep
v dile o pfechodovych ritudlech vysvétluje:

. Ma-li clovek prejit z jedné kategorie do jiné, chce-li se napriklad rolnik stat
délnikem nebo zednicky pridavac zednikem, musi splnit urcité podminky ( ...). Zato ma-li
se laik stat knézem nebo naopak, musi provést obrady, to znamend ikon zvidstniho rdzu
(.). P

Dulezité je, ze pro moznost prechodu z jedné vyvojové faze do té nasledujici je

nutné akceptovat fakt, ze se jednad o zménu postupnou, vyzadujici ¢asovy ramec, ktery

43 BACHTIN, Michail Michajlovi¢. Romdn jako dialog. Pielozil Daniela HODROVA. Praha: Odeon,
1980. ARS. Literarnévédna fada (Odeon). str. 160.

# TamtéZ str. 160.

4 VAN GENNEP, Arnold. Prrechodové ritudly: systematické studium ritualii. Ptelozil Helena
BEGUIVINOVA. Praha: Portl, 2018. ISBN 978-80-262-1374-1. str. 12.
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“46 Clovék tedy za svij Zivot

van Gennep oznacuje terminem ,, prrechodovd doba
postupné projde mnozstvim etap: ,, od jednoho véku k dalSimu “. %’

Ritualy mizeme dé€lit na velké mnozstvi podruznych rituali. Pro tuto praci vSak
zminime pouze ty, které jsou z hlediska nasi literarni analyzy nejdalezit€jsi a souvisi
nejen s prechodem spoleCenskym, ale i sjistym presunem v ramci svéti. Hovorit
budeme o ritudlech odluky (prelimindrni ritudly), ritudlech slouceni (postlimindlni
ritudly) a ritudlech pomeznich (limindlni ritudly).*®

Budeme-li mluvit o odlucovacich rituéalech, je jasné, ze jejich zakladem musi byt
odluka, opusténi ¢i odlouceni. Tyto ritudly jsou nejvice rozSifeny v pohiebnich
tradicich, kdy se mrtvy odlucuje od svéta zivych.

Ritualy sluCovaci naopak vychazeji z procesu slouceni, spojeni a provazani
vazeb. Lze je nejlépe ilustrovat na svatebnich obfadech, kdy dochazi ke slouceni dvou
jedinct a dvou rodin. Z jejich podstaty by se tedy dalo usuzovat, ze jsou protipolem
odlucovacich ritualt.

Nejobtiznéji popsatelné jsou pomezni ritudly, které stoji nekde uprostied a
béhem nichz dochazi k odlouceni 1 slouceni zaroven. Za piiklad 1ze povazovat obdobi
téhotenstvi, kdy je dité soucasti téla matky (faze slouceni) a béhem porodu, po
prestfizeni pupecni Sidry, se stava fyzicky samostatnym jedincem (faze odlouceni), i
kdyz zavislym na svém okoli. Toto vysvétleni vSak slouzi pouze k zdkladnimu nastinéni
vyznamu jednotlivych rituald a je nezbytné zminit, ze vzdy zalezi na konkrétnich
situacich, které mohou vnimani ritualu ovlivnit.*

V prechozich odstavcich jsme ilustrovali zejména priklady spolecenskych
prechodovych rituald. Nyni si tedy uvedeme i piiklady pfechodli a pfesunt v ramci
svét, které funguji pod zastitou takzvaného materialniho pfechodu.’® Soucasna svétova
politika ndm umoziiuje vesmes volné cestovat do pozadovanych destinaci. S nadsazkou
lze fici, ze jediny ,ritual“, ktery musime v tomto procesu vykonat, je prokazani
totoznosti cestovnim dokladem. V minulosti vSak navstéva jiné zemé ¢ Uzemi
vyzadovala daleko vétsi pfipravu a mnohdy 1 specifické kroky, které se pred ¢i pfi

pfichodu musely vykonat. Samoziejmé existovaly i oblasti, které svym zpusobem

4 VAN GENNEP, Arnold. Prrechodové ritudly: systematické studium ritualii. Ptelozil Helena
BEGUIVINOVA. Praha: Portl, 2018. ISBN 978-80-262-1374-1. str. 12.

47 Tamté str. 13.

8 Tamté str. 18.

4 Tamté str. 18.

0 Tamtéz str. 21.
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nikomu nepatfily a jednotlivé kultury se o né délily. Arnold van Gennep nazyva tato
neutralni Uzemi terminem pomezi. Pro nasSe potfeby budeme tedy v ramci nasledujici
kapitoly vyuzivat dany termin pro oznaceni prostoru mezi svétem realnym a svétem
fantastickym.

Hlavnim vychodiskem pro zkoumani materialnich rituala (ritual pfesunu
v ramci svétl) jsou Gennepovy kategorie pfechodovych rituald. Van Gennep cCleni
ritualy v ramci materialniho pfechodu nasledovné:

, Navrhuji tedy oznacovat jako predprahové (prelimindlni) ritudly ritudly
odlucovani od predchoziho svéta, jako ritudly prahové (limindlni) ritudly konané ve
stadiu pomezi a ritudly poprahové (postlimindlni) jako ritudly prijeti do nového

svéta. !
7.3 Ukazky piechodovych ritualia hlavnich hrdina analyzovanych dél

Tato kapitola si klade za cil predstavit nékteré vybrané ritudly ve vztahu k
analyzovanym dilim. K tomuto ukonu je potfebné zminit, Ze stale vychazime z pojeti
Arnolda van Gennepa, ktery sam uznava, ze klasifikace rituala a jejich aplikovani je
proces obtizny a lze ho vnimat odlisné. Piestoze tedy Cerpame z Gennepova dila, k
nasledujicim piikladim je tieba pfistupovat s ur€itym odstupem.

Vzhledem k mnozstvi rituald a komplexnosti jejich kategorizace je tieba
ramcoveé vymezit, ze tato prace se bude soustfedit na ritudly souvisejici s osobami a
s konkrétnimi zptsoby jejich pfijimani do spoleCnosti a nového svéta: jinymi slovy, na

Jak jiz bylo uvedeno v predeslych kapitolach, dilezitym aspektem zanru fantasy
je téma prechodu do jiného svéta. Nejprve je tedy treba zkoumat, jak s hlavnim hrdinou
¢i hrdinou v jiném svété zachdzeji a jak jej pfijimaji. Hlavni hrdinové totiz ptichazeji
s aspektem cizosti.

V romanu Coraline se ritudl piijeti uskuteCiuje prostfednictvim setkani a
spolecné vecetre: po pfichodu k druhé rodiné je divka pohosténa a vrele uvitana druhou
matkou. V dile The Kingdom se setkavame s dal§im moznym zpusobem, kdy je Amelia
po prichodu do Asher Falls pozvana do rodinného sidla Asherti. V téchto pfipadech se

jedna o pfijeti bezpochyby vlidné, pro obé hrdinky zdanlivé pozitivni, a 1ze ho zaradit

51 VAN GENN EP, Arnold. Pfechodové ritudly: systematické studium ritualii. Ptelozil Helena
BEGUIVINOVA. Praha: Portal, 2018. ISBN 978-80-262-1374-1. str. 25.
52 Tamtéz str. 29-97.
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do oblasti preliminalni az liminalni. I hrdinka dila Neverwhere je Richardem vlidné
pfijimana do londynského velkomésta.

Opakem pozitivniho pfijeti je reakce hlavniho hrdiny z dila The Ocean at the
End of the Lane: chlapec dava najevo odpor pii setkani s hospodyni, kterou povazuje za
podezielého cizince a nevitaného hosta, narusujiciho posvatnost rodiny. V dile The
Hazel Wood fiktivni postavy prichazeji do skute¢ného svéta. Nejedna se tedy o prichod
jedné osoby, ale celé skupiny cizinct, navic smyslejicich nepratelsky.

Neékteré kultury spojuji ritudly pfichodu s procesem vymény. Bezpochyby
nejzajimavejSim prvkem Gaimanova dila Coraline je motiv vymeény o€i za knofliky.
V ramci tradi¢nich obfadli by se tento akt mohl povaZzovat za proces vymény darir’,
ktery diky Coralininé reakci (odmitnuti) zistal ve fazi liminalni. Kdyby vsak Coraline
podlehla svodim druhé matky a akceptovala tento dar, doSlo by k odtrzeni od
skute¢ného svéta a hovortili bychom o ritudlu odlu¢ovacim. Druhy mozny vyklad tohoto
ritualu souvisi s procesem télesného mrzaceni za ucelem piijeti do dané spolecCnosti.

O porodu jsme jiz kratce hovortili v pfedeslé kapitole, v niz jsou zminény
pomezni ritualy. Nyni je tedy vhodné vyuzit teorii rituall v rozboru dila Amandy
Stevens. Klicovou informaci o hlavni hrdince dila The Kingdom je odhaleni okolnosti
jejiho zrozeni a zvlaStniho daru vidét mrtvé. Ameliina biologicka matka Freya byla
kvuli svému t€hotenstvi nejprve odloucena (odlucovaci ritualy) od §irsi spoleCnosti a
bylo na ni pohlizeno v podstaté jako na necistou. Toto chovani je pfiznacné pro mnohé
kultury. V dobé& pocinajicich porodnich bolesti byla Freya obfadné pronasledovana
svymi neprateli, ktefi ji chtéli ob&tovat. Mala Amelia piesto piekonala nepfizen osudu a
po smrti své matky, ktera podlehla nastrahdm nepfatel, byla Tilly (svou babickou)
vyjmuta z mrtvého téla své matky v neporuseném vaku blan. Diky tomuto tkonu se
Amelia odloucila od pavodniho prostfedi — nikoli vSak uplné. Piestoze by se mohlo
jednat o priklad predprahového ritualu, zistala novorozena Amelia kvili svému stavu
v oblasti pomezi — mezi svétem mrtvych a zivych. Zaroven se spoleCenska , necistota™
Ameliiny matky pfenasi na Amelii samotnou, kterd se az v dospélosti tohoto
pomyslného poskvrnéni zbavuje a je pfijata do své pokrevni rodiny behem setkani

v sidle Asheru.

3 VAN GENN EP, Arnold. Pfechodové ritudly: systematické studium ritualii. Ptelozil Helena
BEGUIVINOVA. Praha: Portal, 2018. ISBN 978-80-262-1374-1. str. 31.
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Gennepem jako ritualy prochéazeni:

,, Cely tento obrad Ize samoziejmé vykiddat jako ritual transferu zla, ritudl, ktery
Je ve formé ,, prochdzeni pod nécim nebo skrze néco “ velice roz§ireny. (...) branka musi
mit néjaky vyznam a domnivdm se, Ze ten je primy — déti prechdzeji ze svéta nebezpeci
do svéta priznivého nebo neutrdlniho, do néhoz ony dvere prredstavuji vchod. “>*

S obfadnim prochazenim se muzeme setkat v souvislosti s riznymi oblouky,
branami, dvefmi. Pro nas vyzkum je dulezité propojeni tohoto ritualu s procesem
opousténi détstvi, ktery van Gennep vysvétluje takto:

,(...) dostavam se k obradu , opousténi détstvi®. Podobd se hodné obradu
prochdzeni dvermi (...). Teorie je takovd, Ze v Sestndcti letech chlapec opousti détstvi a
vstupuje do dospivani a divka se stava Zenou. “>°

Existuje vice teorii, jak lze v souvislosti s dospivam vnimat pravé symboliku
dvefi. Arnold van Gennep dava prednost myslence, ze ,, dvere znaci hranici mezi dvéma
Zivotnimi obdobimi. “>°

Pokusme se tedy nyni symboliku tohoto ritudlu spojit s vyznamem
analyzovanych dél.

Nejprve se zaméfime na hlavni hrdinku z romanu Coraline, kde divka prochazi
dvefmi z kazdodenniho svéta, ve kterém na ni jeji rodiCe nemaji Cas, do nového
prostoru, ktery na ni pusobi neutralng, ¢i dokonce pozitivné. V prubehu déje se vsak tato
perspektiva méni a Coraline utika ze svéta druhé matky (nyni vnimaného negativn¢)
zpét do realného svéta, kde nachézi zachranu. Zajimavé je, ze hlavni hrdinka tyto dvefte
sama odemykd. Jak autor romanu uvadi, Coraline jesté¢ nedosahla Sestnactého roku
zivota. Bylo by tedy mozné fici, ze hrdinka, ktera je ditétem, objevila dvefe do
dospélosti, a prestoze prokaze v jiném svété zna¢nou odvahu, vraci se na konci piibéhu
zpét do vyvojové faze détstvi a uznava, ze na dospélost jesté neni piipravena. Pro
uspesny prechod do dospélosti bude tedy Coraline muset vyhledat jiné dvere a vykonat
jiné obrady.

Vek hrdinky dalsiho Gaimanova dila, Neverwhere, neni vyslovné zminén, lze

vSak predpokladat, ze se nachéazi na hranici dospivani. Jiz samotné jméno této postavy,

3 VAN GENNEP, Arnold. Prechodové ritudly: systematické studium ritudalii. Ptelozil Helena
BEGUIVINOVA. Praha: Portil, 2018. ISBN 978-80-262-1374-1. str. 56.

55 Tamté7 str. 56.

56 Tamtéz str. 57.
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Door, muze Ctenafi napoveédét, ze odemykani dvefi, zkuSenost prochazeni a prozivani
meznich situaci budou v jejim zivoté hrat nezanedbatelnou roli.

Kdyz Richard na poc¢atku pfibéhu nachazi zranénou Door, ujimé se péce o ni,
poskytuje ji bezpecné utocCisté a pomaha s osetfovanim jejich ran. Proces 1éCeni ran neni
vramci studia rituald neobvyklym. Divka tedy pfichazi do realného svéta, kde je
Richardem pozitivné piijata. Nelze vSak tvrdit, ze by v této chvili byla ve stadiu
predprahovém ¢i poprahovém. Door kvuli svym vazbam zistava stale ve stadiu pomezi,
protoze neni mozné odloucit ji od svéta puvodniho. Zasadni roli sehrava i nevyfesena
situace ohledn¢ jeji rodiny. Schopnosti Door zaroven symbolizuji jeji cestu k dospélosti.
Podobné jako u Coraline bychom mohli tvrdit, Ze se Door s pomoci svych schopnosti
snazi hledat a otevirat dvefe s cilem najit ty spravné — takové, které ji pomohou
postoupit do dalsi vyvojové faze.

I v poslednim analyzovaném dile z pera Neila Gaimana se hlavni hrdina muze
radovat z milého pfijeti v novém prostiedni. V tomto pripadé se vsak nejedna o privitani
zminéno v souvislosti sjinymi Gaimanovymi dily, 1 zde je hrdinovi nabidnuto
obcerstveni (konkrétné mléko), které se z hlediska obfadli obvykle povazuje za ritual
prijeti. Lettie, mladd divka pomahajici hrdinovi, zaroven piedstavuje misto pro jeji
rodinu posvatné: ocedn. V ramci sblizovani hlavniho hrdiny a Lettie se postupné s
pomoci motivu vétvicky presouvame do jiného svéta. U dila The Ocean at the End of
the Lane nelze opomenout uvodni retrospektivni vypravéni, diky némuz lze cely ocedn
a jeho okoli vnimat jako prah svéta dospivani.

Amelia Gray, protagonistka pfibéhti Amandy Stevens, byla zminéna na zacatku
této kapitoly v souvislosti s motivem porodu a prostfedim pomezi. Zvlasté v knihach
The Restorer a The Kingdom ma prochéazeni dvefmi znané metaforicky vyznam jako
prechod mezi jednotlivymi vyvojovymi fazemi. Vypravéni o restauratorce hibitovi je
zahajeno popisem détstvi hlavni hrdinky a pfiblizenim jeji prvni zkuSenosti se svétem
mrtvych. Kdyz si tedy mlada divka poprvé vSimne mlhavé postavy, vnasejici se nad
hibitovem, uvédomuje si pritomnost jiného svéta. Kdyz ji Caleb (dédecek) v tentyz den
vysvétluje systém pravidel chovani pti setkani s duchy, ukazuje ji tim pomyslné dvete

do dospelosti.
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8  Psychoanalytické pojeti détskych pribéhu

Kdyz Sigmund Freud predstavil svou teorii psychoanalyzy, poskytl kli¢ k interpretaci
udalosti ukrytych hluboko v naSich myslich. Freud nahlizi na lidskou mysl jako na
ledovec, jehoz vrchol (naSe védomi) se ty¢i nad vodni hladinou; stfed ledovce (nase
predvédomi) se nachazi bezprostiedné pod hladinou; a tfeti cast (nevédomi) saha az do
temnych hlubin. Do té Casti mysli, kterd je nam védomé pfistupna, bychom mohli
zafadit mySlenky a udélosti, se kterymi aktudlné pracujeme. V Casti nevédomi
nalezneme vzpominky a znalosti, nad nimiz sice aktualné nepifemyslime, ale jsme
schopni se k nim zpétné vratit a vybavit si je. Posledni a nejvétsi Casti ledovcee je lidské
nevédomi, skryvajici nase strachy, sexualni touhy, stud, nesmyslna prani ¢i agresi. Je
piihodné, ze dle teorie ledovce se tato oblast nachéazi az hluboko pod hladinou. Tato ¢ast
mysli je pro nas za béznych podminek znepfistupnéna, ¢imz se nds naSe mysl snazi
jistym zpusobem ochranit. Nelze v§ak opomenout, ze ledovec je stale jednim velkym
celkem a dava tedy smysl, Ze 1 traumata a tizkosti z oblasti nevédomi neustale usiluji o
prunik ke $pi¢ce ledovce, abychom si je uvédomovali.’

Predchozi kapitoly pfipomnély dulezitost fyziologického, psychologického a
kognitivniho vyvoje osobnosti. Setka-li se tedy jedinec s udalosti, kterou neni schopen
ve svém aktualnim evolucnim stadiu pochopit, mnohdy se takovy zazitek piesune
z védomi do hlubsich ¢asti mysli. Tento obranny mechanismus védomi vSak nefunguje
stoprocentné, protoze tyto udalosti mohou alesponl pasivné ovliviiovat prozivani v Casti
veédomi.

Z tohoto psychoanalytického hlediska muzeme wvysvétlit i vyznam détské
literatury a jako velmi prospé$né miizeme vnimat zejména pohadky. Setka-li se dité se
situaci, se kterou si jeSt¢ neumi poradit, pohadkové ptribéhy mohou nabidnout analogii,
s jejiz pomoci 1ze udalost pochopit a vyftesit. Jak pfipomina Bettelheim ve své studii Za
tajemstvim pohadek:

, V kazdém véku hledame a musime byt schopni nalézt alespon zrnko smyshu

ladici s jiz dosazenou urovni nasi mysli a naseho chdpani. (...) Po staleti (ne-li tisicileti)

37 SCHMIDT-HELLERAU, Cordelia. About Psychoanalysis. International Psychoanalytical Association
[online]. [cit. 2023-06-02] Dostupné z:
https://web.archive.org/web/20151225194422/http://www.ipa.world/en/Psychoanalytic_Knowledge/Abou
t_Psychoanalysis/en/Psychoanalytic_Treatment/About__Psychoanalysis.aspx ?hkey=95f36836-e69a-
405f-bcc0-7fca2bb832ce.
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prevypravované pohddky nabyvaly stdle vétsi vytribenosti, az dosdahly schopnosti
sdélovat zdroven zjevné i skryté vyznamy ... “>8

Pohadky détem neposkytuji jen moznost uniku od reality. Z pohledu
psychoanalyzy taktéz 1€Ci a rozmotavaji splet’ podnéti v nasem nevédomi. Pomahaji tak
détskému &tenafi (&i posluchadi) ,, porozumét, co se déje v jeho védomé bytosti... “°.

Prostfednikem mezi détskym védomim a nevédomim miize byt denni snéni a
fantazie, k ¢emuz jsou pohadky diky své piimocarosti a jednoduchosti idealnim zanrem.
Pohéadkové piibéhy ukazuji, ze utrapy a nebezpeci, které hlavni hrdina zaziva, mohou
byt prekonany vytrvalosti. Bettelheim, podobné jako Freud, v tomto ohledu zduraziiuje
dulezitost zkouSek a zvladani zaté€zovych situaci.®® Dit& se b&hem procesu &teni veiti do
hlavniho hrdiny a proziva tedy krize spolecné s nim; zaroven vSak bez rizika vlastni

uhony. Pohadky nezastiraji existenci zla, samoty a smrti. Ukazuji, ze zlu je potfeba

celit, samota netrva vécné a smrt je soucasti zivota.
8.1 Pohadkové archetypy

Pohadky v sobé maji zakotveny pravzory, které jsou pro déti velmi dilezité. Objevi-li se
napiiklad v ptfibéhu nevlastni matka, je détskou mysli automaticky vnimana jako zla
macecha. Propp roz€lefiuje pohadkové postavy do sedmi zakladnich kategorii: Skuidce,
dadrce, pomocnik, car a jeho dcera, odesilatel, hrdina, falesny hrdina®. Funkce se
mohou vyskytovat samostatn€, ale i v kombinaci (napfiklad darce mize zaroven plnit
ulohu pomocnika).

Pravé diky archetypim jsou déti schopny si uvédomit vyznam jednani
konkrétnich osob, a to jak pohadkovych, tak i skute¢nych. Pfi Cteni totiz pocitujeme
silnou emocionalitu. Se zminénymi osobnostnimi vzorci tedy Ctenaf pracuje jak védome
v procesu c¢teni literarniho dila, tak 1 nevédome béhem nasledné interpretace socialnich
interakci. V dile Psychologicky vyklad pohddek Marie-Louise von Franz uvadi:

, Pohadky jsou nejcistSim a nejjednodussim vyrazem kolektivné nevédomych

psychickych procesii. (...) Pohddky zobrazuji archetypy v jejich nejjednodussi,

38 BETTELHEIM, Bruno. Za tajemstvim pohddek: proc a jak je ¢ist v dnesni dobé. Pielozil Lucie
LUCKA. Praha: Portal, 2017. Klasici (Portal). ISBN 978-80-262-1172-3. str. 9-12.

% Tamtéz str. 13.

60 Tamtéz str. 15.

61 PROPP, Vladimir Jakovlevi¢. Morfologie pohddky a jiné studie. Vyd. tohoto souboru 2. Pielozil
Miroslav CERVENKA, pielozil Marcela PITTERMANNOVA, pielozil Hana SMAHELOVA. Jino&any:
H & H, 2008. ISBN 978-80-7319-085-9. str. 66.
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nejhutnéjsi a nejpresnéjsi podobé. V tomto cistém tvaru ndm archetypové obrazy
poskytuji nejlepsi navod k porozuméni procesiim, které se odehrdavaji v kolektivni
psyché. <0

Pohadkovy piibéh je tedy sam o sobé nejkvalitnéjsim a nejCistSim vyjadrenim
svého vyznamu, a mize tedy prispét k harmonickému propojeni vSech vyse zminénych

oblasti ¢tenarovy (€1 posluchacovy) mysli.

2 FRANZ, Marie-Louise von. Psychologicky vyklad pohddek: smysl pohadkovych vypravéni podle
Jjungovské archetypové psychologie. Vydani &tvrté. Pielozil Kristina CERNA, pielozil Jan CERNY .
Praha: Portdl, 2015. Spektrum (Portal). ISBN 978-80-262-0863-1. str. 15.
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9 Srovnavaci analyza vybranych dél

Praktickd cCast této diplomové prace se zabyva komparativni analyzou Sesti d¢l
angloamerické fantasy literatury: Coraline, Neverwhere, The Ocean at the End of the
Lane Neila Gaimana, The Restorer a The Kingdom Amandy Stevens a The Hazel Wood
Melissy Albert. Ve zvolenych dilech je zkoumano zejména chovani hlavnich hrdind a
proces jejich zivotniho rastu ve vztahu k rodinnym vazbam. Analyze tedy ptredchazi
struéné predstaveni medailonki postav. Cilem tavodni deskripce je ilustrovat vychozi
stav hrdint a jejich rodin.

Pro komplexni pochopeni shod a rozdili mezi zkoumanymi literarnimi
postavami se prace zaméfuje na nékolik tematickych oblasti, které ovéruji reakce
protagonistl v zatézovych situacich.

Rozbor chovani se soustfedi na nasledujici témata: sen a deziluze, ohrozeni a skryté
nebezpeci, vile prezit, pokuseni a destrukce, strach z nicoty, uloha matky a otce, moc
slova, bezmoc a pomoc, pomijivost krasy, obnova a znovuzrozeni.

Tematicka oblast s ndzvem sen a deziluze pracuje snadgi, iluzemi, ale i
moznostmi jejich ztraty a pocitem rozc€arovani, které nastava pii opétovném uvedeni do
reality. Oblast vénovana ohrozeni a skrytému nebezpeci analyzuje momenty, ve kterych
byly postavy vystaveny, at’ uz védomé, ¢i nevédomé, zivot ohrozujici hrozbé. S timto
jistym zpusobem souvisi nasledujici zkoumana oblast s nazvem vule prezit, ktera se
orientuje na okamziky, kdy se hrdina ocita v blizkosti fatalnich situaci — zejména smrti.
V kapitolach o pokuSeni a destrukci se zamétime na udalosti, ve kterych protagonisté
jednaji v rozporu s nastolenymi pravidly a podléhaji svodim pokusiteld, kouzlu situace,
¢i jednoduse védome riskuji. V tomto kontextu se naSe pozornost zamefi i na destrukci
— tedy mozny trest za toto chovani. S tématem strachu z nicoty neodmyslitelné souvisi i
strach z neznamého ¢i obavy ze smrti.

Vzhledem k tématu této prace bude pro zaveére¢né srovnani stézejni také kapitola
vénovana uloze matky a otce. V tomto kontextu se prace koncentruje na blizsi vztah
protagonistll s t€émito postavami (je-li uveden) a pokusi se identifikovat, zda si hrdinové
od svych rodici nesou né&jaké zdédéné predispozice, které jim Cini zivot lehéim, ¢i
naopak. Oblast s nazvem moc slova analyzuje piiklady vyicenych promluv a jejich

Skodlivy, ¢i pozitivni vliv na literarni postavy a prostiedi.
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Kapitoly soustfedici se na bezmoc a pomoc pracuji se situacemi, kdy se
protagonisté ocitaji v bezvychodné situaci a jsou odkéazani na pomoc druhych ¢i naopak
sami pomahaji bezbrannym.

Kapitoly vénované pomijivosti krasy ukazuji ztracené a nevratné momenty
z minulosti hlavnich hrdint a zmény v jejich okoli. Poslednim zkoumanym tématem
bude obnova a znovuzrozeni. Téma obnovy analyzuje momenty, kdy dochazi k navratu
do standardniho fungovani véci a diky znovuzrozeni nastava zaslouzeny moment
odplaty, zvratu ¢i vzkfiSeni.

Zkoumané oblasti mohou pusobit separované, v mnoha piipadech vSak dochazi
k jejich prolinani. Prace proto tyto piipady zminuje vzdy pouze jednou. Z divodu
rozsahu nelze v analyze uvadét vSechny ptiklady situaci z vybranych knih. Prace se tedy
pokousi vybirat nejzasadnéjsi momenty, které mohou vyznamnym zpusobem ovlivnit
vysledky zavére¢ného srovnani.

Vystupem analyzy bude komparace zvolenych motivli a posouzeni, zda rodina

predstavuje pro hrdiny spiSe dar ¢i prokleti.
9.1 Medailonky hlavnich hrdinu

9.1.1 Coraline Jones

Coraline Jones vyrusta v uplné rodin€. Jeji matka i otec pracuji zdomova a snazi se
skloubit péci o dobrodruznou dceru s pracovnimi povinnostmi. Matka pusobi zprvu
dojmem casteCné pecujiciho rodiCe, ktery usiluje alespoini ramcové o zajisténi potieb
ditéte. Nejedna se o ideélni stav. Na jedné strané¢ matka projevuje o dceru zajem. Na
stran¢ druhé Casto spoléha na upozornéni od své malé dcery, protoze pfili§ mysli na
svou praci. Piikladem muze byt situace, kdy matka zada Coralinu o piipomenuti
nutnosti nakupu Skolniho obleCeni. Otcova iniciativa spociva zejména ve vymysleni
moznych aktivit pro dospivajici dceru ¢i v piipravovani jidla. U obou rodicu je pfi
rozhovoru s Coralinou ziejmé a zfetelna touha po vlastnim prostoru a klidu pro préci.
Coraline je svymi rodi¢i mnohdy odbyta. VytiZzeni ze zaméstnani se v priabéhu pfibéhu
stupriuje a dfive zmifiovana péce ponékud zaostava. Pravdépodobné nejhtuie Coraline

snasi fakt, ze si s ni ani jeden z rodict nema cas hrat.

9.1.2 Lady Door Portico

vees

Lady Portie zrodu Arkadu. Lord Portico prfed svou smrti usiloval o eliminovani
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spolecCenskych rozdilt a sjednoceni Podlondyna. Cela rodina zila dlouhou dobu v iluzi,
ze nema nepratele. Lady Portia se vénovala zejména péci o déti: Door, jejiho bratra
Archa a nejmladsi sestru Ingress. Spoleénym rysem rodinnych pfislusnikii z rodu
Arkadu je jejich vrozena schopnost otevirat, odemykat ¢i vytvaret dvefe. Proto se také
v kontextu této rodiny muZeme setkat s oznaCenim openers (oteviraCi). Osud rodu
Arkadt nahle zptetrhala brutalni vrazda témér vsech jejich Clent. Tragické vrazde
podlehli pravdépodobné vsichni kromé Door. Jedinym svétlem nadéje je mozné preziti
Dooriny sestry Ingress. Jak jiz bylo zminéno, Door je nejstarSi Proticovou dcerou.
Béhem de&jové linky neni blize specifikovan presny vék hlavni hrdinky. Jedinym
poskytnutym voditkem pro ureni véku je popis Doorina vzhledu, ze kterého lze

usuzovat, ze se nachédzi nékde na hranici dospivani.
9.1.3 Protagonista pribéhu The Ocean at the End of the Lane

Diky retrospektivnimu vypravéni nas piibéh pfenasi do doby, kdy sedmilety hlavni
hrdina pfibéhu vyrista v rodinném domé se svym otcem, matkou a mladsi sestrou.
Prestoze hovotime o uplné roding, nelze si ji spojovat s idylou. Ze zacatku vypravéni je
patrné, ze hlavni hrdina zaziva jiz v atlém veku siln€ traumatizujici situace, které
zustavaji nedofeSené. Z tohoto diavodu si je nasledné ssebou piinasi i do svéta
dospélosti. V uvodu vypravéni se maly chlapec musi sam vyrovnat se zabitim svého
milovaného kotéte. Jesté horSim zjisténim zistava, ze tihu této ztraty mu jeho rodice
nepomahaji prekonat a celou situaci zlehcuji. Rodinnou harmonii znemoziiuje taktéz
finan¢ni situace, jez postupem Casu nuti matku a otce k zavedeni jistych razantnich
kroki. Pravé nezbytnost novych opatfeni spusti lavinu strachu, bolesti, neStésti a

rozklad uz tak namahané rodiny.
9.14 Amelia Gray

Amelia Gray je vychovavana svou adoptivni matkou Ettou a jejim manzelem Calebem.
Na postavu Amelie mame diky autoréiné vypravéni dva mozné thly pohledu. Amelia
Gray nejprve v pribeéhu vystupuje jako devitileta divka, jez si uziva své utoCisté
v obklopeni nahrobnich kamena. Jak zjistujeme v Gvodu dila, Amelia zdédila schopnost
vidét duchy zesnulych lidi, ktefi zistali uvéznéni na pomezi dvou svétu. Stejnou
schopnosti disponuje 1 Caleb. Pfestoze by se nam mohlo zdat zvlastni, ze adoptivni otec
ma stejné schopnosti, odpovéd nam nezastane skryta navzdy. Pravda je takova, Ze

Caleb je Ameliinym pokrevnim dédeCkem, ktery se ujal péce o malou Amelii poté, co
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jeji biologickd matka (Calebova dcera) zemiela. Jak jiz vime diky zmince v teoretické
Casti prace, Amelia se narodila za tragickych okolnosti. Aby zistala mala Amelia pod
co nejveétsi ochranou, vystupuje Caleb rade€ji v roli adoptivniho otce. Zaroven, jakozto
spravny patron Ameliinych zajmu, poskytuje Caleb divce soubor pravidel, které ji maji
udrzet v bezpeci pred zdédénym ,,prokletym darem®.

Druhy thel pohledu néas pfenasi o mnoho let vpied az do soucasnosti, kdy je
Amelia jiz dospélou pracujici zenou a zije sama v byté na Rutledge Avenue v
Charlestonu. Zjistujeme, ze Amelia stale vidi duchy, ale jiz se s timto bfemenem, diky
zminénym pravidltim, jistym zptisobem naucila zit. Ve volnych chvilich Amelia Ettu a
Caleba navstévuje v jejich domé v Trinity. Vztah Amelie a jejich adoptivnich rodica
muiizeme povazovat za stabilni a funkcni, prestoze je na prvni pohled patrné, ze Amelia
inklinuje spiSe k adoptivnimu otci, ktery chape tihu nadpfirozeného bfemene. Kromé
ducht, které Etta nevidi, existuje jesté jedno téma, které zdstava tabuizovanym i po
dlouhych letech — Ameliin pivod a biologicti rodi¢e. Na tuto otazku vSak postupem
Casu také nalezneme odpoveéd'.

Druh4 kniha série pfivadi Amelii za zakazkou do Asher Falls, kde hlavni hrdinka
nachazi své pokrevni kofeny. Jak zjiStujeme, Ameliina linie je spojovana s rodem
Asherti, ktery celou oblast ovlada. Ameliina matka Freya Pattershaw ot€hotnéla
s Edwardem Asherem. Dle rodové politiky se vSak jednalo o svazek ,,neCisty“. Ameliin
pokrevni otec si postupem casu uvédomil, ze Freya neni pro rod dobrou partii, a proto
se rozhodl ji opustit. Téhotna Freya vSak stale trapila mysl starSich pfislusnikti rodu
Ashert. Proto méla byt odstranéna.

Pro lepsi orientaci v komplikovanych piibuzenskych vztazich nabizi prace

struény nakres rodinnych vazeb ve vztahu k hlavni hrdince.®?

9.1.5 Alice Proserpine

Alice Proserpinova (pozdé&ji Alice Crewova)® na prvni pohled pusobi jako typicka
jeji détstvi bylo zna¢n€ neobvyklé a plné neustalych zmeén. Jako dité procestovala Alice
se svou matkou Ellou celou zemi. Nejednalo se o vylety za dobrodruzstvim. Alice

s Ellou musely neustale utikat kvili slavé Aliciny babicky (Elliny matky) Anny

6 Obrazovy material lze nalézt v pfiloze této prace
 Alice vyuziva moznosti zménit si pijmeni

40



Parksové, kterou vSichni znaji spiSe pod spisovatelskym pseudonymem Althea
Proserpinova. Kocovny zivot malé Alice a jeji matky se zdal tedy jako jedind moznost,
jak se vyhnout neustalym utokiim Altheinych obdivovatelti. Sama hlavni hrdinka si tedy
ze svého détstvi vybavuje zejména nekonecné cesty po odlehlych silnicich, zmény mist
a neustalé poznavani novych tvafi. Pravé z davodu nepochopeni aspektu cizosti tedy
jednoho dne Alice nastupuje do auta unosce, ktery chce, aby mu divka ukazala cestu
k Gtodisti své babicky. Unosce viak zaziva rozGarovani, kdyz zjituje, ze Alice nema
nejmensi tuseni, kde jeji babicka zije, protoze se s ni sama nikdy nesetkala. Zklamaného
muze nakonec zatyka policie. Nomadsky zivot kon¢i az v moment€, kdy Althea umira.
Presuime se do soucasnosti. Alice nyni zije v New Yorku spole¢né s matkou
Ellou, jejim novym manzelem Haroldem a nevlastni sestrou Audrey. Zivot na cestach
skoncil, presto vSak rodinné souziti pfili§ nefunguje. Alice je mnohdy svédkem hadek
mezi Ellou a Haroldem a ani sourozenecky vztah s Audrey se nevyviji dobfe. Hlavni
hrdinku ptibehu ve skrytu duse provazi touha po odhaleni pravdy o zivoté jeji babicky.
Toto ptani se ji plni, bohuzel vSak za vysokou cenu. Ella je unesena a Alici nezbyva nic
jiného nez nasledovat jedinou stopu, kterou ma — babiccinu knihu Tales from the

Hinterland.
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10 Témata komparativni analyzy

10.1 Sen a deziluze

10.1.1 Sen a deziluze v dile Coraline

Prvni kapitola li¢i spiSe nez sen Coralinino détské prani a jeho naslednou destrukci. Po
prestéhovani totiz divka travi vétSinu svého Casu pruzkumem okoli domu. Jeji plany
narusi pfichod nepfiznivého pocasi, kvili némuz rodiCe docCasné zakazi pokraovani
dobrodruznych vyprav:

., It’s raining.” ‘Yup,’ said her father. ‘It’s bucketing down.’ ‘No,’ said Coraline,
‘it’s just raining. Can I go outside?’ ‘What does your mother say?’ ‘She says, “You're
not going out in weather like that, Coraline Jones”.’ ‘Then, no.’*%

Sen a nasledna deziluze nastava v téze kapitole pii procesu objeveni dvefi. Kdyz
uz Coraline nabyva pocitu, ze potencidlni dobrodruzstvi musi byt na dosah, pfichazi
chladna deziluze v podobé neprichozich dvefi, které dle matfina racionalniho
vysvétleni diive pravdépodobneé vedly do nékterého ze sousednich byta.

., ‘Where does that door go?’ ‘Nowhere, dear.’ ‘It has to go somewhere.’ (...)
Her mother was right. The door didn’t go anywhere. It opened onto a brick wall. “%

Ve treti kapitole ptibéhu se béhem navratu z nakupu Coraline v konverzaci vraci
k tématu dvefi a prazdného bytu. Zvidava divka premysli, zda by bylo mozné se do
sousedniho bytu néjakym zpisobem dostat. Tento détsky sen opét narazi na drsnou
realitu, kdyz matka zmifiuyje, ze néco takového je vyloucené:

., ‘Not unless you can walk through bricks, dear.’ 67

10.1.2 Sen a deziluze v dile Neverwhere

S motivem snu se seznamujeme jiz na pocatku Gaimanova vypravéni. Dozvidame se, ze
hlavni hrdince se zda sen, ktery je kombinaci pomijivosti krasy, varovani pied hrozicim
nebezpecim a deziluze:

,,In her dream they were all together in the house. Her parents, her brother, her

baby sister. (...) Portia, her mother, touched her cheek and told her that she was in

% GAIMAN, Neil. Coraline. London: Bloomsbury, 2013. ISBN 978-1-4088-4175-4. str. 8.
% Tamtéz str. 9.
67 Tamtéz str. 31.
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danger. In her dream, Door laughed, and said she knew. Her mother shook her head:
no, no—now she was in danger. Now. “68

Sen o krasném rodinném setkani je pouhym obrazem v hrdin¢iné mysli. Moment
deziluze ptichazi s Doorinym probuzenim, kdy se opét vraci do kruté reality, v niz jeji
rodina jiz nezije.

Podobny piipad snu a jeho nasledné ztraty popisuje 1 ¢tvrta kapitola, v niz se
Door ocita spole¢né s markyzem zpét v domé své rodiny. Zarovei je tento motiv spojen
s pomijivosti krasy. Ve svych vzpominkach se hlavni hrdinka vraci zpét do dne, kdy se
S§tastné vratila domt. Béhem prochazeni mistnostmi a snahy nalézt kohokoli vSak misto
vielého shledani nastava moment surové deziluze, kdyz Door objevuje télo svého
zavrazdéného mladsiho bratra:

,She walked along the side of the old swimming pool, pleased to be home,
puzzled by the absence of her family. And then she looked down. There was someone
floating in the water, trailing twin clouds of blood behind him, one from the throat, one

from the groin. It was her brother, Arch. “%°

10.1.3 Sen a deziluze v dile The Ocean at the End of the Lane

Deziluzi predstavuje pro hlavniho hrdinu oslava jeho sedmych narozenin, které se témer
nikdo nezucastnil. Jedinou spolecnost mu zajistovala mladsi sestra, jeji kamaradka a
chlapcova maminka: ,,/ was sad that nobody had come to my party...“”° Hrdinovu
deziluzi jistym zplsobem vyvazuje radost z narozeninovych darkd. Od maminky se
dockava prekvapeni v podobé knih a od tatinka dostava krabici s malym cernym
kotétem. Nedlouho po narozeninové oslavé nastava vina ptipadu destrukce a deziluze.
Hleda¢ opalt nejprve nestastnou nahodou zabiji hrdinova milovaného mazlicka a
nasledné prichazi hrdina 1 o své soukromi, kdyz se musi vzdat svého détského pokoje.
Po proniknuti Ursuly do rodinného domu ztraci hrdina vsechny zbylé iluze.
Pokud do této doby jeho rodina alespori ¢astecné fungovala, po Ursuliné pfichodu mizi
hrdinovy veskeré nadéje na zlepSeni rodinnych vazeb. Cela situace se stupiiuje a hlavni

hrdina se tedy vraci ve svych snech do minulosti a pieje si, aby vse bylo jako dfiv:

% GAIMAN, Neil. Neverwhere. London: Headline Publishing Group, 2013. ISBN 978-0-7553-2280-0.
str. 16.

% Tamtéz str. 81.

0 GAIMAN, Neil. The Ocean at the End of the Lane. New York: HarperCollins Publishers, 2013. ISBN
978-0-06-245936-7. str. 12.
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., I missed my father and I missed my mother, and I missed my bed in my house,
only a mile or so away. I missed yesterday, before Ursula Monkton, before my father’s

anger, before the bathtub. “"!
10.1.4 Sen a deziluze v dile The Restorer a The Kingdom

Do deviti let by se Ameliin Zivot mohl popsat jako krasny sen. Hlavni hrdinka vyrtsta
v milyjici rodiné adoptivnich rodict, bezstarostné prozkoumava své okoli a uziva si
obdobi détstvi. Sen se vSak rozplyva v den, kdy Amelia poprvé vidi ducha. Setkani se
zcela novym svétem rozbiji jeji dosud klidny a bezstarostny détsky zivot a divka se
musi naucit rychle zménit své zvyky a chovani, aby sviij zivot ochranila:

., ‘Not everyone can see them,’ he said. ‘For those of us who can, there are
certain precautions we must take in order to protect ourselves and those around us. **7?

Pocinaje prvnim setkdnim s duchem je Amelia nucena fidit se ve svém zivote
bezpeCnostnimi pravidly, které ji maji chranit pfed hladovymi dusemi mrtvych.
V prabéhu let hlavni hrdinka tuto deziluzi prekonava a se svétem plnym odfikani a
zasad se uci zit v symbioze.

Pro cloveka, ktery disponuje schopnosti vidét duchy, je zasadni travit co nejvice
Casu na posvécené pude€, kam se duchové neodvazi. Pii vybéru mista k Zivotu hraje tedy
pro Amelii dalezitou roli jeho vzdalenost od bezpecné pudy. Hlavni hrdinka si tedy pro
své pobyvani vybrala jiz pred pul rokem snovy dim na Rutledge Avenue, ktery se na
posvécené pude nachazi:

., There were no ghosts in this house. It was a sanctuary, a safe haven, the
ground beneath hallowed ... “73

O iluze Amelia ptichazi v moment¢, kdy do jejiho zivota vstupuje detektiv John
Devlin, ktery je pronasledovan svou mrtvou manzelkou a dcerou. Na zahradé Ameliina
domu se jednoho vecera objevuje duch divky Shani, Devlinovy dcery. Sen o bezpecném
misté, kde hlavni hrdince nehrozi nebezpeci a kde ji nepronésleduji zadni mrtvi, se ve
vtefing rozplyva.

D¢j druhé knihy nas ptenasi do mésta Asher Falls, kam Amelia cestuje za novou

restauratorskou zakazkou. Zmeéna prostiedi navic pro hlavni hrdinku znamena, ze se

"I GAIMAN, Neil. The Ocean at the End of the Lane. New York: HarperCollins Publishers, 2013. ISBN
978-0-06-245936-7. str. 142.

2 STEVENS, Amanda. The Restorer. Canada: MIRA Books, 2011. ISBN 978-1-61793-927-3. str. 9.

3 Tamtéz str. 41.
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muiize vymanit z pfitomnosti duchem stihaného Johna Devlina. Iluze o klidném pobytu a
navratu ke starému stylu zivota mizi jiz béhem plavby na trajektu do Asher Falls, kdy se
hrdinka seznamuje s ambiciéznim Thanem Asherem, ktery pfed lety pfiSel o svou
pritelkyni Harper.

Amelia, ktera se snazi zapomenout na nepovedeny vztah s policejnim
detektivem doufa, ze se kone¢né bude moci pres své city k Devlinovi prenést. Postupné
si tedy buduje bliz§i vztah s Thanem a nabyvd dojmu, ze se vSe zacina obracet
k lep§imu. Kdyz se vSak Amelia béhem rozhovoru s Pellem Asherem dozvida skutecny
divod svého pozvani do Asher Falls, setkava se s ni¢ivou deziluzi:

., ‘You're the last of the Ashers,’ he said. ‘The bloodline depends on you.’” ‘What
does that have to do with Harper?’ ‘You hold the key to her freedom. (...) On the day
you produce my first grandchild, Harper Sweeney will be set free.’“7*

Pell Asher tedy nic¢i dalsi z hrdinCinych sni o spokojeném zivoté a stavi ji do
pozice, kdy je vnimana jako objekt i prostiedek ke zplozeni dédice, nikoli jako lidska
bytost. Na hrdincinych bedrech tedy stoji zasadni rozhodnuti: bud’ podlehne rodovému
natlaku Ashert a zachrani tak i osud Thanovy milované partnerky, nebo odola a pokusi

se po Thanové boku odhalit temna tajemstvi své biologické rodiny.
10.1.5 Sen a deziluze v dile The Hazel Wood

Prvni pfipad deziluze popisovany v knize The Hazel Wood souvisi s Alicinym unosem.
Kdyz Alice jako dité nastupuje do vozu nezndmého muze, t&si se, ze se konecné setka
se svou babiCkou. Zaméry unosce jsou vSak predCasné zastaveny policii. Kromé
bezprostiedniho zklamani a rozpadu snu o sezndmeni s babickou Alice zaroveii po Case
ztraci i sen druhy. Hlavni hrdinka totiz zila v nadéji, ze by inosce mohl byt jejim otcem,
kterého také nikdy nevidéla:

. For a few years 1'd persisted in believing he was my dad. (...) By the time |
turned nine, I'd recognized my secret belief for what it was: a child’s fantasy. “”

Nejen, ze dana udalost predstavuje ztratu iluzi hlavni hrdinky, zarovein se totiz
jedna i o moment roz€arovani pro jeji matku Ellu, které se tento den rozplyvaji sny o
bezpeci jeji dcery. Ella tedy zpfisiiuje bezpecnostni opatfeni a opét se vydava i s Alice

na dalsi cestu, kterd je ma ochranit pted Silenymi fanousky Aliciny babicky.

4 STEVENS, Amanda. The Kingdom. Canada: MIRA Books, 2012. ISBN 978-1-61793-913-6. str. 358.
> ALBERT, Melissa. The Hazel Wood. New York: Flatiron Books, 2019. ISBN 978-1-250-23199-4. str.
3.
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Poté, co Ella pristihne svou dceru pfi Cteni knihy Tales from the Hinterland a
pfisn€ ji zakazuje tuto knihu kdy vyhledéavat, ziskava Alice novy zivotni sen. Jako
spravna vzboufena dcera netouzi nyni po niCem jiném nez si opatfit vytisk onoho dila.
Kvuli fatalni nedostupnosti se Alice nedafi knihu ziskat. Pres veskeré odhodlani je se
tedy musi hlavni hrdinka vyrovnat s deziluzi:

.1 looked for it at libraries and bookshops, and on the shelves of all the people
we stayed with, but I never found it. It showed up on eBay once — I used to have a
Google alert set for the title — but the bidding quickly climbed beyond my price

range. ‘“’°

10.2 Ohrozeni a skryté nebezpeci

10.2.1 Ohrozeni a skryté nebezpedi v dile Coraline

Prvni pfipad ohrozeni, ve kterém se Coraline ocita, lze vnimat v podobé studny, na
kterou divku hned v ivodu dila upozoriiuji sousedky — slecna Spinkova a Forciblova.

., There was also a well. (...) Miss Spink and Miss Forcible made a point of
telling Coraline how dangerous the well was, and they warned her to be sure she kept
away from it.“7’

Reakce hlavni hrdinky neni pfili§ prekvapiva. Jeji rodi€e nemaji o existenci
studny ponéti, a proto nemohou nijak dcefino pocinani zastavit. Coraline jakozto dité
dychti pravé po bliz§im seznameni s timto nebezpeCnym prvkem a sama se tedy vydava
studnu vyhledat. Kromé& nebezpeci tedy pracujeme i s motivem pokuSeni, po kterém
v tomto piipad¢ neptichazi zadny trest.

,So Coraline set off to explore for it, so that she knew where it was, to keep
away from it properly. 7’8

O poznani zavaznéjsi je druhy piipad nebezpeci a ohrozeni, ktery se nachéazi na
konci prvni kapitoly. Po nalezeni Ctrnactych dvefi a jejich prizkumu totiz zistavaji
dvefe odemcené. Matka Coraliny touto nevédomou chybou tedy vystavuje své dité
nebezpeCi. Znacné¢ alarmujicim dojmem plsobi fakt, ze Coraline svou matku
upozoriuje, ze dvere nejsou zamcené. Nasledky této akce nasledné ovlivni nejen malou

Coralinu, ale i celou jeji rodinu.

76 ALBERT, Melissa. The Hazel Wood. New York: Flatiron Books, 2019. ISBN 978-1-250-23199-4. str.
16.

T GAIMAN, Neil. Coraline. London: Bloomsbury, 2013. ISBN 978-1-4088-4175-4. str. 5.

78 Tamtéz str. 5.

46



., ‘You didn’t lock it,’ said Coraline. Her mother shrugged. ‘Why should I lock
it?’ she asked. ‘It doesn’t go anywhere.’ 7’

I dalsi nebezpeci souvisi se zmifiovanymi dvefmi. I v tomto piipade se jedna o
ohrozeni, které teprve ziska skuteCnou podobu a zatim vystupuje pouze jako nerealna
hrozba. Coralinin soused, cvicitel zahadného myS$iho cirkusu, predava divce nejasné
poselstvi od svych mysi: ,, Don’t go through the door. “®° Vzhledem k faktu, Ze Coraline
na vlastni o€i vidé€la, ze za onémi dvefmi neni nic nez obycejna zed’, nevénuje varovani
zadnou pozornost. V tomto okamziku je dokonce natolik soustfedéna na dalsi zazitky,
které ji mohou Cekat, ze ji ani nenapada, o jaké dvefe se jedna. Nasledujici varovani na
sebe nenecha dlouho ¢ekat. Pri Coralininé navstéveé u slecny Spinkové a Forciblové se
dockame vystrahy zprostiedkované ctenim z Cajovych listka:

., ‘You know, Caroline,’ she said, after a while, ‘you are in terrible danger.’ %!

Coralinu toto proroctvi pochopitelné rozru§i a snazi se tedy ziskat dalsi
informace o zpusobech, jak se vyhnout uhoné. Nakonec obdrzi prostiedek ochrany
v podobé kamene s dirkou, jez ma slouzit jako talisman.

Po Coralininé vstupu do svéta za malymi dvefmi se divka seznamuje se svou
druhou rodinou, jez je primarnim zdrojem nejprve skrytého a nasledné 1 zjevného
nebezpeci. Synonymem onoho ohroZeni je zejména postava druhé matky, jez tidi cely
fantasticky svét a prahne po jediném — Coralining zivoté. Diky znacnému vlivu druhé
matky zaroven hrozi hlavni hrdince nebezpeci i od dalSich obyvatel fantastického svéta.
V devaté kapitole Coraline vstupuje do sklepa, za icelem nalezeni sklenének s détskymi
duSemi. Zde také po delsi dobé opét spatfuje druhého otce. V této chvili se vSak svym
vzezienim jiz ani své puvodni verzi nepodoba a jeho jedinym udélem je zastaveni
Coraliny. Nejvice tragicky pusobi fakt, ze on sam divce nechce ublizit:

., ‘Run, child. Leave this place. She wants me to hurt you, to keep you here for
ever, so that you can never finish the game, and she will win. She is pushing me so hard
to hurt you. I cannot fight her.’ %

Druhy otec silné a state¢né¢ vzdoruje vlivu druhé matky. Nakonec vSak boj
prohrava a jako loutka se vrha po Coraliné. Divka se pohotové brani a pfipravuje

druhého otce o jeho knoflikové o€i, diky cemuz ho oslepuje a ziskava strategickou

 GAIMAN, Neil. Coraline. London: Bloomsbury, 2013. ISBN 978-1-4088-4175-4. str. 10.
80 Tamtéz str. 19.

81 Tamtéz str. 23.

8 Tamtéz str. 132.
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vyhodu. Nakonec hlavni hrdinka mrstn€ unika ze sklepa a opét se alespon na malou
chvili muze klidné nadechnout a pfipravit na dalsi nastrahy.

Coraline postupem Casu naléza vSechny détské duse a vraci se zpét do domu za
druhou matkou. Poslednim ukolem, ktery musi hrdinka ve fantastickém svété vykonat,
je nalezeni svych skutecnych rodi¢u. Jiz od prvnich chvil Coraline ve svém nitru citi, Ze
jsou nékde blizko. Potiebuje vSak ziskat ¢as, a proto hazi na oblicej druhé matky
vydéSenou kocku, ktera odvraci bezprostiedni nebezpeci. Coraline nakonec rodice
nachazi uvéznéné v tézitku a spolecné s Cernou kocCkou rychle utika pfed rozzufenou
druhou matkou zpét skrze malé dverte.

I posledni nebezpeci v pfibéhu ma na svédomi druhd matka — tentokrat jeji prava
ruka, ktera usiluje o ziskani kli¢e ode dveti. Diky varovani od osvobozenych détskych
dusi si je hlavni hrdinka pfitomnosti nebezpeci védoma a pripravuje se na néj. Coraline
nastrazi 1éCku, diky niz se prava ruka druhé matky zfiti do hlubin studny, odkud jiz

nemuize nikomu skodit.
10.2.2 Ohrozeni a skryté nebezpeci v dile Neverwhere

Nebezpeci pro hlavni hrdinku pfedstavuje zejména dvojice najemnych vrahi — pana
Croupa a pana Vandemara, ktefi Door neunavné pronasleduji tunely Podlondyna.
Zranéné divce dochazeji sily, a nakonec ve spleti temnych chodeb voli Spatnou odbocku
a dostava se do slepé ulicky. Croup a Vandemar, sledujici krvavou stopu, jiz maji divku
na dosah. Hrdinka vSak posledni zbytky své energie a schopnosti vklada do vytvoreni
dvefti, diky nimz nebezpeci unika:

., If it’s the last door I open,’ she prayed, silently, to the Temple, to the Arch.
‘Somewhere ... anywhere ... safe...” %

Skryté nebezpeCi piedstavuje taktéz postava zradce, o jehoz existenci se
dozvidame v osmé kapitole, paradoxné od Croupa a Vandemara. Béhem hledani andéla
Islingtona se Richard s Door opét setkavaji s najemnymi vrahy, ktefi predavaji
informaci o mozném naruSeni integrity div€iny druziny. Hlavni hrdinka zpocatku

nebere upozornéni prili§ vazné a povazuje ho za cilenou provokaci:

8 GAIMAN, Neil. Neverwhere. London: Headline Publishing Group, 2013. ISBN 978-0-7553-2280-0.
str. 23.
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., You’ve been sold out, little ladybird,’ said Mr. Croup to Door—and, Richard
realized, to Door alone. ‘There’s a traitor in your nest. A cuckoo.’ 8

Varovani Croupa a Vandemara se bohuzel potvrdi a my zjistujeme, ze skrytym
nebezpecim byla po celou dobu pravé Hunter — osobni straz Lady Door, kterou, stejné
jako Croupa a Vandemara, zaméstnava stejny muz — andél Islington. Hunter vSak
pozdé€ji ve svém nitru objevuje skryté sympatie pro Door a spolecné s markyzem a
Richardem se vydavaji mladou divku zachranit pfed zvracenymi plany Islingtona, ktery

predstavuje pro Door nejvyraznéjsi nebezpeci.
10.2.3 Ohrozeni a skryté nebezpeci v dile The Ocean at the End of the Lane

Do zéavazného nebezpeci se hlavni hrdina dostava ve Ctvrté kapitole, kdy spolecné
s Lettie podnika vypravu do svéta temného prizraku. Beéhem cesty je hrdina vyzvan, aby
divku chytil za ruku a za zadnou cenu ji nepoustél. Kdyz je vSak mlada dvojice
donucena k souboji s bytosti v plasti, hlavni hrdina zareaguje zkratovité a pousti se
Letiiny ruky, ¢imz se ocita v okamzitém nebezpeci:

., Something came hurtling at us from the centre mass of flapping canvas. (...) 1
put both my hands out and I caught the thing, a flapping, writhing mass of cobwebs and
rotting cloth. And as I caught it in my hands I felt something hurt me: a stabbing pain in
the sole of my foot, momentary and then gone, as if I had trodden upon a pin. “®

Lettie pohotoveé vytrhava predmét chlapci zrukou, ¢imz ho vymaiuje
z nejakutnéjsiho nebezpeci. Nasledné Lettie za neustalého zpivani pfizrak uveézni a obé
déti nabyvaji dojmu, ze se jim podafilo bytost zneSkodnit. Hlavni hrdina vSak netusi, ze
ona bodava bolest v chodidle symbolizuje nebezpeci, které nezistane piiliS dlouho
skryté a zaCne postupné nicit v§e, na ¢em hrdinovi zalezi.

Nebezpeci zaCne nabyvat na zavaznosti v paté kapitole. VeCer po dobrodruzné
vypraveé si hrdina v§imé otvoru v chodidle, kde tentyz den citil bolest. Po bliz§im
ohledani zjistuje, ze se v otvoru nachazi cizi téleso (Cerv), proto se ho hlavni hrdina

pokousi vyjmout:

8 GAIMAN, Neil. Neverwhere. London: Headline Publishing Group, 2013. ISBN 978-0-7553-2280-0.
str. 176.

85 GAIMAN, Neil. The Ocean at the End of the Lane. New York: HarperCollins Publishers, 2013. ISBN
978-0-06-245936-7. str. 57.

49



I caught the head of the worm, if that was what it was, by the tip, between the
metal prongs, and I squeezed it, and I pulled. “%

V procesu vytahovani se vSak Cerv pfetrhne, coz pro hlavniho hrdinu znamena,
ze nebezpeci stale jesté pretrvava a chlapec tedy bude muset opét vyhledat pomoc Lettie
a jeji rodiny. Hrdinovy problémy se je§t€¢ o poznani zhorsi pfichodem hospodyné
Ursuly, ktera ziskala svou silu prave diky chlapcovu vyse zminénému zranéni.

Diky pomoci Hempstockovych vSak hlavni hrdina nakonec nad nebezpecim

vitézi a ni¢ivého vlivu Ursuly se navzdy zbavuje.
10.2.4 Ohrozeni a skryté nebezpeciv dile The Restorer a The Kingdom

O existenci zasadniho nebezpeci, které bude vSudypiitomné jiz po zbytek jejiho zivota,
se hlavni hrdinka dozvida diky svému otci. Béhem §t'astného dne, ktery tehdy devitileta
Amelia travi na hibitové se svym otcem, spatfuje ducha starce. Pro jedince, ktefi
disponuji darem nahlizet za brany smrti totiz tato schopnost predstavuje permanentni
ohrozeni. Dév¢e zprvu nepovazuje piitomnost nezivého muze za nebezpeci, jeji otec ji
vSak vysvétluje, ze kontaktu s duchy je potreba se vyhybat. Pro ochranu tedy seznamuje
svou adoptivni dceru se souborem pravidel, ktera musi lidé jako ona dodrzovat, aby
zustali v bezpeci:

., ‘... never acknowledge the dead. Don’t look at them, don’t speak to them, don’t
let them sense your fear. (...) Never stray too far from hallowed ground. (...) Keep your
distance from those who are haunted. (...) Never, ever tempt fate.” ¥’

Amelia tedy svij zivot podfizuje svému daru a soustfedi se na zmirnéni
mozného nebezpeCi. Zaroven ji vSak neprestava trapit fakt, ze existenci svych
schopnosti musi tajit pred vlastni matkou. Kdyz se devitiletd Amelia pta otce, zda
adoptivni matka také vidi duchy, dostava zajimavou odpoved™:

,, ‘Can she see them?’ ‘No. And you mustn’t tell her that you can.’ ‘Why not?’
‘She doesn’t believe in ghosts.’ (...) ‘I would never lie to Mama!’ ‘I know that. But this

has to be our secret.’ ‘%8

8 GAIMAN, Neil. The Ocean at the End of the Lane. New York: HarperCollins Publishers, 2013. ISBN
978-0-06-245936-7. str. 63-64.

87 STEVENS, Amanda. The Restorer. Canada: MIRA Books, 2011. ISBN 978-1-61793-927-3. str. 9-12.
8 TamtéZ str. 11.
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Existence duchu tedy jistym zpusobem ovliviiuje vztah Amelie s jeji matkou a
1ze tedy predpokladat, ze kdyby matka zjistila pravdu o hrdin¢inych schopnostech, byla
by tim pospolitost celé rodiny Grayovych ohrozena.

Druha kapitola knihy The Restorer predstavuje dalSi nebezpeci — postavu
detektiva Johna Devlina, ktery ztélesiuje kromé hrozby i silnou touhu, sexualni
pokuSeni a destrukci. Zaméfme se vSak nyni vyhradn€ na zpusob, jakym Johnova
pfitomnost ohrozuje hrdin¢in zivot. Kdyz je Amelia béhem svého poklidného vecera
vyruSena detektivem, ktery potrebuje jeji znalecky posudek a pomoc pii objasiiovani
vrazdy mladé zeny, v§ima si hlavni hrdinka, ze muze pronasleduje duch jeho mrtvé
manzelky a malé dcery. Vzhledem k situaci Amelia nemuze asistenci pii policejnim
vySetfovani odmitnout. Pfitomnost Johnovych ducht vSak velmi ohrozuje jeji zivot,
bezpeci 1 dosavadni nastavena pravidla.

I waited for an explanation as those lovely apparitions hovered protectively
around John Devlin. (...) He seemed oblivious to their presence, though he was clearly
haunted. (...) I found myself dredging up my father’s third rule and silently repeating it
like a mantra: Keep your distance from those who are haunted. “%°

Dvacata pata kapitola popisuje hrdincino dalsi setkani s nebezpecim, kdyz
béhem prohledavani mauzolea na misté Cinu naléza maly tajny prichod. Amelia
odvéazné nabizi detektivu Devlinovi, ze prozkouma, kam nalezeny otvor usti. Hlavni
hrdinka vchazi diky svému mensimu vzrustu do pruchodu, ktery vSak vede do mucici
komory, kterou vrah vyuziva pro zabijeni obéti:

., Before I could respond, the bricks below me gave way and I went tumbling
after the flashlight. Was 1 dead? 1 lay sprawled in complete darkness. Dazed,
breathless, the taste of blood in my mouth. (...) ‘This is where he brought them, isn’t
it?’*%

Ptes prvotni odhodlani nyni Amelii pfeméha strach. Instinkt ji navic napovida,
ze se v mucici mistnosti nenachazi sama. Tryzniva moznost pfitomnosti dalsi osoby
chvilemi zatemtiuje hrdincino racionalni uvazovani. Celd komora je zahalena do
temnoty. Baterka, kterou si vzala s sebou, lezi rozbitd nékde na podlaze mistnosti a

mlada zena je odkazana vyhradné na svij hmat a sluch. Presto, ze od raného détstvi

8 STEVENS, Amanda. The Restorer. Canada: MIRA Books, 2011. ISBN 978-1-61793-927-3. str. 20-26.
% Tamtéz. str. 237-241.
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travila Amelia sviij Cas obklopena hroby a lidskymi pozistatky, nastala situace v ni
vzbuzuje paniku, na kterou ji ani otcova vychova nedokazala pfipravit.

Ameliin odjezd za restauratorskou zakazkou do Asher Falls, li¢eny v druhém
dile knizni série, ohrozuje rodinné vazby hlavni hrdinky. Béhem své prace na hibitove a
pruizkumu mésta totiz hlavni hrdinka rozkryva zahady svého pivodu. Ameliini
adoptivni rodice se po cely svij zivot snazili udrzovat svou dceru mimo dosah vlivu
rodu Asherd, do néhoz hlavni hrdinka patfi:

,,He and Mama had taken me in when I was only a few days old, but I still knew
nothing of how I had come to them or of my biological parents. All my queries had been
met with a wariness that had made me so uncomfortable I'd finally stopped asking. “°'

Zaludnym intrikam Ashert se vSak nakonec Amelia nevyhne a az nékolikaty den
svého pobytu v Asher Falls pochopi, ze pravym duvodem jejiho pozvani do mésta
nebyla jeji véhlasna restauratorska prace, ale touha po jeji ,,Cisté” krvi, kterd by mohla
obnovit zaslou slavu rodu.

Nebezpeci se hlavni hrdinka nevyhyba ani ve tficaté devaté kapitole dila The
Kingdom, kdy se stane predmétem utoku zarlivé divky Ivy, ktera je neStastné
zamilovana do Thana. Ivyina zarlivost nakonec eskaluje a Amelia je nucena pied
rozzufenou divkou uniknout do studenych vod jezera. Ivy nastupuje do lodky plna
odhodlani Amelii zneSkodnit. I pfed veSkeré snahy o unik se Ivy k hlavni hrdince
pfiblizuje a zasazuje ji silny uder padlem do hlavy, nasledkem cehoz Amelie klesa do
chladnych hlubin:

My shoulder bumped up against one of the pilings, and I put out a hand to
balance myself only to find the side of the boat. A light came on in my face, and as |
pushed off, she swung an oar. The blow dazed me, and I sank like a stone in the
water. “?

Jist¢ smrti Amelia unikd diky pomoci ducha své zesnulé matky, ktera ji

v poslednich vtefinach z hlubin jezera vysvobodi.
10.2.5 Ohrozeni a skryté nebezpeci v dile The Hazel Wood

Pro Alice a jeji rodinu zprvu piedstavuji nebezpeci Altheini fanaticti pronasledovatelé a

obdivovatelé. Daleko vyznamnéj§im ohrozenim jsou vsak pro hlavni hrdinku literarni

! STEVENS, Amanda. The Kingdom. Canada: MIRA Books, 2012. ISBN 978-1-61793-913-6. str. 41.
%2 Tamtéz str. 371.
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postavy, které usiluji o Alicin navrat do jejiho knizniho pfibeéhu. Za timto ucelem
zosnuji unos Aliciny matky, ¢imz chtéji hlavni hrdinku vyprovokovat k jednani. Kdyz
se na konci dvanacté kapitoly Alice a Finch po netspé€$ném pokusu o zakoupeni
Altheiny knihy ocitaji na ulici, citi pfitomnost nebezpeci:

I blinked at a girl across the street, wearing a long peasant skirt and walking a
pot-bellied pig on a braided leash. On the other side, moving toward us, a man in a
baseball cap carried a bouquet of white roses. (...) They were the Hinterland. They
were all, all the Hinterland. “%

Obyvatelé Vnitrozemi (the Hinterland) pronasleduji mladou hrdinku a jejiho
spoluzaka Finche témeéf na kazdém kroku. K nejradikalnéjsi akci dochazi v devatenacté
kapitole, kdy postava Katherine vyzyva Alice, aby se vlastni rukou zabila a vytvofila
tak dvefe mezi svéty. VydéSena hlavni hrdinka vzdoruje. Katherinin spolecnik proto
zabiji alespor Finche:

., ... She handed the knife to me, her gloved fingers pressing it into my palm. (...)
‘Kill. Yourself,’ she hissed, before stepping out of range. (...) He recoiled from me with

a shout, drawing the knife over Finch’s throat in one convulsive sweep. “%*
10.3 Vile prezit
10.3.1 Coralinina vile prezit

Coralinina vile a touha po pfeziti eskaluje v prubéhu rozhovoru s druhou matkou. Poté,
co rodi¢e hlavni hrdinky unesla druha matka do fantastického svéta, musi hlavni
hrdinka ve svém nitru nalézt odvahu k vysvobozeni svych rodi¢t. Uzavira tedy sazku
s druhou matkou a nabizi, ze pokud se ji nepodafi nalézt duse mrtvych déti a vézeni
svych rodi¢t, odevzda Coraline sviij zivot do rukou druhé matky:

., ‘What exactly are you offering?’ ‘Me,’ said Coraline (...) ‘If I lose I'll stay here
with you for ever and I'll let you love me. (...) And I'll let you sew your buttons into my
eyes. '“%

Poté, co hlavni hrdinka po dlouhém hledani své rodice naléz4, je nucena

z fantastického svéta ve spéchu uniknout. Rozhot¢end druha matka se ji vSak snazi za

kazdou cenu dohonit. Jedinou hrdin¢inou Sanci je rychle za sebou zavfit dvefe do jiného

9 ALBERT, Melissa. The Hazel Wood. New York: Flatiron Books, 2019. ISBN 978-1-250-23199-4. str.
109.

% Tamtéz str. 183-184.

% GAIMAN, Neil. Coraline. London: Bloomsbury, 2013. ISBN 978-1-4088-4175-4. str. 109.
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svéta. Coralininu touhu po preziti v této chvili umoctuji hlasy détskych dusi, které ji
dodavaji silu. Divka dokonce slysi 1 hlas své maminky, ktery nakonec rozhodne:

JAnd then a voice that sounded like her mother's her own mother, her real,
wonderful, maddening, infuriating, glorious mother, just said, ‘Well done, Coraline,’

and that was enough. “%
10.3.2 Doorina vile prezit

Preziti Lady Door se zda byt téméf nadlidskym ukolem. Jiz v prvni kapitole Door
vzdoruje mozné smrti. Po dlouhém pronésledovani sbira vSechnu zbylou silu a vyhyba
se bodné rang, ktera ji méla zasadit smrtici uder. Zaroven letmym dotykem pfipravuje
Door najatého vraha o zivot, a tim se zachraruje.

,She rolled, then, and twisted, and the knife blade, aimed at her chest, caught
her in the upper arm. Never thought she would be brave enough, or scared enough, or
desperate enough to dare. But she reached up one hand (o his chest, and she opened. “’

V tunelech se vSak stale jeSté¢ nachazi Croup a Vandemar, ktefi se nevzdavaji
touhy Door zlikvidovat. Divka vSak diky zdédénym schopnostem otevirat a vytvaret
dvetfe méni cihlovou sténu slepé ulicky v prichod do Londyna:

,And the girl pulled whatever she could find deep inside her soul, from all the
pain, and the hurt, and the fear. “*3

Zavér sedmé kapitoly detailn€ji vysvétluje cile a zameéry hlavni hrdinky. Hrabé
mylné usuzuje, ze jedinym divodem, pro¢ ho Door navstivila, je touha po pomsté kvili
odpovedi a klid:

., ‘Vengeance?’ Door thought for a moment. ‘Yes. That was what my father said.
But I mostly just want to understand what happened, and to protect myself. My family
had no enemies.’

Zminéna situace v sobé kombinuje motiv obnovy, touhy po pomoci a samotnou

vuli a odhodlani prezit.

% GAIMAN, Neil. Coraline. London: Bloomsbury, 2013. ISBN 978-1-4088-4175-4. str. 159.

97 GAIMAN, Neil. Neverwhere. London: Headline Publishing Group, 2013. ISBN 978-0-7553-2280-0.
str. 17.

% Tamtéz str. 23.

% TamtéZ str. 157.
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10.3.3 Hrdina dila The Ocean at the End of the Lane a jeho vile prezit

Boj o preziti svadi hlavni hrdina na pocatku tfeti kapitoly, kdy se budi z nocni miry o
dédeckovi, ktery mu nasilim umistuje kovovy predmét do ust. Po probuzeni ze zlého
snu hlavni hrdina se zdéSenim zjistuje, ze se v jeho krku opravdu nachéazi néjaké cizi
téleso, které mu zabrafiuje v dychani. Chlapec, ktery si nemuze pfivolat pomoc je tedy
nucen sam bojovat o sviij zZivot:

I pushed my fingers as deeply as I could into my mouth, desperate and
panicked and determined. (...) I gasped for breath, and then I half vomited on to my
bedsheets, threw up a clear drool flecked with blood, from where the thing had cut my
throat as I had pulled it out. “'%

Nejsiln€j§i odhodlani prezit prokazuje hlavni hrdina v sedmé kapitole. Po
konfliktu u vecefe se chlapec zavira v koupelné a premysli nad nenavisti vici svému
otci, ktery se v posledni dob& necekané zmeénil. Otec vSak za chlapcem vzapéti ptichazi
a ve vzteku svého syna vlece k van¢ s ledovou vodou, kde se ho pokousi utopit:

., The bath was full, and he turned the cold tap off. Then, swiftly, he picked me
up. (...) Then I realised what he was going to do (...) he pushed me into the water, and
then he pushed further, pushing my head and shoulders beneath the chilly water, and
the horror changed its nature. I thought, I'm going fo die. “'%!

Blizko smrti voli chlapec jedinou moznou zachranu a chyta se otcovy vazanky,
coz muzi zabrani chlapce zabit. Désivym faktem zistava, Ze Cast této scény sledovala

chlapcova mladsi sestra, kterou az v posledni chvili odvedla Ursula pryc.
10.3.4 Ameliina viile prezit

Jak je jiz patrné z medailonku hrdinky, Ameliina vile bojovat o svij zivot musi
nepochybné souviset s jejimi zdédénymi schopnostmi. Dilo The Restorer vypravi piibéh
o hrdincing€ cesté k nalezeni pravdy o vrazdach né€kolika mladych Zen, jejichz téla byla
nalezena na nedalekém hibitové. Amelia spolupracuje s policejnim detektivem Johnem
Devlinem, ktery potifebuje jeji zkuSenosti a znalosti o restaurovani hibitovi, jelikoz
misto vrazdy je v dobé nalezeni t€l hrdinCinym pracovistém. Amelia se Casem stava

platnym c¢lenem policejniho vySetfovani, coz v sobé samoziejmé nese 1 jista rizika.

100 GAIMAN, Neil. The Ocean at the End of the Lane. New York: HarperCollins Publishers, 2013. ISBN
978-0-06-245936-7. str. 36-37.
101 Tamtéz str. 94-95.
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Pritomnost hlavni hrdinky na misté ¢inu totiz postupem Casu pfitdhne pozornost onoho
hledaného vraha zen — Daniela Meakina. Motivem pro vrazdy je skutecnost, ze Meakina
pronasleduje mrtva duse muze, ktera z ného vysava zivot. Vrahovym jedinym moznym
feSenim je nalézt nékoho, kdo na sebe pfitahne duchovu pozornost a zbavi ho role
hostitele.

Meakin se postupné propracovava do Ameliiny blizkosti a dozvida se o jejim
daru. Nasledné hlavni hrdinku unasi a chysta se ji ob&tovat. Amélie se tedy ocita
v situaci, kdy bud’ mize bojovat o svij zZivot, nebo zemfit:

, He cowered away, then whirled with a knife, slashing the blade across my
upper arm. “10?

Ani pod natlakem se Amelia nepfiznava ke svym schopnostem a state¢né
vzdoruje strachu. Pfed smrti ji zachraiuje detektiv Devlin, ktery Daniela Meakina
zastfeli.

Vuli prezit prokazuje Amelia i v druhé knize s nazvem The Kingdom. V tomto
ptipadé vSak hlavni hrdinka zji§tuje, ze smrtici nebezpeCi pro ni predstavuji nejen
duchové, ale i nektefi ¢lenové jeji Silené biologické rodiny.

Prijezdem do Asher Falls se Amelia nevédomky vraci do mist svého narozeni.
Tam zjiStuje, Zze je nemanzelskym potomkem sedmnactileté Freyi Pattershawové a
Edwarda Ashera. Poté, co se clenové Edwardova rodu dozveédéli o Freyiné t€hotenstvi,
vynesli nad ni rozsudek smrti, kvili jejimu puvodu. Dva nejdulezitéjsi pilite Ashert
totiZ stoji na Cistoté krve a pudy. Freya byla ve svém pokrocilém stadiu t€hotenstvi
pronasledovéana kalmiovym houstim, kde byla nakonec zvrazdéna. Jeji bezvladné télo
objevuje o chvili pozdéji jeji matka Tilly, ktera si uvédomuje, ze své dcefi jiz pomoci
nemuze. Diky pohotové reakci a zkuSenostem vSak zachraruje alespon Freyinu dceru
(hlavni hrdinku Amelii), kterou vyjme z mrtvého téla zavrazdéné divky. Silnou vuli
prezit tedy prokédzala mald Amelia jiz v moment€ svého zrozeni.

Ve tricaté osmé kapitole se Amelia od Pella Ashera dozvida, ze je dédickou rodu
a ma tedy za povinnost zplodit ¢istého dédice s Thanem, nacez hrdinka odchézi zna¢né
znechucena k hrobu své biologické matky Freyi. Spolecné se psem Angusem se Amelia

vydava do spleti kalmiového housti, kde se setkava s dal§im ohrozenim:

102 STEVENS, Amanda. The Restorer. Canada: MIRA Books, 2011. ISBN 978-1-61793-927-3. str. 362.
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., Like Freya before me, I had been drawn into their dastardly game, but I
couldn’t let myself think about my birth mother’s gruesome end or the horrifying way
1’d come into this world. (...) A silhouette appeared at the top of the overhang — black-
clad with ax in hand — and I turned with a gasp, plunging recklessly through the
bald. <193

Amelia se plazi houStim s vrahem v patach. Nad hlavou se ji kazdou chvili
mihne sekera, kterd by mela ukoncCit jeji zivot. Mlada zena vSak nepfestava vytrvale
podlézat pod vétvemi hustych ket ve snaze uprchnout smrti:

., The killer was right here. Right behind me. (...) I bit down hard on my sore lip,
and the pain gave me a spurt of adrenaline. On hands and knees, I crawled through the
endless tunnels of tree trunks as the ax chopped at the branches above me. “'%#

Krovi, které ji skryvéa pred vrahovym zrakem, husté zakryva vyhled na vecerni
nebe. Kdyz se Amelii konecné podafi uprchnout od svého pronasledovatele, zjistuje, ze
kete, které ji diive byly pfitelem a ochrancem se nyni staly jejim soukromym peklem,
odkud je témér nemozné najit cestu ven. Kroky vraha, sekera rozrazejici vzduch a
lamajici vétve, vSe utichlo a jediné, co nyni zoufalou Amelii obklopuje, je zvuk desté.
Touha prezit v§ak nakonec vitézi a hlavni hrdinka po zachvatu paniky sbird zbytky sil a

nachazi cestu ven z rostlinného bludisté.
10.3.5 Alicina vule prezit

Cim vice se hlavni hrdinka piiblizuje babi&ing Liskovému lesu, tim siln&ji musi
prokazovat svou vuli prezit. Prvni pfipad boje (a zaroven i Alicino setkani s moznou
smrti) je jiz analyzovan v piedchozi ¢asti prace. Alice odolava natlaku literarnich postav
z Vnitrozemi a diky pomoci a obétavosti pfitele Finche vzdoruje smrti.

Poté, co se Alice ve dvacaté tieti kapitole dozvida od své babicky pravdu o své
existenci, je nasledné pfemisténa pohadkovou Pradlenou (The Story Spinner) zpét do
fantastického svéta mezi dalsi literarni postavy. Hlavni hrdinka ve vtefiné ztraci veskeré
vzpominky na léta, kterd prozila s matkou Ellou ve skute¢ném svété a je nucena zapasit
o svou minulost a svobodu. Jediné feSeni, které se nabizi, je pokus o zpfetrhani a

naruseni d&jové linie piibéhu. Nez se vSak o tento akt maze Alice pokusit, musi ve svém

193 STEVENS, Amanda. The Kingdom. Canada: MIRA Books, 2012. ISBN 978-1-61793-913-6. str. 323.
104 Tamtéz str. 325-326.
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nitru znovu nalézt ztracené vzpominky, s ¢imz ji pomaha zrzavy unosce, kterého si
divka pamatuje z détstvi:

.1 stared and stared, recognition crashing into me. My words came out in a hiss,
and my fingers moved feebly in the air over my chest. ‘Try,” he whispered, so quiet it
was almost a breath. ‘Remember.’ 1%

V hrdin¢in€ hlavé se pomalu zacinaji objevovat zablesky minulosti a vyjevy ze
zivota straveného s Ellou. Diky pomoci zrzavého muze a Aliciné vytrvalé snaze

vymanit se z piibéhu se nakonec Alice $tastné osvobozuje ze sparti své pohadkové

kralovny matky a prolamuje bludny kruh osudu.

10.4 PokuSeni a destrukce

10.4.1 Pokuseni a destrukce v dile Coraline

Prvni z ptipadi pokuseni byl zminén jiz diive v kombinaci s motivem nebezpeci. Prvni
pokuSeni se tykalo neodolatelné touhy vyhledat nebezpecnou studnu. I druhy piipad
pokuseni je spojen s konkrétnim objektem. Tentokrat budeme hovofit o situaci, kdy se
Coraline zmociiuje klice, ktery odemyka malé dvere v salonku:

,, The old black key felt colder than any of the others. She pushed it into the
keyhole. It turned smoothly, with a satisfying clunk. (...) She knew she was doing
something wrong, and she was trying to listen for her mother coming back, but she
heard nothing. Then Coraline put her hand on the doorknob and turned it; and, finally,
she opened the door. “1%

Zminéna udalost v sobé snoubi pokusSeni i nebezpec¢i. Hlavni hrdinka si jiz
v momenté cvaknuti klice uvédomuje, ze déla néco zapovézeného. Sama citi onu chut
zakazaného ovoce, presto vSak v prizkumu pokracuje, coz, jak vime, nasledné zpusobi
rodinnou destrukci. Druhé rodina poskytuje Coraliné stravu i zdbavu. Hlavni hrdince je
tedy doptano vse, co v realném svété postrada. Dostava se ji 1 znaéné pozornosti od
obou rodictu. Pokuseni zkombinované se snem a skrytym nebezpecim obsahuje i konec
treti kapitoly, kdy Coraline odchéazi prozkoumat druhy svét a slysi od svého druhého

otce vétu, kterou by si tolik prala slySet i od své skutecné rodiny:

105 AT BERT, Melissa. The Hazel Wood. New York: Flatiron Books, 2019. ISBN 978-1-250-23199-4. str.
280-281.
106 GAIMAN, Neil. Coraline. London: Bloomsbury, 2013. ISBN 978-1-4088-4175-4. str. 32-33.
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., ‘We'll just wait here for you to come back, said her other father.” 1%

Pravdépodobné jeden z nejzasadnéjSich momenta piibéhu prichazi po Coralininé
navratu z divadelniho predstaveni ke druhé rodiné. Druhy otec a matka se nejdiive
opatrné snazi zjistit, jak se Coraliné ve fantastickém svété libi. Vzhledem k nedostatku
zajmu své skutecné rodiny divka pfipousti, ze je ve fantastickém svété spokojena.
Nabidka na setrvani u druhé rodiny na sebe nenechava dlouho cekat, spolecné
s nezvyklym pozadavkem:

., You can stay here for ever and always. If you want to.’ (...) ‘If you want to
stay,’ said her other father, ‘there’s only one little thing we’ll have to do, so you can
stay here for ever and always.’ They went into the kitchen. On a china plate on the
kitchen table was a spool of black cotton, and a long silver needle, and, beside them,
two large black buttons. “1%

Nabidka v sobé snoubi chvilkové pokusSeni, nebezpeCi a zaroven nicivou
deziluzi. Coralin€ je pii setrvani slibena idyla a r4j. Hlavni hrdinku vSak ptekvapuji
zminky o bolesti a vyvijeny natlak, ktery nakonec vyusti v racionalni rozhodnuti. Pokud
se do tohoto momentu Coraliné ve fantastickém svété libilo, nyni se vSe krasné a
zdanlivé idealni méni v hrizu a dés. Coraline tedy nabidku odmita a s vnitfnim
strachem prcha zpét k malym dvefim do realného svéta. Ne vsak na dlouho.

Hlavni hrdinka je nucena se pozdéji vratit zpét do svéta za malymi dvermi, kam
byli uneseni jeji rodi¢e. Druhd matka nevzdava svou snahu a usiluje o to, aby s ni
Coraline zustala. Pro tyto ucely vyuziva nejen sladka slova, ale i vliv ostatnich obyvatel
fantastického svéta. Druhd matka si vSak neuvédomuje, ze aktem tinosu Coralininych
skutecnych rodica zapficinila ztratu div¢ina zajmu o pobyt ve druhém svété a vSechny
dalsi snahy a svody jsou jiz marné. Proto pfi dal§ich pokusech Coraline ztréci trpélivost
a vysvétluje, ze o nabidku dokonalého zivota nestoji:

., ‘You really don't understand, do you?’ she said. ‘I don't want whatever [ want.
Nobody does. Not really. What kind of fun would it be if I just got everything I ever

wanted?’ 1%

107 GAIMAN, Neil. Coraline. London: Bloomsbury, 2013. ISBN 978-1-4088-4175-4. str. 39.
108 Tamté7 str. 53.
109 Tamtéz. str. 143.
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10.4.2 Pokuseni a destrukce v dile Neverwhere

Jedinym nevyicenym pokusenim Door je prani dozvédét se pravdu o smrti své rodiny.
S hledanim odpovédi pfichdzeji i destruktivni momenty, spojené s jiz zmifiovanym
nestastnym osudem Doorinych rodicti a sourozencu:

., ‘Door? Girl, this is bad. (...) I think my poor Portia and your brother and
sister are dead.’*"1”

HrdinCina prani jsou nam znama. Pro pochopeni motivu pokuSeni se vSak
musime seznamit 1 s tuzbami dalSich postav, protoze i ty v mnoha piipadech na Door
pusobi. Jednou zvedlejSich postav podléhajici pokusSeni je markyz de Carabas. Ve
ctvrté kapitole markyz nedokaze vzdorovat krase hodinek Lorda Portica a ptfimo pred
zraky jeho dcery si hodinky bez vahani bere. Pro Door, ktera jest¢ nemela ¢as a moznost
vyrovnat se s rodinnou tragédii, markyzovo nezvladnuté pokuSeni znamena citovou
destrukci:

., ‘What are you doing?’ asked Door. ‘That’s my father’s watch.’ ‘He's not using
it anymore, is he?’ He watched the emotions flicker across her face: quiet anger and,
finally, resignation. ‘!

Div¢ini nepiételé prahnou zejména po moznosti zneuziti jejich schopnosti. Potg,
co c¢lenové Doofiny rodiny umiraji nasilnou smrti, pfedstavuje hlavni hrdinka pro

uvéznéného andéla Islingtona jedinou cestu ke svobodé.
10.4.3 PokuSeni a destrukce v dile The Ocean at the End of the Lane

Ztélesnénim pokuSeni a destrukce je Ursula Monktonova, ktera vstupuje do zivota
hlavniho hrdiny jako nova hospodyné. Hlavni hrdina je vici jejim svodim imunni.
Ursula tedy soustfedi svou pozornost primarné na osobu hrdinova otce, se kterym
v dob€ nepiitomnosti hrdinovy matky flirtuje a ptsobi tim destrukci rodinnych vazeb.
Ursuliné Sarmu a nastraham nevzdoruje ani hrdinova sestra. Chlapec tedy nema kvuli
nové hospodyni zastani v zadném ze ¢lenti rodiny a dostava se na okraj zajma.
Nejsilngj§i momenty destrukce se objevuji v sedmé a osmé kapitole. Sedma
kapitola pfedstavuje vrcholny rozpad vztahu s otcem. Po konfliktu u spole¢né vecete se

totiz otec pokousi utopit chlapce ve vané. Piesto, ze mlady protagonista pouze brani

110 GAIMAN, Neil. Neverwhere. London: Headline Publishing Group, 2013. ISBN 978-0-7553-2280-0.
str. 97.
U1 Tamté str. 98.
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svou rodinu, musi za své dobré umysly zaplatit. NasStésti se mu podafi uniknout smrti.
Destrukce rodiny vSak pokracuje, protoze je za své chovani svou rodinou odvrhnut:

., ‘We don’t talk to him,’ she told my sister. ‘We won'’t talk to him again until
he’s allowed to rejoin the family’ 12

V osmé kapitole podléha otec rodiny pokuseni a hlavni hrdina se stava béhem
svého utéku svédkem milostného aktu mezi svym otcem a Ursulou. Vzhledem ke svému

nizkému véku si plné neuvédomuje prubéh celé situace, presto vSak v nitru svého srdce

zaziva destrukci.

10.4.4 PokuSeni a destrukce v dile The Restorer a The Kingdom

Zivot dokaZe byt velmi jednotvamy, zvlast kdyz se lidska existence kazdy den musi
podfizovat pravidlim. Pro Amelii Gray znamena zivot ve stereotypu jisté preziti. Od
jejiho prvniho setkani se svétem mrtvych jiz ubéhlo nékolik let. Presto, ze hlavni
hrdinka disledné dba na bezpeCnost a strani se pfiliSnému hazardu, sama chvilemi
zatouzi po adrenalinu v podobé& poruSeni pravidel. V prvni kapitole Amelia neodola
pokusSeni provokovat ducha v restauraci a pousti se do lakavého pokouseni nebezpeci:

. Instead of flinching or glancing away in fright, I stared right back at him. (...)
As his eyes held mine, I pretended to look right through him, even going so far as to
wave at an imaginary acquaintance. ‘'3

Synonymem Ameliina dalSiho pokusSeni, které nasledné¢ vede k zanedbavani
pravidel, se stava John Devlin. S detektivem Devlinem se Amelia seznamuje kvuli
ptipadu zahadnych vrazd zen na hibitov€, ktery hlavni hrdinka restauruje. Pfitazlivost,
jez Amelia k detektivovi citi, z pocatku tlumi fakt, Ze je pronéasledovan duchy své mrtvé
rodiny a predstavuje tedy pro hrdinku zna¢né nebezpeci, se kterym by si nemela
zahravat. Silnému nutkani se vSak Amelia nedokaze ubranit dlouho, a proto brzy
podléha vzajemné pfitazlivosti, ktera mezi ni a policejnim detektivem vznikd. Kdyz
Amelia navstévuje svého otce a sveéfuje se mu o svych citech k Johnovi a tajemném

prstenu, ktery jeho mrtva dcera zanechala na Ameliiné€ zahrad€, otec se ji snazi varovat:

112 GAIMAN, Neil. The Ocean at the End of the Lane. New York: HarperCollins Publishers, 2013. ISBN
978-0-06-245936-7. str. 99-100.
113 STEVENS, Amanda. The Restorer. Canada: MIRA Books, 2011. ISBN 978-1-61793-927-3. str. 17.
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., What have you done, Amelia?’ (...) ‘What did you do with this ring?’ (...)
‘There are consequences to breaking the rules. You know that.’ “'1#

Otcova slova sice zlstavaji v Ameliiné mysli, pokuSeni a touha po zakazaném
ovoct je vSak silngj$i, a proto se ¢asem hrdinCin vztah s detektivem pfesouva za hranice
profesni spoluprace k vétsi intimité. Johnovi duchové se vSak odmitaji vzdat svého
hostitele. Destrukce vztahu a sni hlavni hrdinky nastava béhem romantického vcera s
Johnem, kdy si Amelia kone¢né uvédomuje, ze muze pronasledovaného duchy nemuze
tak snadno odtrhnout od minulosti. Nasledn¢ detektiva opousti:

, 1 ... have to go.” ‘What is it? What did 1 do?’ (...) ‘I have to go!’ I ran blindly
from that room, Devlin’s voice calling after me. ‘Amelial’ 1>

I v pokraCovani knizni série pifedstavuje pro hrdinku pokuSeni muz. Po
ne§tastném vztahu s Johnem se nyni Amelia svymi city upina k Thanu Asherovi.
Dvojici spojuje kromeé spolecné cesty trajektem do Asher Falls i nestastnd minulost.
Stejné jako se Amelia musela vzdat své touhy po Johnovi, Thane trpi ze ztraty své
pritelkyné. Po né€kolika spolecnych dnech pfitazlivost mezi dvojici vrcholi a Amelia i
ptes znalost pravidel a své zasady podnikda s Thanem vecerni prochazku na hibitov,
kterému by se vSak méla po setméni vyhybat:

. Did I dare? It wasn’t as if I'd never gone into cemetery at night. As a child, I'd
often played in my graveyard Kingdom by moonlight. But Thorngate wasn’t Rosehill. It
wasn’t a sanctuary. “'1°

Ani spoleCny veCer s Thanem vSak neni hrdince dopfan. Beéhem blizsiho
sblizovani milencu se zveda désivy vitr, ktery spolecné s pfitomnosti ptizracné bytosti
vystras§enou dvojici vyhani ze hibitova pry¢. Amelia se tedy znovu ujistuje v tom, zZe

pravidla by se opravdu porusovat neméla.
10.4.5 PokuSeni a destrukce v dile The Hazel Wood

Alicina dlouholeta tuzba souvisi stémeér neziskatelnou knihou Tales from the
Hinterland, kterou napsala hrdin¢ina babicka. Alicino pokuseni umociuje fakt, ze kdyz
pii ojedinélé piilezitosti konecné ma moznost si knihu precist, jeji matka ji durazné

v tomto aktu zamezuje:

114 STEVENS, Amanda. The Restorer. Canada: MIRA Books, 2011. ISBN 978-1-61793-927-3. str. 79.
15 Tamtéz str. 332-333.
116 STEVENS, Amanda. The Kingdom. Canada: MIRA Books, 2012. ISBN 978-1-61793-913-6. str. 282.
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., ‘This book isn’t for children,’ she said shrilly. I wasn’t sure what to say. My
mom never told me I was too young for anything. When I asked her where babies came
from, she told me in Nature Channel-level detail. “''7

Druhé Alicino pokuSeni spociva v sezndmeni se s babickou Altheou. Poté, co
obdrzi Ella dopis o smrti své matky, se Alicino pokuseni vytraci. Hlavni hrdinka si vSak
stale preje navstivit babic¢ino utociste, poeticky nazvané Liskovy les. Kdyz vSak Alice
konecné béhem hledani své unesené matky pronika do Liskového lesa a ma moznost
interakce s Altheou, pokuSeni se méni v hotkou destrukci. Misto vielého pfivitani
milované vnucky a S$tastného shledani s matkou se Alice dozvida krutou pravdu o
podstaté své existence. Zda se, ze pro Altheu neni Alice nikym jinym nez pouhou
uprchlou literarni postavou, ktera se musi za kazdou cenu vratit zpét do piibehu.
V zavéru dvacaté treti kapitoly se tedy navraci prostfednictvim dotyku Alice zpét do
prostoru Vnitrozemi a do spolecnosti dalSich vymyslenych bytosti:

., The letter —wasn’t that a trap?’ ‘Hmm. She stubbed her cigarette against the
bedframe, dropped the butt on the floor. ‘Not a very effective one.’ ‘She thought it was
over. When you died-when the letter told us you ‘d died. She thought we were safe.’
Althea looked at me, eyes bleak. ‘She knew I was a bridge. She didn’t know you were

one, too.’ 118

10.5 Strach z nicoty

10.5.1 Coraline a strach z nicoty

Za metaforicky piiklad strachu z nicoty muzeme povazovat hustou mlhu, jez se
rozprostird okolo domu, v némz Coraline zije. Poté, co se divka vraci ze znepokojujici
navstévy u sleCny Spinkové a Forciblové, uvazuje nad tim, jaké by to vlastné bylo,
kdyby se v n&akém bliZe nespecifikovaném nebezpedi ocitla. Ctenat dokonce z divéina
usuzovani nabyva dojmu, Ze si pieje zazit pocit ohrozeni. Souvislost mezi onou nicotou
a Coralininym poc¢inanim nam vykresluje posledni véta druhé kapitoly: ,, Coraline went
back upstairs, her fist closed tightly around her new stone. “'1°

Pres veskerou touhu se totiz Coraline nemlze ubranit jistému nepiijemnému

pocitu z neprostupné mlhy.

17 ALBERT, Melissa. The Hazel Wood. New York: Flatiron Books, 2019. ISBN 978-1-250-23199-4. str.
15-16.

18 Tamtéz str. 221-222.

119 GAIMAN, Neil. Coraline. London: Bloomsbury, 2013. ISBN 978-1-4088-4175-4. str. 32.
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Konec ctvrté kapitoly ukazuje dalsi priklad Coralinina strachu z néceho
nepopsatelného a neurcitého. Po désivé nabidce, zahrnujici vyménu oci, divka ve
spéchu opousti druhou rodinu, o jejichz dobrych umyslech pred nedlouhou dobou
ztratila veskeré iluze. Pfi prichodu dvefmi citi Coraline piitomnost néceho
nespecifikovatelného:

,,Coraline took a deep breath and stepped into the darkness, where strange
voices whispered and distant winds howled. She became certain that there was
something in the dark behind her: something very old and very slow. Her heart beat so
hard and so loudly she was scared it would burst out of her chest. “'%°

Sesta kapitola v sob& zahruje destrukci a deziluzi vedouci az k nicots. Z
puvodniho fantastického svéta s peclivé vytvorenym domem a jeho obyvateli se stava
poktiveny obraz plny nesmyslnych tvara. To, co ptivodné byvalo domem, pfipomina jen
vybledlou a zniCenou fotografii, z postav se stavaji beztvaré hromady hmoty. Druha
matka, ktera spoléha na svou schopnost uloupit Coralinin zivot, jiZ nema motivaci
k udrzovani krasy. Zajimavym aspektem je i ohranicenost druhého svéta. Druhd matka
pfi Coralininé pfichodu nepocitala s tim, Ze by se divka chtéla vice vzdalovat od domu,
a proto je cely fantasticky svét ve své podstaté vytvoren pouze jednim domem,
obklopenym nicotou.

Nicota a Cernocerna tma Cekd na Coralinu 1 v mistnosti za zrcadlem. Zde se
hlavni hrdinka seznamuje s dusemi déti, které ztratily svij Zivot ve svété druhé matky, a
zjistuje, jaky osud ji s velkou pravdépodobnosti ¢eka, prohraje-li souboj o svou rodinu:

., ‘The names are the first things to go, after the breath has gone, and the beating
of the heart. (...) She will take your life and all you are and all you care'st for, and she

will leave you with nothing but mist and fog’ '

10.5.2 Door a strach z nicoty

S motivem nicoty a strachu zni se v dile Neverwhere setkdime jen velmi zfidka.
Zamétime-li se cilené pouze na hlavni protagonistku, muzeme uvést pouze jediny
moment, kdy pfichazi do vétsiho kontaktu s nicotou. V jedenacté kapitole cestuje Door,
Hunter a Richard za mnichy za ucelem ziskani kli¢e pro and¢la Islingtona. Po cesté se

setkavaji se zvla§tnim ukazem nazvanym Londynska mlha (London fog):

120 GAIMAN, Neil. Coraline. London: Bloomsbury, 2013. ISBN 978-1-4088-4175-4. str. 55.
121 Tamtéz str. 98-101.
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., The yellow-green fog became thicker: it tasted of ash, and soot, and the grime
of a thousand urban years. It clung to their lamps, muffling the light. “/??

Richard reaguje na vdechnuti zluto-zelené mlhy kaslem. Door pozdéji zmitiuje,
ze mlha v roce 1952 usmrtila mnoho lidi a neni tedy moudré jeji pfitomnost brat na

lehkou vahu.
10.5.3 Hrdina dila The Ocean at the End of the Lane a strach z nicoty

Znatelny strach z néCeho nepopsatelného zaziva hlavni hrdina poprvé pii feSeni zahady
stfibrné mince, jez se ve spanku znenadani objevila v jeho krku. Béhem proutkarské
vypravy spolecné s Lettie citi vliv méniciho se okoli, ze kterého nemé dobry pocit.
Nasledné, pfi setkani s bytosti pfipominajici starou roztrhanou latku, vnima chlapec
strach z néc¢eho doposud nevidaného:

1 felt as if it was examining me, taking me apart. As if it knew everything about
me — things I did not even know about myself. “1%3

Nicota pusobi i na oblast chlapcova vnimani dospélych. Hlavni hrdina vzdy
povazoval své rodice za jednotné v nazorech a planech. Je proto velmi znepokojen,
kdyz behem zoufalého utéku z domu spatti svého otce v naru¢i Ursuly Monktonové.
Otcovo pokusSeni a hrdinova deziluze z celé situace vyvolava v mladém chlapci otazku,
zda si muze byt tedy vlastné v zivoté vibec né¢im jisty:

.My parents were a unit, inviolate. The future had suddenly become

unknowable: anything could happen; the train of my life had jumped the rails and

headed off across the fields and was coming down the lane with me, then. “1?*
10.5.4 Amelia a strach z nicoty

Jedno z pravidel pro osoby s darem vidét duchy fika, ze je dilezité si mrtvych nevsimat
a neuznavat jejich existenci. Kdyz se mala Amelia pta, pro¢ se duse nekterych lidi drzi

v blizkosti zivych, zjistuje, Ze je to kvili jejich energii:

122 GAIMAN, Neil. Neverwhere. London: Headline Publishing Group, 2013. ISBN 978-0-7553-2280-0.
str. 228.

122 GAIMAN, Neil. The Ocean at the End of the Lane. New York: HarperCollins Publishers, 2013. ISBN
978-0-06-245936-7. str. 56.

124 Tamtéz str. 106.
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., ‘Think of them as vampires,’ he said with a weary sigh. ‘Instead of blood, they
suck out our warmth, our vitality, sometimes our will to live. And they leave nothing
behind but a living, breathing husk.’*'%

Odlisny ptipad strachu z nicoty ptichazi v momenté, kdy hlavni hrdinka hovofi
s detektivem Devlinem o své restauratorské praci a neoznacenych hrobech. Behem let
se nékteré nahrobni kameny rozpadly, ztratily ¢i pfesunuly. Ameliino povolani v sobé
zahrnuje kromé dohledavani informaci o nezmapovanych hrobech i interpretaci epitaft.
Vzkazy na nahrobcich, popisujici nezvratnost smrti, postupem casu pro Amelii zacinaji
ztvarfiovat onen pocit nicoty. Vrah zen totiz voli mista k odlozeni tél obéti podle
ptihodnosti epitaft:

., The midnight stars weep upon her silent grave, Dead but dreaming, this child
we could not save. “'26

Nepiijemnému pocitu z néceho nepopsatelného se neubrani hlavni hrdinka ani
ve treti kapitole, kdyz spole¢né s policejnim detektivem vstupuje na hibitov Oak Grove.
Amelia, kterou vétSinou smrt a ponura atmosféra pohiebnich mist fascinuje, citi, Ze na
tomto hibitové je néco znepokojivého:

.1 turned and peered through the darkness, searching for a diaphanous form in
the fog, but there were no ghosts in Oak Grove Cemetery. Even the dead didn’t want to
be here. “1?7

Nicota a vtiravy pocit pfitomnosti néceho nadpozemského pronasleduje Amelii 1
do Asher Falls. Kdyz Amelia prosekdva housti hibitova, aby mohla zahdjit
restauratorské prace, zamotava se do zvlastniho trnitého housti:

., There was something strange about the thicket. Something unnatural. (...)
‘Tilly?’ She was beside me, lifting my head. (...) I felt it then, that awful wind. That dank
chill that seeped down into my bones, down into my soul.. ‘It’s coming,’ she
whispered. “128

Diky pomoci Tilly se Amelia dostavd mimo dosah nebezpeci. Po rozhovoru s

Tilly se hlavni hrdinka dozvida, ze to, co na ni ttocilo, je samotnou esenci zla:

., ‘Some call it Demon. Some call it Beast. I call it Evil. Pure evil.’ “1%°

125 STEVENS, Amanda. The Restorer. Canada: MIRA Books, 2011. ISBN 978-1-61793-927-3. str. 34.
126 Tamtéz str. 47.

127 Tamtéz str. 30.

128 STEVENS, Amanda. The Kingdom. Canada: MIRA Books, 2012. ISBN 978-1-61793-913-6. str. 254.
129 Tamtéz str. 259.
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10.5.5 Alice a strach z nicoty

SpiSe nez se strachem bojuje hlavni hrdinka se svymi zachvaty agrese a
nekontrolovatelného vzteku. Béhem nezdafilych socialnich interakci a vypjatych
momentll ma Alice mnohdy tendenci uchylovat se k nasili. Tyto povahové rysy hlavni
hrdinky prameni ze stylu, jakym byla jeji postava vyliCena v knize Tales from the
Hinterland. Zaroveni se hlavni hrdinka ve dvou pfipadech nevyhne silnému strachu
z nicoty ¢i obavam z néceho neznamého.

Prvni pfipad popisuje Sesta kapitola, v jejimz zavéru Alice nachézi tajemnou
obalku se svym jménem. Do hrdinCiny mysli se tak vkrada svazujici strach o bezpeci
své matky Elly:

.My stomach broke into pieces and spun like a kaleidoscope. Dimly I saw my
hand reaching toward it, lifting it to my nose. Cheap ink and old paper. I felt hot, but
130

my arms prickled with goosebumps.

Uvnitt obalky Alice objevuje vytrzenou stranku z babicCiny knihy Tales from

.....

odkazuje na piib&h, jenz obsahuje jeji jméno: “Alice-Three-Times “!3!

Pocit nicoty Alice nasledné vnima pfi rozhovoru s Altheou v Liskovém lese.
Hlavni hrdinka pozaduje jediné — navraceni své matky. Kdyz vSak slavna autorka
mladou divku konfrontuje s pravdou o jejim ptuvodu a oznacuje Alicinu matku za
unosce, ztraci mlada divka pevnou ptidu pod nohama a jeji mysl napliiuje prazdnota:

., I'm here to find Ella.’ I said stupidly. ‘My mother.” ‘Your kidnapper. That girl
is nobody’s mother.’” For a long white moment my mind wiped clean. I couldn’t even

picture Ella’s face. (...) ‘You're a story, but that doesn’t make you any less true.’*'?

10.6 Uloha matky a otce

10.6.1 Uloha Coralininy matky a otce
V prvni kapitole matka Coraliny projevuje vuci své dcefi znaéné kontrastni chovani.
Lze ji vykreslit jako pecujiciho a opatrujiciho rodice. Staré se naptiklad o zajisténi jidla,

dostate¢né teplé obleceni a dcefino zdravi.

130 ALBERT, Melissa. The Hazel Wood. New York: Flatiron Books, 2019. ISBN 978-1-250-23199-4. str.
47.

BT Tamtéz str. 47.

132 Tamté7 str. 217.
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., Her mother made her come back inside for dinner and for lunch; and Coraline
had to make sure she dressed up warmly before she went out (...) “'33

Iluze o stabilné fungujici rodin€ jsou rozbofeny s prichodem destivého pocasi,
které Coraliné zabranuje v pokracovani v pruzkumu. Matka z tohoto divodu trva na
dcefing setrvani uvnitf domu a po zaopatieni dcefinych nejnutnéjSich potieb se obraci
ke svym pracovnim povinnostem. Pocinaje usednutim k praci se Coralinina pfitomnost
zda byt obéma rodi¢iim na obtiz.

., ‘What should I do?’ asked Coraline. ‘Read a book,’ said her mother. ‘Watch a
video. Play with your toys. Go and pester Miss Spink or Miss Forcible, or the crazy old
man upstairs.” '3

Alespori Casteén€ pozitivné pusobi matéin vycCet aktivit, kterym by se divka
mohla vénovat. Coralinino chovani prozrazuje, ze je na podobné chovani
pravdépodobné zvykla jiz od svych ranych let. Divka tedy matce ani piili§ nevzdoruje a
vydava se sama hledat moznosti ke straveni svého volného Casu. Pro dité vSak dim se
zvlastnimi sousedy bez moznosti hrani s vrstevniky nemuze piedstavovat dlouhodoby
zdroj zabavy. Coraline navic ve skrytu své duse nejvice ze vSeho touzi po pozornosti od
svych rodicli a moznosti s nimi travit Cas, coz se zda byt nesplnitelnym pranim.

Chovani otce ve své podstaté zrcadli popisované chovani matky. Zaneprazdnény
otec navrhuje dcefi rtizné zpasoby vyziti. Zadna alternativa viak bohuZel nezahrnuje
variantu spolecné straveného Casu.

., ‘Look — here’s a piece of paper and a pen. Count all the doors and windows.
List everything blue. Mount and expedition to discover the hot-water tank. And leave me
alone to work. 1%

Ve treti kapitole Coralinin otec odjizdi kvili pracovnimu jednani pry¢, a divka
tedy travi Cas ve vyhradni spoleCnosti své matky. Spolecné se vydavaji do meésta na
nakup obleCeni. Ani vtomto pfipadé se ale Coraliné a jejim nazorim nedostava
pozornosti. Coraline touzi po zajmu své matky, chce vyniknout nebo spise — chce byt

vidéna. Kdyz tedy hlavni hrdinka v obchodé objevuje rukavice, které by si moc prala,

matc¢ina odpoveéd” opét puisobi pro divku neuspokojive:

133 GAIMAN, Neil. Coraline. London: Bloomsbury, 2013. ISBN 978-1-4088-4175-4. str. 6.
134 Tamté7 str. 6.
135 Tamté7 str. 8.
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., ‘But Mum, everybody at school’s got grey blouses and everything. Nobody’s
got green gloves. I could be the only one.’ Her mother ignored her; “'3°

Ustiednim motivem paté kapitoly je zmizeni Coralininych rodidt. Prestoze
rodinné vztahy lieni na zac¢atku knihy nebyly idealni, zjistujeme, ze Coralinina matka a
otec jsou stale centrem div¢ina zivota. Hlavni hrdinka bojuje se strachem, snazi se o
sebe postarat a vyhledat feSeni. Jediny pocit, ktery vSak dominuje nad ostatnimi je
bezmoc:

., I haven't seen either of them since yesterday. I'm on my own. I think I've
probably become a single child family.’ (...) All alone, in the middle of the night,
Coraline began to cry. “'%7

Coraline se za doprovodu ¢erné kocky vraci zpét do svéta druhé matky, aby
zachranila své skute¢né rodice. Béhem cesty se dozvidame o odvaze Coralinina otce,
ktery ji pred nékolika lety zachranil pfed postipanim od vos. Hlavni hrdinka vzhlizi
k jeho odvaze a Cerpa silu pro nadchéazejici boj o rodinu. Zaroven zminuje, Ze stejné
jako jeji otec nema ani ona sama jinou moznost nez se k situaci postavit ¢elem, prestoze
pocituje strach:

., Because,’ she said, ‘when you're scared but you still do it anyway, that's

brave.’ 138

10.6.2 Uloha Dooriny matky a otce

Neverwhere neposkytuje Ctenafi pfili§ mnoho informaci o uloze matky a otce hlavni
hrdinky. V nékolik malo zminkéch, které kniha obsahuje, v sobé postava Lady Portie
snoubi kromé své pfirozené role matky i motiv ztracené krasy, snu a deziluze.
V retrospekei Ctvrté kapitoly se vracime do momentu, kdy lady Portia s dcerou Ingress
zaléva kvétiny v zimni zahradé. Snimek lici matku jako zabavnou a pecujici osobu, jez
se snazi Ingress i néco malo naucit. Krasu rodinného okamziku néahle znici zasah pana
Croupa:

., And her mother laughed too, until foxy Mr. Croup pulled her hair back, hard

and sudden, and cut her white throat from ear to ear. >

136 GAIMAN, Neil. Coraline. London: Bloomsbury, 2013. ISBN 978-1-4088-4175-4. str. 29.

137 Tamtéz str. 60-62.

138 Tamtéz str. 69.

139 GAIMAN, Neil. Neverwhere. London: Headline Publishing Group, 2013. ISBN 978-0-7553-2280-0.
str. 89.
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Mnohem vice informaci se dozvidame o Lordu Porticovi — Dooriné otci. Pti
hledani deniku se hlavni hrdinka zastavuje u busty svého otce, které se nasledné se
zalem v srdci 1 dotyka. Z chovani hlavni hrdinky je zfejmé, ze k otci vzhlizi a chova
k nému upfimnou naklonnost. Poslednim ptanim Lorda Portica je ochranit Door pied
stejnym osudem, kterému podlehli jeji sourozenci a matka. Kdyz hlavni hrdinka tedy
sleduje nahravku, slySi otctiv hlas a postupné citi, jak se kjejimu otci blizi smrt,
neubrani se placi:

, Her face was wet: tears were brimming from her eyes, glistening down her
cheeks. She seemed unaware that she was crying, made no attempt to wipe away the
tears. She just stared at her father’s image, listened to his words. “!%

Slava Lorda Portica umoziuje v sedmé kapitole jeho dcefi zadat o audienci u
hrabéte, se kterym udajné Lord Portico obchodoval. Kdyz ma tedy hrabé piilezitost
spatfit jediného prezivsiho potomka znamého rodu, nemtze setkani odolat.

Blizsi informace o zdédénych predispozicich hlavni hrdinky popisuje osma
kapitola. Kdyz tedy pfi cesté¢ do Britského muzea nachazi Richard s Door zamc¢ené
dvetfe, ma konecné divka moznost vysvétlit Richardovi, v ¢em spociva kouzlo jejiho
rodu:

., ‘Richard,’ she said. ‘My family. We re openers. It’s our 1alent. Look . . .’ She
reached out a grubby hand, touched the door. “'#!

10.6.3 Uloha matky a otce hrdiny dila The Ocean at the End of the Lane

Prvni zminku o otci obsahuje jiz prolog. Hlavni hrdina po pfijezdu do oblasti, kde
stravil détstvi, vstiebava nastalé zmény. Cas ovlivnil nejen prostedi, ale i osoby, vietné
hrdiny samotného, ktery nyni vzpomina na svého otce a citi provazanost:

., As we age, we become our parents; (...) Sometimes when I look in the mirror I
see my father’s face, not my own, and I remember the way he would smile at himself, in
mirrors, before he went out. “!#?

Ve druhé kapitole piib&hu vzpomina hlavni hrdina na své nepfili§ stastné sedmé
narozeniny, které pro ného predstavovaly smeés celé Skaly pocitd: deziluzi, samotu,

pomijivou krasu a nicotu. Nejdiive pfichazi deziluze a samota. Pfesto, ze hrdinova

140 GAIMAN, Neil. Neverwhere. London: Headline Publishing Group, 2013. ISBN 978-0-7553-2280-0.
str. 97.

41 Tamtéz str.171.

142 GAIMAN, Neil. The Ocean at the End of the Lane. New York: HarperCollins Publishers, 2013. ISBN
978-0-06-245936-7. str. 7-8.
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maminka pfipravila oslavu narozenin s i pohosténim, zastava hlavni hrdina témer sam,
protoze zadny z kamaradu nepfiSel. Nasleduje moment pomijivé krasy a radosti z darkt
— zeyjména pak z daru od tatinka v podobé ¢erného kotéte, se kterym si chlapec buduje
okamzitou a silnou vazbu:

. In the cardboard box was a soft-haired black kitten of uncertain gender, which
I immediately named Fluffy, and which I loved utterly and wholeheartedly. “'%

Strach znicoty nastava v momenté, kdy hleda¢ opald pii autonehodé zabiji
hrdinovu koc¢ku. Ve vztahu k rodinnym vazbam se jedna o vyznamnou situaci.
Dulezitost zvifeciho spolecnika si totiz nikdo v hrdinové okoli neuvédomuje. Misto
toho, aby tedy otec a matka poskytli pomoc ditéti suzovanému traumatem, nikdo z nich
situaci ani nekomentuje:

., When my parents got home that evening, I do not think my kitten was even
mentioned. (...) I missed Fluffy. I knew you could not simply replace something alive,
but I dared not grumble to my parents about it. “'#*

Dalsi situace, ve které jsou potieby hlavniho hrdiny rodi¢i zcela ptehlizeny,
nastava na zaCatku druhé kapitoly. Kvuli zhorSujici se finan¢ni situaci se rodiCe
rozhodnou pronajimat jeden z pokoju, a to praveé ten, ktery obyva jejich maly syn. Ten
se nasledné musi prestéhovat do velkého pokoje, ktery sdili se svou sestrou.

Rodice nevénuji pfiliSnou pozornost Spatnému vztahu mezi sourozenci, hrdinoveé
strachu ze tmy ani jeho nespokojenosti, ale stavi na vrchol své bezprostiedni zajmy. Lze
namitat, ze nepfizniva financni situaci si zada radikalni feSeni. Pfesto vSak s hlavnim
hrdinou ani jeden zrodic¢i nekonzultuje jeho pohled na celou véc a vystéhovani
z pokoje je oznameno jako definitivni rozhodnuti.

Do volného pokoje se nasledné st€huje Ursula, nova chiiva a hospodyné, ktera
ma zabezpecCit domacnost, zatimco rodi¢e hlavniho hrdiny a jeho sestry budou v praci.
Pod rostoucim vlivem Ursuly se za¢nou rodinné vztahy rychle rozkladat a z otce, ktery
puvodné pfipravoval synovi snidané a privazel mu oblibené komiksy, se stava tyran,

jenz se v zachvatu zaslepeného vzteku pokousi utopit svého jediného syna ve vané.

43 GAIMAN, Neil. The Ocean at the End of the Lane. New York: HarperCollins Publishers, 2013. ISBN
978-0-06-245936-7. str. 12.
144 Tamtéz str.15-16.
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10.6.4 Uloha Ameliiny adoptivni matky a otce

Vztah hlavni hrdinky s adoptivnim otcem Calebem je jiz od prvni kapitoly zasadni pro
vyvoj ptibéhu. Pravé otec totiz vysvétluje Amelii systém pravidel dulezity pro bezpecné
preziti ve svét€é zmitaném duchy. Kromé toho, ze Caleb zastava funkci pruvodce a
ochrance, je také Ameliinym divérnikem.

Je zfeymé, ze hlavni hrdinka preferuje spolecnost svého otce. Vztah s matkou
totiz komplikuje fakt, Ze matka nevéfi na duchy. Pocinaje prvnim hrdin¢inym setkanim
s duchem vznikd mezi Amelii a Ettou (adoptivni matkou) hluboka propast, ptes kterou
se Amelia nemuze pieklenout:

LAf my first ghostly sighting had changed my relationship with Papa, his rules
had created a chasm between my mother and me. We could never have the kind of bond
I wanted because I kept things from her. “'%

Na Ameliin vztah s matkou nepusobi pozitivné ani konverzace Etty s Lynrose
(Ettinou sestrou), kterou Amelia omylem zaslechne:

., You have a good life, Etta. A lovely home and a hardworking husband who
loves you. And don’t forget what a blessing Amelia is. After all those miscarriages...” ‘A
blessing? Sometimes I wonder ...’ *“1%6

Adopce je pro oba z rodic¢a tabu, o kterém se nemluvi. Na zminénou konverzaci
tedy hlavni hrdinka reaguje velmi racionalné, piekvapivé vyrovnané a netouzi zkoumat
divody matciny nespokojenosti:

I preferred to remain in the dark as to why my adoption had not been
considered a blessing by my mother. “1%7

I pfes znacné odcizeni si Amelia Etty vazi a pravidelné ji 1 Caleba navstévuje v
Trinity. Tticata pata kapitola predstavuje zlom pro celou Ameliinu rodinu. Etta je ptijata
do nemocnice. Kdyz ji vydéSena Amelia nav§tévuje, oznamuje ji adoptivni matka, ze uz
delsi dobu trpi rakovinou. Hlavni hrdinku mrzi, Ze se o Ettin€ zdravotnim stavu dozvida
az se zpozdénim:

., I have cancer,’ she said and instantly my eyes welled with tears. (...) ‘I've

known for a while.” ‘How long?’ Then it hit me. ‘That’s why you came to Charleston for

145 STEVENS, Amanda. The Restorer. Canada: MIRA Books, 2011. ISBN 978-1-61793-927-3. str. 157.
146 Tamté7 str. 54-55.
147 Tamté7 str. 55.
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your birthday. You knew then. Why didn’t you tell me?’ (...) ‘I didn’t want you to know
until you absolutely had to.’ %3

Druhy dil knizni série se zamétuje blize na Ameliinu adopci. Od hrdinciny tety
Lynrose se dozvidame, ze Etta a Caleb jistou chvili bydleli v Asher Falls. Caleb
pracoval jako kamenik a uzival si horské podnebi. Ettu tamé&jsi pobyt sklicoval a
postupem casu si vybudovala k mistu takovou averzi, ze radéji odjela pry¢. Caleb se
nemohl vyrovnat s nahlou samotou, az nakonec nasel utéchu v naru¢i Tilly
Patershawové. Za Cas se z tohoto milostného romanku zrodila mal4 Freya. Caleb se po
Case vratil zpét k Etté a vSe se vratilo do starych koleji. Lynrose vzpomind, Ze vSe
zmenil az osudny vecer:

., And then one night seventeen years later, Caleb was called away. When he
returned home, it was in the dead of night. With you.’ My heart was pounding. ‘Where
did he get me?’ She shuddered. ‘From that awful place.’ ‘Asher Falls?’ ‘You were such
a tiny and so upset. You cried and cried for days.” ‘Why?’ ‘You'd been through some
trauma.’ 1%

Freyina smrt zanechala v Amelii nesmazatelnou stopu. Hlavni hrdinka po
rozhovoru s Lynrose zjistuje pravou podstatu svych schopnosti i divody tajnistkareni
adoptivnich rodi¢u, ktefi Cinili v§emozna opatieni k ochrané Ameliina Zivota. Etta vSak

stale Zije ve strachu, ze se jednoho dne rod Ashert, ktery zapficinil Freyinu smrt, bude

chtit pomoci intrik dostat i k Amelii.
10.6.5 Uloha Aliciny matky

V piibéhu The Hazel Wood sehrava matka hlavni hrdinky zcela zasadni roli. Jiz z prvni
kapitoly vyplyva, ze pro Ellu je nejvice ze vseho dilezité Alicino bezpeci. Matka vénuje
ochrané dcery hodné sil a vytrvale vzdoruje nepfizni osudu. Pres veskerd opatieni se
v§ak podafi neznamému zrzavému muzi jednoho dne malou Alici unést. Celou
zalezitost po ¢trnacti hodinach zastavuje policie. Tento incident vnima Ella jako své
naprosté selhani a usiluje tedy o jesté vétsi obezfetnost. Po smrti Aliciny babicky se
z rychlého a nestdlého zivota na cestach stava témér idylicky rodinny zivot. Kromé

stéhovani a dalSich pozitivnich zmén se po matéiné siatku s Haroldem Alice sziva

148 STEVENS, Amanda. The Restorer. Canada: MIRA Books, 2011. ISBN 978-1-61793-927-3. str. 309-
310.
149 STEVENS, Amanda. The Kingdom. Canada: MIRA Books, 2012. ISBN 978-1-61793-913-6. str. 302-
303.
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s novou roli nevlastni sestry. Hlavni hrdinka vSak stale trpi ¢astymi vybuchy vzteku,
které se Ella snazi drzet pod kontrolou. Jako matka také koordinuje proces dcefina uceni
a podnécuje v Alice schopnost prezentovat své vlastni nazory:

L Af her friends tried to change the topic of conversation, when I walked into a
room, Ella would wave away their concern. ‘She knows perfectly well what an overdose
is,” she’d say. ‘Don’t insult her intelligence.’ !>

Vztah Alice a jeji matky pfipomina v urcitych chvilich vztah dvou kamaradek,
nikoli vztah matky a dcery. Divodem muze byt absence pokrevniho spojeni. Alice totiz
neni obycejnou divkou, ale zhmotnénou literarni postavou, kterou Ella ve svém mladi
vyprostila ze sevieni pfibéhu a pojala ji za vlastni dceru. Alice netusi nic o svém
puvodu. Kdyz tedy zjisti pravdu, pfichazi zna¢né piekvapeni. Piesto ani toto zjisténi ve
finale nenarus$i Alicin vztah k Elle a ob¢€ zeny spolu ziji jako Stastna rodina:

., ‘Ella,” I whispered. ‘Mom.’ (...) She stood and wrapped her arms around me,
and held me till it hurt. (...) ‘You know, don’t you?’ Her eyes were nervous, scanning

’

my face. ‘Know what?’ ‘Who I am - what I did. How I'm not really your, not your ...

‘You are.’ I said it like a vow. I repeated it till she believed me. “1>!

10.7 Moc slova

10.7.1 Moc slova v dile Coraline

Motiv sily slova se nejcast€ji vyskytuje spolecné s postavou Coralininych rodi¢t. Druha
kapitola knihy predstavuje situaci, kdy opét Coraline hleda aktivity, kterym by se mohla
vénovat a snazi se ziskat inspiraci od svych rodicd. Jak jiz bylo uvedeno v kapitole o
uloze matky a otce, podobnych situaci se v knize odehrava mnoho. Ptesto si dovoluy;ji
tvrdit, ze pravé rozhovor Coraliny s otcem ve druhé kapitole siln€ vycniva. Kdyz ho
totiz divka navstévuje, poklada mu otazku, jez pusobi na jednu stranu dospéle a
odusevnéle, zaroven vsak i zoufale:

,, Coraline went to see her father. He had his back to the door as he typed. ‘Go

away,’ he said cheerfully as she walked in. (...) ‘Why don’t you play with me?’ she

150 ALBERT, Melissa. The Hazel Wood. New York: Flatiron Books, 2019. ISBN 978-1-250-23199-4. str.
16.
5T Tamtéz str. 301.
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asked. ‘Busy,’ he said. ‘Working,’ he added. He still hadn’t turned around to look at
her. ‘Why don’t you go and bother Miss Spink and Miss Forcible?’ 52

Samotna formulace Coralininy otazky by méla otce minimalné vydésit a podnitit
v ném okamzitou zménu chovani ke své dcefi, kterd objektivné strada z nedostatku
lidského kontaktu. On vSak dceru rad¢ji posila, aby ,,obtézovala“ radéji nékoho jiného.
Tento zalostny pokus ze strany divky lze ptekladat jako posledni zachvév snahy o
sblizeni se.

Sila slov vSak nemusi byt vnimana pouze negativné. V desaté kapitole Coraline
vyuziva silu slova pro svou vlastni potfebu za ucelem zbaveni se strachu. Vnitiné
vyicené se tedy stava skutecnosti:

. I'm not frightened, she told herself, and as she thought it she knew that it was

true. “153

10.7.2 Moc slova v dile Neverwhere

Na konci paté kapitoly dochéazi k rozepii mezi Door a Richardem, ktery zjistuje, ze
kvuli svému vstficnému ¢inu vaci Door pozbyl naroku na existenci v Nadlondyné.
Richard si preje ziskat zpét svij plvodni zivot, ktery mu vSak hlavni hrdinka nemize
vratit. Konflikt vyfesi az upfimna omluva, po niz se Richard ptipojuje zpét k vyprave:

., ‘You really wouldn’t be in this mess if it weren't for me.’ (...) ‘And I don’t think
you’ll be any safer with us. But. Well.’ She stopped. A deep breath. ‘I'm sorry. I really
am. Are you coming?’“1>*

Moc slova sehrava vyznacnou roli v sedmé kapitole béhem audience u hrabéte,
ktery trva na tom, aby se pfichozi hosté predstavili. Poté, co hrabé zjistuje, ze jednim ze
¢lent Doorina doprovodu je i markyz de Carabas, se situace komplikuje. Hrab€é ma totiz
s markyzem nevyfizené ucty, a proto premysli o mozném nasilném vyfeSeni nastalé
situace. V pravy Cas se do konfliktu vlozi Door, ktera pomoci sily svych slov a vlivu
rodinného jména agresi zabrani:

., ‘Your Grace, the marquis is with me as my companion, on my quest. Our

families have been friends for a long time now—(...) ‘But I am forced to say that I will

1532 GAIMAN, Neil. Coraline. London: Bloomsbury, 2013. ISBN 978-1-4088-4175-4. str. 21.

153 Tamté7 str. 140-141.

154 GAIMAN, Neil. Neverwhere. London: Headline Publishing Group, 2013. ISBN 978-0-7553-2280-0.
str. 131.
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regard an act of violence against my companion as an act of aggression against myself

and my house.’ 1>

10.7.3 Moc slova v dile The Ocean at the End of the Lane

Jak vyplyva z ptibéhu, hlavni hrdina uziva sily slov k riznym ucelim. Jiz na zacatku
dila zjistujeme, ze se maly protagonista rad uchyluje ke Cteni nejriznéjSich knih. Slova
a Cetbu jako takovou vyuziva chlapec pro své vlastni potfeby utéchy a uniku od nepfili§
Stastné reality v rodinném prostiedi:

I went away in my head, into a book. That was where I went whenever real life
was too hard or too inflexible. “1>%

Dalsi dualezitou funkci slov je dodani odvahy a zklidnéni duSe, které muzeme
pozorovat naptiklad v zavéru Ctvrté kapitoly, kdy hrdina ujistuje Lettie i sam sebe, Ze je
v poradku:

., ‘I'm fine. Not to worry. I'm a brave soldier.” 1%

S motivem sily slova pracuji 1 dal§i postavy pfibehu. Jednou z nich je Lettie,
ktera pomoci zpévu a starého jazyka odvraci pusobeni piizraku v plasti. Negativni efekt
slov uziva otec hlavniho hrdiny, ktery je pod vlivem zradné hospodyné. Otcova slova
zranuji malého chlapce natolik pronikave, ze se dokonce neubrani slzam:

., I don’t like it when you shout at me.’ ‘Well, I don’t like it when you act like a

little animal!’ he shouted, and now [ was crying, and the tears were running down my

face, and I wished that I was anywhere else but there that night. “'>%
10.7.4 Moc slova v dile The Restorer a The Kingdom

Motiv sily slova je pfedstaven jiz v prvni scéné€ prvni kapitoly knihy The Restorer, kdy
Ameliin adoptivni otec ostrym tonem reaguje na dcefino pocinani béhem pobytu na
hibitové. Kdyz hlavni hrdinka opakované reaguje zvidavymi otazkami na pfitomnost
ducha starce, prichazi od jejiho otce podrazdéna reakce. Amelia, ktera neni zvykla na

otcuv hnév a nelibost, tak zustava zcela ohromena:

155 GAIMAN, Neil. Neverwhere. London: Headline Publishing Group, 2013. ISBN 978-0-7553-2280-0.
str.154.

156 GAIMAN, Neil. The Ocean at the End of the Lane. New York: HarperCollins Publishers, 2013. ISBN
978-0-06-245936-7. str. 77.

157 Tamtéz str. 61.

158 Tamtéz str. 181.
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., 1 said don’t look at him!’ His sharp tone stunned me. I could count on one
hand the number of times he’d ever raised his voice to me. That he had done so now,
without provocation, made me instantly tear up. The one thing I could never abide was
my father’s disapproval. “'>°

Poté, co otec oktikne svou adoptivni dceru, dozvidame se divod jeho chovani.
Mrtvi totiz ze vSeho nejvice usiluji o navrat do svéta zivych a ucini cokoliv, aby
prekonali hranici mezi obéma svéty.

O tom, jakou schopnost mohou mit slova, nds presvédCuje zavéreCna
konfrontace Amelie s vrahem zen Danielem Meakinem, kterého pronasleduje duch
Claytona Mastersona. Meakin unasi Amelii a touzi po jediném — aby uznala Claytonovu
existenci a tim ho vyprostila z duchova sevfeni:

., You can see him. I know you can. All you have to do is to acknowledge him
and it will all be over. Please... please ... let it be over.’*1%0

S jinym pojetim motivu sily slov se setkavame béhem rozhovoru Amelie
s Pellem Asherem v dile The Kingdom. Pell pii rozhovoru zmifuje, Ze si pamatuje
Amelii jako dité, a nasledné ji vysvétluje, Ze pro Ashery neexistuje nic dulezitéjsiho nez
zachovani rodu:

., ‘Without the touchstone of family, one leads an imbalanced life.” (...) ‘The
strongest ties are blood and land.’ (...) ‘Alive or dead Ashers are compelled to return
home. 16!

Cely rozhovor pisobi zna¢né ambivalentné, coz si vSak hrdinka uvédomuje az
pozdéji. Sila Pellovych slov ma totiz ovlivnit Amelii a zajistit tak po dlouhych letech

budoucnost a pokra¢ovani rodu.
10.7.5 Moc slova v dile The Hazel Wood

S tematickou oblasti sily slov pracuje dilo The Hazel Wood zcela unikatnim zptsobem.
Zakladem piib&hu je totiz vyrazna intertextualita. Zamérme se vSak nyni spiSe na moc
slova ve vztahu k hlavni hrdince. Alice, jakozto postava z knihy, vdéci za svou existenci
své babiCce, autorce dila Tales from the Hinterland. Kdyz se mlada divka poprvé
dozvida o obsahu oné knihy, je fascinovana. Kromé mnoha dalSich zajimavych nazva

dilo Althey Proserpinové obsahuje i jeden pfibeh s ndzvem Alice-Three-Times. Poté, co

159 STEVENS, Amanda. The Restorer. Canada: MIRA Books, 2011. ISBN 978-1-61793-927-3. str. 8.
160 Tamté7 str. 362.
161 STEVENS, Amanda. The Kingdom. Canada: MIRA Books, 2012. ISBN 978-1-61793-913-6. str. 102.
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hlavni hrdinka naléza v prazdném byté obalku s utrzkem tohoto pohadkového piibehu,
zmociiuje se ji nepiijemny pocit:

,, Alice-Three-Times,’ the story 1'd never finished. It sounded like a children’s
game, like something girls at a slumber party said into a mirror with the lights turned
off- Years ago, when I'd held my grandmother’s book for the first and only time, I hoped
1'd been named for her Alice, that she had something to do with me. Now I prayed she
hadn’t. <162

V tento moment vSak nemé Alice nejmensi tuSeni, ze kdyby babic¢ina kniha

nikdy nebyla napsana, ona sama, jakozto literarni hrdinka, by neexistovala.
10.8 Bezmoc a pomoc

10.8.1 Coraline a zazivani pocitu bezmoci a touhy po pomoci

Dle Proppova déleni pohadkovych postav se k hlavnimu hrdinovi zpravidla pridava
dalsi podpurna postava. V Gaimanové dile Coraline zastava roli pomocnika a pravodce
postava kocky, ktera jako jedind poskytuje hrdince upfimné a nezkreslené informace o
fungovani druhého svéta. Cerna kotka je krom& Coraliny zarovefi jedinou postavou,
ktera volné prechazi mezi skuteCnym a fantastickym svétem a netvori si vlastni alter
ego. Pfi rozhovoru ¢erna kocka Coraliné poodkryva i skryty potencial ochranného
kamene od sle¢ny Spinkové a Forciblové:

., ‘It was sensible of you to bring protection. I'd hang on to it, if [ were you.’ '3

Nutnost pouziti ochranného talismanu pfichéazi zahy poté, co druha rodina nabizi
Coraliné moznost vymenit své oci za knofliky. Gaiman v tomto ohledu neuvadi pfili§
detailt. Lze se vSak domnivat, ze kdyby ve chvili odmitnuti Coraline u sebe tento
kamenny talisman neméla a nesvirala ho v dlani, s velkou pravdépodobnosti by se jiz
nemohla z fantastického svéta vratit zpét do toho realného. Kdyz se totiz druha matka
Coraliny svirajici talisman dotkne, rychle se odtdhne pry¢:

,,Her other mother’s hand scuttled off Coraline’s shoulder like a frightened
spider. “164

Poté, co Coralinini rodie za zahadnych okolnosti zmizi, je hlavni hrdinka

nucena situaci zacit fesit. Zda se vsak, ze nikdo z jejiho okoli nechce jejim problémim

162 AT BERT, Melissa. The Hazel Wood. New York: Flatiron Books, 2019. ISBN 978-1-250-23199-4. str.
48.

163 GAIMAN, Neil. Coraline. London: Bloomsbury, 2013. ISBN 978-1-4088-4175-4. str. 46.

164 Tamtéz str. 54.
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prikladat vahu. Po neuspéSném kontaktovani policie a rozhovorech se sousedy se
nakonec Coraline obraci k moudrosti ¢erné kocky. Paradoxem je, ze ze svéta dospélych,
ktefi maji k dispozici riizné nacini, a navic mohou volné komunikovat, neni ani jeden
z nich schopen divce pomoci, zatimco ticha cernd kocka, jez ve skutecném svéte
nemluvi, zastava opét jedinym div€inym pomocnikem. Diky doporuceni ¢erné kocky
Coraline zji§tuje, ze nejmoudiejSim feSenim bude vyzvat druhou matku k souboji.

Velmi cennou radu Coraliné ve druhém svété poskytuji uvéznéné duse mrtvych
déti, které prozrazuji, k cemu slouzi kamenny talisman od sleCny Spinkové a
Forciblové: ,, ‘Look through the stone’, it said to her. And then she slept. “1%

Dal§i akt pomoci opét zajiStuje Cerna kocka. Coraline patrda po posledni
sklenénce s dusi ditéte. Kdyz se konecné zacina ke sklenénce pfiblizovat, odnese ji
jedna z krys. Nastava tedy souboj o sklenénku, béhem nehoz si Coraline odfe kolena a
dlané. Pred prohrou a ztratou sklenénky ji nakonec zachrafiuje zminéna Cerna kocka,
ktera krysu ulovi a pomuze divce ziskat posledni uvéznénou dusi.

Je zteymé, ze Coraline neni pouhym pfijemcem pomoci, umi taktéz dobry skutek
oplatit. Se ziskem posledni sklenénky totiz dochazi k posledni fazi rozkladu obrazu
druhého svéta. Kdyz kocka vidi, jak rychle ona destrukce prostiedi postupuje, zmoctiuje
se ji strach: Coraline, uvédomujici si obavy svého chlupatého privodce, kocku bere do
naruce a uklidiuyje ji.

10.8.2 Door a motiv bezmoci a touha po pomoci

V zavéru prvni kapitoly se setkavame s prvnim piipadem, kdy hlavni hrdinka potiebuje
pomoc druhych. KdyZz se totiz Door dostava dvefmi do Nadlondyna, je kvuli
nadmérnému vycerpani a znacné ztraté krve odkazana na lidi ve svém okoli. Nastesti se
hlavni hrdinky ujme Richard Mayhew, ktery oSetfuje jeji rany a ukryva ji do bezpeci
svého bytu:
., She’s hurt.’ (...) ‘I'm taking her back to my place, Jess. I can’t just leave
her.’ <166
Druhy den rano se zdravotni stav Door znaén€ zlepSuje a ona ma diky

Richardové pohostinnosti a péci moznost nabrat ztracené sily. Divka si vSak stale

uvédomuje, ze se svych pronasledovatelti, Croupa a Vandemara, nezbavila navzdy.

165 GAIMAN, Neil. Coraline. London: Bloomsbury, 2013. ISBN 978-1-4088-4175-4. str. 103.
166 GAIMAN, Neil. Neverwhere. London: Headline Publishing Group, 2013. ISBN 978-0-7553-2280-0.
str. 24-25.
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Klidny odpocinek hrdinky narusuje bytovy zvonek a navstéva dvou podivnych
muzl, ktefi udajné hledaji svou ztracenou sestru. Aniz by mél Richard ponéti o tom,
kym divka ve skuteCnosti je a co se ji stalo, citi, ze pfichozi muzi predstavuji nebezpeci.
Jako spravny ochrance tedy pomaha Door tim, Ze jeji pfitomnost ve svém byte zapre.

O dalsi pomoc si hlavni hrdinka fik4 sama, kdyz zdda Richarda o moznost
kontaktovat Cloveka, ktery ji muaze poskytnout dlouhodobéjsi ochranu — Markyze de
Carabas. Diky zivotu v Podlondyné si Door vybudovala vztahy s rozliénymi zivymi
tvory. Pro zaslani vzkazu tedy vyuziva holuba a odpovéd’ na zadost o pomoc obdrzi od
krysy. Opusténim bytu by hlavni hrdinka riskovala, proto tedy prosi Richarda, zda by se
s markyzem setkal misto ni:

., It’s a message,’ she said, when she gave it to him. ‘From the marquis de
Carabas.’ (...) ‘You have to follow the directions written on here. Try not to let anyone
Jfollow you.’ Then she sighed, and said, ‘I really shouldn’t involve you this much.’ 1%’

Postava Richarda plni v pfibeéhu opakované roli pomocnika Lady Door. Bohuzel
se kvili interferenci s jinym svétem odtrhuje od skutecného svéta, a sam tedy bude
pottebovat své vstiicné Ciny oplatit, coz Door splni.

Pata kapitola popisuje prubéh konkurzu na pozici osobniho strazce Lady Door.
Pro tento ucel navstévuje markyz s hlavni hrdinkou trh, kde spole€nymi silami hledaji
vhodného pomocnika, ktery by dovedl mladou divku ochrénit. Po narocném vybéru je
zvolena Hunter. Ta se zprvu jevi jako ideadlni a loajalni spolecnik pro nebezpecné
vypravy.

Dalsi postava, jez hlavni hrdince pomaha, je hrabé. Ten diky vielym vztahim
s Lordem Porticem, Dooriné vymluvnosti a zalibeni, jez vici hlavni hrdince citi,
souhlasi s zadosti o pomoc a predava divce pergamen i instrukce k nalezeni andéla
Islingtona:

., ‘How do we get to the Angel Islington?’ said Door, but now there was a

tremble in her voice. Hmm? ‘Use the Angelus, of course.’ %

10.8.3 Motiv bezmoci a pomoci v dile The Ocean at the End of the Lane

Nejdulezit€jsim pomocnikem hrdiny dila The Ocean at the End of the Lane je mlada

divka Lettie Hempstockova, se kterou se hlavni hrdina sblizuje ve druhé kapitole knihy.

167 GAIMAN, Neil. Neverwhere. London: Headline Publishing Group, 2013. ISBN 978-0-7553-2280-0.
str. 44.
168 Tamtéz str. 161.
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Lettie poskytuje chlapci utoCisté a ukazuje mu svij ocedn. Ve tieti kapitole Lettie
vysvétluje hlavnimu hrdinovi zahadu mince v krku a slibuje mu ochranu:

1 said to Lettie, ‘I'm scared.’ She smiled at me. ‘I’ll make sure you're safe. |
promise. I'm not scared.’ I was still scared, but not as much. (...) ‘I said I promise,’
said Lettie Hempstock. ‘[ won’t let you be hurt.’“1%°

Pocit nejvétsi bezmoci vnima hlavni hrdina po nastalych zménach ve fungovani
rodiny. Kdyz se totiz do domu stéhuje nova hospodyné Ursula, zacind se vztah mezi
jednotlivymi rodinnymi pfislusniky jesté¢ vice komplikovat. Matka déti travi mnoho
Casu v praci, chlapcova sestra rychle podléha Ursuliné vlivu a hrdiniv otec zacina
pohlizet na chivu jako na mozny objekt touhy. Mlady chlapec je tedy jedinym ¢lenem
rodiny, ktery si uvédomuje, jak patologicky Ursula na rodinu pasobi. Bohuzel ale
nenachazi zastani. Ursula zaroven prohlubuje hrdintv pocit tryznéni tim, ze ho kifive
obvinuje z ruznych ¢int a zabrariuje mu v kontaktu s rodici:

., ‘Go to bed,’ she said. ‘Now.’ ‘I want to talk to my dad,’ I said, without hope.
She said nothing, just smiled, with no warmth in it, and no love ... “!70

S otcovym rostoucim zajmem o svidnou Ursulu roste i jeho vztek a nenavist
vuci hlavnimu hrdinovi. Presto, Ze chlapcliv otec nikdy nevéfil na ucinnost fyzickych
trestt, hlavni hrdina nyni neciti k otci v tomto ohledu davéru. Otec chlapce do té doby
nikdy neuhodil a k vyjadfeni negativnich emoci vyuzival spiSe kiik, nikoli fyzické
nasili:

I was terrified of him when he was angry. (...) He never hit me. He did not
believe in hitting. “'7!

Brzy se dozvidame, ze pfedtucha hlavniho hrdiny byla spravna, kdyz se
zmanipulovany otec pokousi svého syna zabit. Nasledky hrdinova traumatu uklidiuje
Lettie se svou babickou, které se o chlapce staraji a poskytuji mu prostor k odpocinku,
dokud nepfijdou hrdinovi rodice. Diky schopnostem Hempstockovych, jejich vstficnosti
a pomoci se setkani hlavniho hrdiny s rodi¢i odehrava v klidu a hrdina dostava nadéji na

znovuzrozeni rodinné idyly.

169 GAIMAN, Neil. The Ocean at the End of the Lane. New York: HarperCollins Publishers, 2013. ISBN
978-0-06-245936-7. str. 42.
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10.8.4 Amelia a zazivani pocitu bezmoci a touhy po pomoci

Nejvyznamnéj$Sim Ameliinym pomocnikem a mentorem je jeji adoptivni otec Caleb, o
némz jsme jiz hovorili v pfedchozich kapitolach. V hrdinciné okoli se vSak mize
ptipadné mlada protagonistka spolehnout i na pomoc dalSich osob.

Poté, co Amelia zjistuje, ze jeji dim jiz neni bezpeCnym utociStém, hleda
informace o duchu Devlinovy dcery Shani, ktera pravidelné navstévuje jeji zahradu. Pro
ziskani odpovédi se vydava k jejimu hrobu, kde potkava mladou divku Rhapsody a jeji
prababicku Essie. Po kratké konverzaci bezmocna Amelia spole¢né s Rhapsody odchazi
k Essie domu, aby se dozvédéla, jak se zbavit Shaniina ducha. Zde ziskava hlavni
hrdinka 1é¢ivou a ochrannou smés bylin:

., ‘Put it underneet yo' pillow at night. Keep dem bad spirits away.’ (...) ‘Life
Everlastin‘. Cures wut ails you.’ 172

I v oblasti mezilidskych vztahi pocituje Amelia v nékolika pfipadech bezmoc.
Nejmucivéji ji zasahne nahld informace o matciné rakovin€. Hlavni hrdinka zmirfiuje
tryznivé pocity tim, ze travi s matkou né€kolik dnt po jejim propusténi z nemocnice.
Pozdé&ji vSak prichazi dalsi situace zrcadlici bezmoc. Amelia si béhem vasnivého vecera
v domé Johna Devlina uvédomuje, ze se jeho duchové svého hostitele tak snadno
nevzdaji. Amelia je tedy nucena kvuali své bezpecnosti ukoncit pocinajici vztah
s pritazlivym detektivem a proziva bolestny pocit samoty.

V dile The Kingdom se po Ameliiné boku objevuji dvé postavy ztvariujici
pomoc. Prvnim hrdinfinym spole¢nikem se stava tyrany pes Angus, ktery pravidelné
varuje Amelii pfed hrozicimi nastrahami. Z pfibuzenstva poméaha Amelii jeji babicka
Tilly, ktera ji oSetfuje rany, zptisobené podivnym houstim, a nechava ji u sebe v dome
odpocivat:

., ‘What are you putting on me?’ ‘An old remedy my mama taught me. You rest
now, girl. Give that pokeweed time to draw the fire out.”*“!”3

Nejen, ze Tilly pecuje o vnucCino zdravi, ale nasledné ji, stejné jako teta
Lynrose, pomaha rozkli¢ovat nékteré dulezité momenty z minulosti. Diky témto dvéma

zenam se Amelia po letech kone¢né dozvida pravdu o své rodiné.

172 STEVENS, Amanda. The Restorer. Canada: MIRA Books, 2011. ISBN 978-1-61793-927-3. str. 170.
173 STEVENS, Amanda. The Kingdom. Canada: MIRA Books, 2012. ISBN 978-1-61793-913-6. str. 255.
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10.8.5 Alice a zazivani pocitu bezmoci a touhy po pomoci

Moment bezmoci bezprostiedné souvisi se zmizenim ¢lent Aliciny rodiny. Kdyz se
hlavni protagonistka vraci domt ze Skoly, nachazi pouze prazdny byt. Po netspésné
snaze nalézt ¢i kontaktovat kohokoliv, odchédzi hledat pomoc ke spoluzakovi Ellery
Finchovi, ktery patii mezi obdivovatele autorky Althey Proserpinové (Aliciny babicky):

., ‘You are probably wondering why I came over.’ (...) ‘I'm hoping you can help
me with something.’ My voice wobbled and Finch noticed it, going focused and still. ‘I
really need to read my grandmother’s book, and I'm hoping you have a copy.’ (...)
‘Had a copy. It was stolen.”“17*

Po spolecné diskusi se dvojice vraci zpét do bytu hlavni hrdinky, kde se s tlevou
setkavaji alespon se dvéma Cleny rodiny — Alicinym nevlastnim otcem Haroldem a jeho

dcerou Audrey. Tryznivym faktem zustava, ze Elu se stale nedafi najit. Alice a Ellery se

tedy vydavaji po stopach tnoscti na nebezpecnou cestu do Vuitrozemi.
10.9 Pomijivost krasy

10.9.1 Pomijivost krasy v dile Coraline

O tom, ze i1 vSe krasné konci, nebo by jednoho dne skoncit mélo, se Coraline poprvé
presvédcuje ve fantastickém svété po bizarnim vystoupeni sleCny Spinkové a
Forciblové. Divadelni predstaveni bezesporu predstavuje zajimavy zazitek. Kdyz se
vSak Coraline dozvida, ze se jedna o nekonecné predstaveni, pocit krasy se vytraci a ona
radéji odchazi pry¢:

., ‘How long does this go on for?’ asked Coraline. ‘The theatre?’ ‘All the time,’
said the dog. ‘For ever and always.’*“!7

O nedokonalosti druhého svéta se blize dozvidame v Sesté kapitole, ktera
popisuje jeho postupny rozklad. Coraline zjist'uje, ze ¢im vice se vzdaluje od domu, tim
jsou detaily nejasnéjsi a napiiklad ze stromu se stavaji jen nedokonala stojici torza.
Svou krasu zaroven ztraceji 1 obyvatelé, kteti pfichazeji o svou podobu i o schopnost

ovladat své chovani. Druha matka, jakozto tvirkyné fantastického svéta, si ale

viceméné ponechava své vzezieni. Jeji vnitini sila a vstficnost vSak jiz vyprchala.

174 ALBERT, Melissa. The Hazel Wood. New York: Flatiron Books, 2019. ISBN 978-1-250-23199-4. str.
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10.9.2 Pomijivost krasy v dile Neverwhere

Synonymem kréasy byla pro Door rodina a klidné uto€ist¢ Domu bez dveri (The House
Without Doors). Slava rodu Portict byla v§ak necekané ukoncena po tragické genocidé
témer vSech jejich Clend. Kdyz Door ve Ctvrté kapitole vstupuje zpét do domu za
ucCelem nalezeni otcova deniku, zaziva intenzivni pocity nostalgie. Kromé sni a
vzpominek citi, jak misto, které ji diiv bylo domovem, v den vrazdy ztratilo navzdy
svou krasu.

., ‘We should have been safe here. Nobody should have been able to hurt us.
Only my family could move around it.”“!”%

Protagonistka uvadi, ze domem se mohli volné¢ pohybovat pouze Porticové.
Nikdo neocekaval, ze by jim hrozilo nebezpe¢i. Door a Markyz nasledné premysleji,
kam mohl Lord Portico svij denik ukryt, ¢imz se dostavame ke konecnému momentu
zniCeni krasy. S popisem domu kontrastuje zminka o tom, jak Door objevila mrtva téla
ostatnich ¢lent své rodiny:

,, ‘But I looked there. I did. I looked there. When I was cleaning up the
body... “177

Motiv pomijivosti krasy lze pozorovat i v rozhovoru mezi Richardem, Door a
andelem Islingtonem, ktefi spolecné ochutnavaji unikatni a vzacné vino, jez pred mnoha
lety andél obdrzel od Doorinych pfibuznych. Islington uvadi, ze se jedna o posledni
vino svého druhu. Zna¢né metaforicky tedy pusobi fakt, ze Door pfichazi za
Islingtonem jako posledni pfezivsi ze svého rodu a konzumuje posledni ldhev vina,
které jeji pfedci andelu vénovali:

., ‘This wine,’ said Islington, ‘is the last bottle of its kind. I was given a dozen

bottles by one of your ancestors.’ <78

10.9.3 Pomijivost krasy v dile The Ocean at the End of the Lane

S motivem postupného mizeni krasy se seznamujeme jiz v prologu knihy, kdy hlavni

vvvvv

nepfitomnosti udaly. Béhem let se mnohé zménilo. Stary diim byl zbofen a novy dim

obyva zcela nova rodina, ktera si ho upravila k obrazu svému. Dfivejsi pivab prostiedi,

176 GAIMAN, Neil. Neverwhere. London: Headline Publishing Group, 2013. ISBN 978-0-7553-2280-0.
str. 82.

177 Tamtéz str. 82.

178 Tamtéz str. 199.
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ktery hrdinu v jeho détstvi obklopoval, pretrvava nyni pievazné v jeho vzpominkach.
Z venkovské cesty, kterou si dobfe pamatoval, se postupné stala asfaltova silnice.

., The little country lane of my childhood had become a black tarmac road that
served as a buffer between two sprawling housing estates. “!”°
I pres licené zmény se vSak po této ceste¢ hrdina vraci do dob svého détstvi,

plného barev a pocitd, a vzpomina na své zazitky, lasky a pratelstvi.
10.9.4 Pomijivost krasy v dile The Restorer a The Kingdom

Amelia povazuje hibitovy za svij druhy domov. Mnohdy tedy travi ve spolecnosti
mrtvych vice ¢asu nez mezi zivymi, jelikoz si uvédomuje nutnost starat se o ostatky
predkii a odkazy z minulosti. V prvni knize nelze pfili§ efektivné aplikovat motiv
pomijivé krasy na hrdin¢inu rodinu. Zmifiovany motiv je v dile The Restorer natolik
vzacny, ze ho muzeme pozorovat vyhradné€ prostfednictvim nahrobkd, epitafi a
Ameliina popisu hibitova Oak Grove:

., The layout was typical of the nineteenth-century Rural Cemetery movement
and at one time, it must have been lovely and pastoral. (...) I turned away, letting my
gaze wander through the shadowy necropolis, lingering here and there over broken
statuary and vandalized crypts. “'%

Druha kniha snazvem The Kingdom rozviji téma, které lze interpretovat
v souvislosti s tématem rodiny. Konkrétné¢ dvacata prvni kapitola dokonale symbolizuje
ztratu krasy. KdyZ Amelia a Thane vstupuji do krypty Ashert, ve které je ulozena
sklenéna rakev spici nevésty Emelyn, zjistuji, ze proslula krasa mrtvé zeny zmizela:

., Air must have gotten into the container through a fracture or a seam because
the body had started to wither and shrink. The wrinkled skin had turned gray, and the
eye sockets were empty, the lips shriveled back into a hideous grin. “'8!

Rozpad dokonalosti a pavabu Ize vnimat dvojznacné. Stejné jako pfisla o své

kouzlo spici nevesta, vytraci se i sila a krasa rodu Ashert, ktery postupn€ vymira.

17 GAIMAN, Neil. The Ocean at the End of the Lane. New York: HarperCollins Publishers, 2013. ISBN
978-0-06-245936-7. str. 5.

180 STEVENS, Amanda. The Restorer. Canada: MIRA Books, 2011. ISBN 978-1-61793-927-3. str. 30-
33.

181 STEVENS, Amanda. The Kingdom. Canada: MIRA Books, 2012. ISBN 978-1-61793-913-6. str. 199.
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10.9.5 Pomijivost krasy v dile The Hazel Wood

Ellery Finch zprvu pfedstavuje pro hlavni hrdinku idealniho a loajalniho spolecnika.
Presto, ze Alice zprvu o kontakt s Ellerym nejevi zajem, Casem zjistuje, ze bez jeho
védomosti bude nalezeni matky Elly zna¢né nesnadné. Dvojice si béhem hledani
odpovédi spolecné buduje bliz§i vztah a Alice v jistych chvilich pfemysli 1 nad
moznymi romantickymi city. O to vice hlavni hrdinku rani zjisténi, ze Ellery jiz delsi
dobu spolupracuje s literarnimi postavami z Vuitrozemi. Své zrady vSak hoch nakonec
uptfimné lituje, snazi se ji odCinit a dostat Alice zpét do bezpeci. Ve snaze zajistit hlavni
hrdince svobodu mu vSak jedna z literarnich postav, se kterou dfive spolupracoval,
podiezava hrdlo. Z krasné iluze o pratelstvi tedy vznika bolestna a smutna vzpominka.
Presto, ze finale pfib&éhu navraci Ellerymu zdravi, moznost spolecného souziti dvojice
se jiz nikdy nevrati. Pres vSechny udalosti se Ellery rozhodne zistat ve vysnéném svéte:

., Alice,’ said Finch. It dawned on me, what I already should have known.
‘You're not coming, are you?’ (..) ‘I'm not going back,’ he said, answering my
question minutes after 1'd asked it. ‘Why not?’ ‘Because this was always what 1
wanted.’ 8
Samotnéa pomijivost krasy se také promita do hrdinciny vize babicky a Liskového
lesa.

Pocatecni fascinace a touha hlavni hrdinky odhalit tajemstvi spojené s postavou
slavné autorky s odstupem Casu ztraci svou puvodni lakavost a krasu. Dospivajici Alice
hodnoti babicku takto:

., But now I was reading her story with fresh eyes. She wasn’t fascinating fairy
queen, she was an arrogant fantasist. Who hadn’t once, from my babyhood to her death,

tried to contact Ella. “153

10.10 Obnova a znovuzrozeni
10.10.1 Obnova a znovuzrozeni v dile Coraline

O obnovu a znovunabyti svobody pro détské duse se Coraline pokousi béhem souboje
s druhou matkou. Hlavni hrdinka zcela nesobecky riskuje sviij zivot, aby nalezla a

osvobodila tfi duse, které druha matka ve svém svété ukryla. Proces obnovy komplikuje

182 ALBERT, Melissa. The Hazel Wood. New York: Flatiron Books, 2019. ISBN 978-1-250-23199-4. str.
294,
183 Tamtéz str. 21.
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Coraliné fakt, ze netusi, jak velka by takova lidskd duse mohla byt. Diky kamennému
talismanu vSak postupné objevuje tii sklenénky, ve kterych jsou duSe déti ulozeny.
Presto, ze je Coraline v hledani uspésna, nemuze bohuzel dusim zajistit kompletni
obnovu, jez by v sob€ zahrnovala 1 vzkiiSeni a névrat déti do skute¢ného svéta.

Znovuzrozeni samotné hlavni hrdinky pfichazi po uspéSném uniku ze svéta
druhé matky, kdy po zamceni dvefi hrdinka usind a obnovuje svou fyzickou silu 1
psychicky klid. Zaroven dochazi k obnové rodinné harmonie. Coralinini skutecni rodice
jsou vysvobozeni a navraceji se do skuteCného svéta. Impozantnim objektem se v tomto
kontextu jevi tézitko, v némz pada snih a které slouzilo jako zalat pro Coralininy rodice.
Zde by bylo mozné vyuzit pfimér, ze chladné rodinné vztahy nakonec roztily a
pfemeénily se ve stabilni a hfejivé rodinné zdzemi:

,She shook the snow-globe and watched the glittery snow swirl through the
water to fill the empty world. She put it down and watched the snow fall, covering the

place where the little couple had once stood. “!%*

10.10.2 Obnova a znovuzrozeni v dile Neverwhere

Motiv obnovy muzeme pozorovat zejména ve vztahu k hlavni hrdince. Diky zdédénym
predispozicim totiz Door disponuje nejen umeénim otevirat zamcené dvete ¢i pripadné
vytvaret dvefe zcela nové, ale 1 zrychlenou regeneraci zdravi. Markyz de Carabas
v rozhovoru s Richardem uvadi:

., ‘Her recovery time will undoubtedly astonish us all. Her family had
remarkable recuperative powers.’ “1%

Ctvrta kapitola nabizi odligné pojeti obnovy. Kdyz markyz nav§tévuje s Door
dim jeji rodiny, dozvidame se prostiednictvim nahravky o poslednim pfani Lorda
Portica: ,, ‘Door? Avenge us. Avenge your family.’“'86 1 pies veskeré regeneralni
schopnosti nemize hlavni hrdinka zavrazdénym clenim rodiny vratit zivot. Citovana
ukazka odkazuje na obnovu rodinného odkazu, ktery stale maze protagonistka ovlivnit.

Jak prozrazuje konec osmé kapitoly, ani dar hlavni hrdinky neni nekonecny a
nevycCerpatelny. Pro spolehlivou regeneraci nejen hrdinCiny fyzické stranky, ale i jejich

schopnosti otevirat dvefe je nutné dopliiovat energii potravou a kvalitnim odpoc¢inkem:

184 GAIMAN, Neil. Coraline. London: Bloomsbury, 2013. ISBN 978-1-4088-4175-4. str. 168.

185 GAIMAN, Neil. Neverwhere. London: Headline Publishing Group, 2013. ISBN 978-0-7553-2280-0.
str. 46.

186 Tamtéz str. 97.
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., ‘I'm tired,’ she said, flatly. ‘Opened too many doors today. Takes a lot out of

me, each time. I need a little time to recover. Something to eat, and I'll be fine.’ <187

10.10.3 Obnova a znovuzrozeni v dile The Ocean at the End of the Lane

O neuspésnou obnovu se hlavni hrdina pokousi v sedmé kapitole knihy, kdyz odmita
jist uvafenou vecefi od hospodyné Ursuly. Chlapctiv otec, ktery podléha silnému vlivu
svidné Ursuly, pozaduje po synovi vysvétleni, pro¢ pripravené jidlo odmita snist. Ve
svém zoufalstvi se hrdina pokousi o sdé€leni pravdy, které vSak otec nevéri:

., Because she’s not human,’ I said. ‘She’s a monster. She’s a ... What had the
Hempstocks called her kind of thing? ‘She’s a flea.” %8

Castetna obnova nastava v devaté kapitole, kdy se hlavni hrdina skryva pred
svym rozhnévanym otcem a matkou na farmé u Hempstockovych. Poté, co maly
chlapec o vlasek unikl smrti, podléha strachu z pfichodu svych rodi¢l. Situaci vsak
obnovou fesi stara pani Hempstockova, ktera pomoci nizek, latky a nit€ upravuje
udalosti, které se mezi rodinnymi pfislusniky udaly, a zabranuje tak dal§im konfliktim.
Nepftijemné situace jsou vystfihany a nahrazeny pfijatelnéjSimi:

., ‘You're in a lot of trouble, young man,’ said my father. Snip! Snip! Snip! went
the black scissors, and the irregular section of fabric that Old Mrs Hempstock had been
cutting fell to the table. My parents froze. They stopped talking, stopped moving. “'%°
Kompletni a findlni obnova pfichazi diky pomoci Lettie Hempstockové a jejim

schopnostem, diky nimz vitézi nad Ursulou a vraci hlavnimu hrdinovi zpét jeho rodinu.
10.10.4 Obnova a znovuzrozeni v dile The Restorer a The Kingdom

Pro Amelii je obnova pfiznanym motivem a zarovei i jistym poslanim. V dilech The
Restorer a The Kingdom vSak lze z pohledu Amelie vypozorovat dva mozné druhy
obnovy — chténou a nechténou.

Zaméifme se nejprve tedy na chténou ¢i zamérmou obnovu. Kdyz byla Ameliina
matka zavrazdéna, zazila mala Amelia jisty moment znovuzrozeni. Je mozné, ze praveé
diky okolnostem svého zrozeni citi hlavni hrdinka potfebu obnovovat véci z minulosti.

Diky restauratorské cinnosti zastavuje Amelia pusobeni destruktivni sily Casu a

187 GAIMAN, Neil. Neverwhere. London: Headline Publishing Group, 2013. ISBN 978-0-7553-2280-0.
str. 177.

188 GAIMAN, Neil. The Ocean at the End of the Lane. New York: HarperCollins Publishers, 2013. ISBN
978-0-06-245936-7. str. 92.

189 Tamtéz str. 128-129.
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zachranuje vzpominky ukryté v ndhrobcich a hrobech. Amelia usiluje také o obnovu
v ramci rodinnych vztaha. Jak jiz bylo uvedeno v kapitole o iloze matky a otce, Amelia
by rada napravila nedostatky v komunikaci s rodi¢i. Ve vztahu k otci hrdinku mrzi
situace, kdy porusuje otcova pravidla, a v pfipadé matky ji trapi nemoznost svéfit ji sva
tajemstvi. Obnova v kontextu Ameliiny rodiny tedy spociva v obCasnych navstévach,
rozpravach a snaze o budovani pozitivnich vztaha i pred tyto prekazky:

., And since I was so close to Trinity, I thought it would be an opportune time to
pay my parents a visit. (...) Mama and Aunt Lynrose were sitting on the front porch of
our cozy white bungalow drinking lemonade when I drove up. They came down the front
steps, all exclamations and admonishments, and the three of us shared a group
hug ... “1%

Nechténa ¢i nezdmérna obnova dominuje v dile The Kingdom. Amelia si zprvu
mysli, ze piijizdi za GCelem restauratorské zakazky (zamérné obnovy). Brzy ale zjistuje,
ze pravym divodem jeji pfitomnosti v Asher Falls je planovana obnova tamniho rodu, o
kterou usiluje Pell Asher. Thane v rozhovoru s hlavni hrdinkou Zertuje o budoucnosti
rodu, aniz by si uvédomoval plany svého dédecka:

. .. God forbid the Asher bloodline die out’ (...) ‘There’s been no Asher
offspring for a whole generation, so you can imagine Grandfather’s impatience.’ ('...)
‘Well,” Thane said softly. ‘They do call you the restorer.’ 1%’

Amelia nema nejmensi zajem ucastnit se Pellovych plani. Kdyz tedy na konci
druhého pfibéhu témer vsichni z Asherti umiraji, vzdava se Amelia béhem rozhovoru
s Thanem jakéhokoli naroku na dédictvi a pfenechava obnovu na ném:

., It’s yours. I don’t want any part of it. This place ...’ I trailed off on a shiver.
‘Better you have Pell’s legacy than me.’ (...) ‘Maybe you can do some good here.’ I saw

a ghost of a smile. ‘Restore it, you mean.’ (...) ‘If it’s not too late.’*“!%?
10.10.5 Obnova a znovuzrozeni v dile The Hazel Wood

Jak nam ukazuje zacatek piibéhu Melissy Albert, zakladem obnovy muze byt i smrt.

Kdyz se jednoho dne Ella dozvid4 o smrti své matky, povazuje tuto udalost za moznost

19 STEVENS, Amanda. The Restorer. Canada: MIRA Books, 2011. ISBN 978-1-61793-927-3. str. 70-
71.

Y1 STEVENS, Amanda. The Kingdom. Canada: MIRA Books, 2012. ISBN 978-1-61793-913-6. str. 172-
173.

192 Tamté7 str. 366.
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nového zacatku spisSe nez za tragédii a snazi se Alice vysvétlit, Ze jim nyni nic nebrani
v moznosti zit normalni zivot:

., My mother’s dead,” she said on an exhale, and coughed. (...) Ella squatted
down in front of me, put her hands on my knees. Her eyes were shiny but dry. ‘This isn’t
... forgive me, but this isn’t a bad thing. It’s not. It could change things for us, it
could’ “1%

Iluze o obnove€ a novém bezstarostném zivoté se zafina vytracet v den Ellina
zmizeni. Hlavni hrdinka podnika cestu k zachran¢ své matky. Poté, co Alice vstupuje do
Liskového lesa, kde potkava svou prekvapivé Cilou babicku, zjistuje pravdu o svém
zivoté. Ella si v mladi oblibila jednu z literarnich postav Altheinych pfib&éha natolik, ze
se rozhodla ji z pfibéhu vyjmout a utéct s ni do skute€ného svéta. Onou zminovanou
postavou neni nikdo jiny nez Alice. Cely pohadkovy svét od doby Alicina zmizeni
usiluje o obnovu pivodniho fadu a navraceni hlavni hrdinky zpét do jejiho prib&hu.

Ella tedy slouzila pouze jako navnada k prilakani Alice:

., You were plucked from your story like a cherry blossom by a girl who didn’t
know what she did.’*“!%*

Poté, co je Alice uvrzena zpét do svého piibéhu, kde je odsouzena prozivat
stejny d&j stale znovu, ztraci nadéji na obnovu svého vytouzeného zivota s Ellou. Ze
spart nekonecného pohadkového cyklu nakonec hrdinku vymani muz, ktery ji jako
malou unesl. Alice tedy diky muzoveé pomoci ziskava nezavislost, narok na zaveére¢nou
obnovu a zacina psat svij vlastni pribéh:

., ‘Once upon a time,’ I whispered, ‘there was a girl who got away.’ (...) ‘Once
upon a time there was a girl who changed her fate,’ I said louder. (...) ‘And she lived

happily ever afier in a place far, far from the Hinterland.’ %

193 ALBERT, Melissa. The Hazel Wood. New York: Flatiron Books, 2019. ISBN 978-1-250-23199-4. str.
4.

194 Tamtéz str. 216.

95Tamtéz str. 289.
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11  Srovnani vysledki analyzovanych oblasti

Na zakladé analyzy zvolenych motivi lze vypozorovat prekvapivou podobnost mezi
nékterymi prvky pfibéhii. Pres ve€kové rozdily hlavnich hrdint, odlisnou urover
vyspélosti, povahova specifika a rozdilnou vychozi situaci v rodin€ je mozné fici, ze v
piibézich zkoumanych autorti prevazuji shodné prvky nad prvky unikatnimi.

Tematicka oblast snu a deziluze ukazuje, ze vétSina hlavnich hrdinG zaziva
ztratu snu a prani kvili zakazim a rozhodnutim svych rodi¢. Coraline musi naptiklad
zanechat svych prazkumnych vyprav z divodu nepiiznivého pocasi, hrdina z dila The
Ocean at the End of the Lane je donucen vzdat se svého milovaného pokoje, Amelia se
vyrovnava s novym darem a z néco plynoucimi omezenimi a Alice netspé$né prahne po
babi¢¢iné knize. Tyto rodi¢i nastavené limity dét§ti hrdinové mnohdy nechéapou a
pottebuji tedy dostate¢ny Casovy odstup ke zdarnému vstfebani zmeén. Zcela vyjimecné
je pojeti snu v dile Neverwhere. Door nepocituje dopady zakazii a spiSe nez
nepochopeni citi bfemeno nesplnéného snu o navraceni rodiny. Pro vSechny zvolené
literarni hrdiny je vSak pfizna¢ny pocit nedosazitelnosti snu, neuspokojené touhy,
roz¢arovani ¢i beznadéje.

Aby tito literarni hrdinové nedosahli svych cila pfili§ jednoduse, stavi se jim do
cesty skidci. Na zakladé zavaznosti negativniho pisobeni bychom mohli zaskodniky
rozdelit do dvou skupin na: silné nepratele a mensi zprostiedkovatele zla.
Zprosttedkovatelé vétSinou pracuji pro ono primarni zlo ¢i jsou aktualné pod jeho
vlivem a pomahaji mu realizovat plany. Za vyznatné zprostiedkovatele zla lze
v analyzovanych dilech povazovat naptiklad krysy, pana Croupa a Vandemara, Cerva,
Daniela Meakina ¢i Katherine. Zdroj primarniho zla pfedstavuji postavy jako druha
matka, and€l Islington, Ursula Monkton, duchové, rod Ashera ¢i pohadkova Pradlena.
Hlavni motivaci téchto destruktivnich sil jsou konflikty zla s rodinami hlavnich hrding.

Viali prezit dokazuji détsti hrdinové nekolika zpusoby: riskovanim vlastniho
zivota (Coraline), obétovanim se pro druhé (Coraline, Door) ¢i probuzenim piirozeného
pudu sebezachovy (hrdina dila The Ocean at the End of the Lane, Amelia, Alice).
Zasadnim zdrojem odvahy jsou rodiny hlavnich hrdint. Pravé diky myslenkam na
blizké pocituji hrdinové nutnost zachovat si svij zivot, prezit kvali blizkym, rodinnému
odkazu ¢i alesponi vyhlidkam na lepsi budoucnost.

Pfirozenému pokuseni zkoumané postavy nevzdoruji pfili§ efektivne, ¢imz

odhaluji svou lidskost a nedokonalost. Kvili své zvédavosti a touze po riziku bez
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rozmysleni porusuji pravidla diky ¢emuz vétSinou spousti lavinu destrukce. Presto, ze
by si vétsSina zkoumanych literarnich postav prala idealni a bezchybnou rodinu, diky
podlehnuti svodum tito hrdinové ¢tenaifim sami ironicky ukazuji svou nedokonalost.

Vsechny zanalyzovanych postav béhem svého putovani alesponl na maly
okamzik pocituji strach znicoty, kterou lze ve vétSiné piipadi popsat jako néco
nevysvétlitelného (mince), nehmotného (mlha, duse mrtvych déti) ¢i temného (hibitov).
O nicoté lze hovotfit i1 v piipad€ hrdinova blizkého setkani se smrti i strachem o vlastni
existenci.

Mateiské a otcovské postavy plni mnozstvi rozliénych roli. Na zakladé rozboru
funguji rodice hrdinti primarné jako: koordinatofi chovani, peCovatelé, usmériovatelé,
pruvodci ¢i zprostfedkovatelé schopnosti. Nejzasadnéjsi duvody konflikti a problému
tvori tajnosti, nedtvéra, a hlavné nedostatek komunikace a prostoru pro sdileni nazort.

Tematicka oblast soustfedici se na moc slova jasné prokazuje dvoji moznost
uziti slov — negativni a pozitivni. Pomoci svych promluv mohou osoby ublizovat,
zranovat, ale i pomahat a dodavat odvahu. Specifickou podkategorii predstavuje moc
psaného slova, ktera hrdinim poskytuje unik od reality (The Ocean at the End of the
Lane) ¢i jim dokonce daruje zivot (The Hazel Wood).

Jak jiz bylo zminéno, znacné komplikace puisobi hrdinim zaskodnici. Aby se
vSak negativni a pozitivni sily vyrovnaly, ziskavaji analyzované postavy béhem svého
putovani oporu v podobé€ nejriznéjsich pomocnikii. Mezi nejvice napomocné muzeme
zafadit Cernou kocku, Richarda a markyze, Lettie, Essie a Tilly, Finche a zrzavého
muze.

Diky pomijivosti krasy si hlavni hrdinové uvédomuji dalezitost nedostatku, které
nas obklopuji. Prave ty nas totiz ¢ini Pro mnohé hrdiny znamena jisté varovani setkani
s krasou (Coraline, Door, Amelia, Alice). S motivem nestalosti souvisi i motiv nevratné
ztraty, ktera dotvari osobnosti nasich hrdind.

Tematicka oblast pracujici s obnovou a znovuzrozenim poskytuje postavam
zavéreCné rozhieSeni. Hrdinové se dockavaji rekonstrukce vztahi (Coraline,
protagonista dila The Ocean at the End of the Lane, Alice), obnovy rodinného odkazu,

zaslouzenych odpovédi i nadhledu, daného osobnostnim ristem (Door, Amelia).
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Zavér

Cilem této diplomové prace je srovnavaci analyza vybranych dél souCasnych autort
fantasy literatury: Coraline, Neverwhere, Ocean at the End of the Lane Neila Gaimana,
The Restorer a The Kingdom Amandy Stevens a The Hazel Wood Melissy Albert.

Teoreticka ¢ast nejprve pojednala o vyvoji fantasy zanru, jeho zakladnich rysech
a moznych obménach ve vztahu k rodinnym pfibéhiim a vyvojovému romanu. Nasledné
prace predstavila autory analyzovanych dél a jejich literarni tvorbu. Za ucelem co
nejpresnéjsi charakteristiky vyvojového stadia hlavnich hrdind uvedla teoreticka Cast
také nekteré priklady aplikace pfechodovych ritualt ve vztahu ke zvolenym pfibéhim a
na zakladé psychoanalytického rozboru vysvétlila mozny ptinos pohadkovych piibéha
pro rozvoj lidské osobnosti.

Prakticka cast nejprve v kratkosti charakterizovala hlavni hrdiny vybranych d¢l
a prostfednictvim medailonkt ilustrovala pocateCni stav jejich rodinnych vazeb a
celkového zazemi. Samotnd srovnavaci analyza nasledné vybirala nejzasadnéjsi
momenty piibéhl, z nichz se nasledné snazila vycist, jakym zplisobem protagonisté
reaguji na rozli€né situace. Opérné body vyzkumu tvoii chovani literarnich postav
v zatézovych momentech, kdy se napfiklad vyrovnavaji se ztratou snii a neuspéchem,
nebezpecim, pokuSenim, silou slov, bezmoci ¢i v pfipadech, kdy musi svést boj o preziti
nejen sebe, ale i celé své rodiny.

Z vysledkt zkoumani je patrné, ze pro vSechny ze zvolenych literarnich hrdint
predstavuje rodina zaroven dar i prokleti. Coraline Jones, jez povazovala souziti s rodici
spiSe za prokleti, konecné€ poznava krasu lidskych nedokonalosti a uvédomuje si pravou
podstatu chovani svych zaneprazdnénych rodict, kterym vSak na dcefi upfimné zalezi.
Coralinino détské mysSleni se diky procesu zvladnuté zkousky postupné pfipravuje na
obdobi dospivani.

Lady Door Portico zjistuje, ze rodové schopnosti mohou velmi ¢asto vzbuzovat
pokuseni, a kromé pozitivniho vlivu mohou 1 §kodit. Door na konci vypravéni ziskava
zaslouzené odpovédi na otazky ohledné vrazdy své rodiny i nepatrny zablesk nadé¢je
v podobé mozného preziti své sestry.

Hlavni hrdina dila The Ocean at the End of the Lane usilovné vzdoruje
zmanipulovanému otci a diky vzpominkdm na krasné okamziky stravené s rodinou, i
diky obétavosti Lettie Hempstockové vitézi ve vyCerpavajicim boji nad zlem v podobé

Ursuly Monktonové.
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Amelia Gray si piipousti dulezitost otcovych pravidel. Zaroven vsak zjistuje, ze
zdédéné predispozice nemuseji byt pouze tézkym bfemenem, ale 1ze je také vyuzit pro
konani dobra. Amelia se také konecné dozvida pravdu o své adopci a zvracenych
intrikach biologické rodiny, nasledkem ¢ehoz si o to vic hycka péci svych adoptivnich
rodicu a jejich snahy o zajisténi bezpeci.

Hlavni hrdinka Alice Crew odhaluje pravou podstatu knihy Tales from the
Hinterland a nachazi tak pfic¢inu svych zachvata agrese i informace o svém puavodu.
Diky své dobrodruzné cesté za zachranou matky Elly si Alice uvédomuje divody Ellina
tajemného chovani a neustalého plizivého nestésti.

Béhem zapasu o své nejbliz§i vyuzivaji literarni postavy nejen své zdédéné
predispozice, ale také iniciativu pomocnika ¢i pokrevnich pfibuznych. V nejtézsich
chvilich pak hrdinové probouzeji své zakladni pudy ¢i upinaji svou mysl na vzpominky
z minulosti, diky nimz nalézaji dalsi sily pro souboj se zlem.

Presto, ze protagonisté z dél mnohdy nepovazuji vychozi stav rodinnych vazeb
za zcela uspokojivy €i funkéni a v§imaji si primarné nedostatkli, postupem ¢asu jsou
sami seznameni se svymi stinnymi strankami a dosdhnou prozieni. Diky zkouskam a
zatézovym situacim dochdzi mezi hrdiny a jejich rodinami k pozvolné obnové, béhem
niz si hlavni postavy uvédomuji, ze soucasti lidskosti je 1 nedokonalost. Toto pochopenti
a prijeti reality zaroven svédci o tspésném vyvoji a proméné détskych hrdint na jejich

cestach zivotem.
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Summary

This diploma thesis aims to analyse the works of contemporary fantasy literature
authors: Neil Gaiman's Coraline, Neverwhere and Ocean at the End of the Lane,
Amanda Stevens's The Restorer and The Kingdom and Melissa Albert's The Hazel
Wood.

The theoretical part first discussed the development of the fantasy genre, its
essential features and possible variations in relation to family stories and the
Bildungsroman. Subsequently, the thesis introduced the authors of the analysed books
and their literary work. In order to most accurately outline the developmental stage of
the main characters, the theoretical part also presented some examples of the application
of transition rituals in relation to the selected books. Based on the psychoanalytic
analysis, the thesis explained the possible contribution of fairy tales to the development
of human personality.

The practical part first briefly characterised the protagonists of the selected
works and, through medallions, illustrated the initial state of their family ties and overall
background. The comparative analysis subsequently selected the essential moments of
the stories, from which it then tried to read how the protagonists react to various
situations. The mainstays of the research are the behaviour of literary characters in
stressful moments when, for example, they cope with the loss of dreams and failure,
danger, temptation, the power of words, helplessness, or in cases where they have to
fight for the survival of not only themselves but also their entire family.

The research results show that the family is both a blessing and a curse for all of
the chosen literary heroes. Coraline Jones, who considered living with her parents more
like a curse, finally sees the beauty of human imperfections and realises the true nature
of her busy parents' behaviour, but who genuinely and wholeheartedly care about their
daughter. Coraline's childhood thinking gradually prepares her for adolescence, thanks
to the process of passing the trial.

Lady Door Portico finds that abilities she acquired from her ancestors can very
often prove tempting, and in addition to being a positive influence, they can also be
harmful. At the end of the story, Door gets the well-deserved answers to the questions
about her family's murder and a small glimmer of hope in the form of his sister's

possible survival.
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The main character of The Ocean at the End of the Lane defies his manipulative
father and, thanks to the memories of the beautiful moments spent with his family and
the dedication of Lettie Hempstock, wins the gruelling battle against the evil in the form
of Ursula Monkton.

Amelia Gray admits the importance of her father's rules. At the same time,
however, she discovers that inherited features and predispositions do not have to
function only as a source of a heavy burden but can also prove beneficial. Amelia also
finally learns the truth about her adoption and the twisted machinations of her biological
family, causing her to cherish her adoptive parents' care and their efforts to keep her
safe.

The main character, Alice Crew, uncovers the true nature of the book Tales from
the Hinterland, finding the cause of her aggression attacks and information about her
origins. Through her adventurous journey to rescue Ella's mother, Alice realises the
reasons behind Ella's mysterious behaviour and constant creeping unhappiness.

When fighting for their loved ones, literary characters use not only their
inherited predispositions but also the initiative of helpers or blood relatives. In the most
challenging moments, the heroes awaken their basic instincts or fix their minds on
memories from the past, thanks to which they find additional strength to fight evil.

Although the works' protagonists often do not consider the initial state of family
ties as wholly satisfactory or functional and primarily notice the insufficiencies related
to blood-bounds, they become familiar with their dark sides and find insight over time.
Through trials and stressful situations, there is a gradual restoration between the heroes
and their families, during which the main characters realise that imperfection is an
inherent part of humanity. At the same time, that understanding of reality testifies to the

development and transformation of the heroes on their journeys through life.
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